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SWO01.04.xx

Zmiany dotyczace obslugi

Zmiany redakcyjne

Co nowego w wersji 2.0 publikacji?

Niniejsza cze$¢ zapewnia omdwienie wszystkich
powaznych zmian miedzy wersjami 1 2 Instruk-
cji uzytkownika. Nie wymieniono wykresler lub
drobnych poprawek.

= Zaktualizowano informacje na temat konfigu-
racji zakresu docelowego. Patrz strona 95.

= Zaktualizowano informacje na temat zakodo-
wanego klucza szyfrujacego 2D. Patrz
strona 114.

= Na ekranie wbudowanych raportéw dodano
skalowanie 365 dni.

= Zaktualizowano informacje na temat dopusz-
czalnego czasu bez baterii. Patrz strona 25 i 28.

= Zmieniono opis nanoszenia krwi na pasek
testowy. Patrz strona 49.

= Zaktualizowano informacje na temat zaleca-
nych $rodkéw czyszczacych i dezynfekuja-
cych. Patrz strona 105.

= Zaktualizowano ilustracje pojemnika na paski
testowe.

= Drobne zmiany redakcyjne.
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Przed rozpoczeciem uzytkowania

Zastosowanie

Wprowadzenie

System CoaguChek® INRange, obejmujacy
aparat CoaguChek INRange oraz pasek testowy
CoaguChek XS® PT Test PST, jest przeznaczony
do oznaczania czasu protrombinowego (PT) w
$wiezej krwi wtosniczkowej. Jest on przezna-
czony do stosowania przez odpowiednio wybra-
nych i przeszkolonych pacjentéw oraz ich
odpowiednich opiekundéw.

Test czasu protrombinowego (PT) to ogdiny test
krzepliwo$ci do monitorowania terapii antagonistg
witaminy K.

System CoaguChek INRange jest przeznaczony
wytacznie do samodzielnego badania przez
jednego pacjenta. Nie jest on przeznaczony do
stosowania w warunkach profesjonalnych.
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Samodzielne wykonywanie testu

Oznaczanie PT jest czesto nazywane oznaczaniem
wskaznika INR. Migdzynarodowy wspétczynnik
znormalizowany (International Normalized Ratio,
INR) jest sposobem standaryzacji wynikow
badania czasu protrombinowego w zwigzku z
istnieniem réznych metod badania. Wskaznik INR
umozliwia Tobie i Twojemu lekarzowi interpretacije
wynikéw testéw krzepniecia, nawet gdy pochodza
one z réznych laboratoriéw uzywajacych réznych
metod badania.

Czas protrombinowy moze by¢ réwniez wyrazony
jako wskaznik Quicka lub w sekundach.

Jezeli samodzielnie wykonujesz test, mozesz
réwniez samodzielnie zmieni¢ dawke leku.
Jednak najpierw nalezy oméwi¢ model terapii ze
swoim lekarzem. Samodzielne wykonywanie
testu nie zastepuje regularnych wizyt u lekarza.

W zaleznosci od stopnia przeszkolenia i zalecen
personelu medycznego, mozesz przekazac swoje
wyniki personelowi medycznemu lub do kliniki w
celu uzyskania zalecen dotyczacych odpowied-
niej zmiany dawki. Mozesz rowniez zmieni¢
dawke leku niezaleznie, zgodnie z wczesniej
ustalonym w oparciu o wskaznik INR sposobem
dawkowania, opracowanym dla Ciebie przez
Twojego lekarza.
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Instrukcja uzytkownika CoaguChek INRange

Samokontrola stosowana przez pacjenta oraz
samodzielna regulacja doustnej terapii przeciw-
krzepliwej w oparciu o warto$ci krzepniecia,
okre$lone za pomoca systemu CoaguChek
INRange, moga by¢ rozpoczete tylko po
uprzedniej konsultacji z lekarzem i po uzyskaniu
wyczerpujacych wskazéwek od wykwalifikowa-
nego pracownika opieki zdrowotne;.

Pracownik opieki zdrowotnej moze zapewnic
pomoc w éwiczeniu i/lub skontaktowac¢ ze sto-
warzyszeniami lub instytucjami oferujgcymi éwi-
czenie samodzielnej kontroli uktadu krzepnigcia.
Prosimy o zapoznanie sig ze szczeg6towymi uwa-
gami dotyczacymi samokontroli poziomu INR,
znajdujgcymi sie w ulotce dotgczonej do paskéw
testowych.

Niniejsza instrukcja uzytkowania zawiera
wszystkie informacje niezbedne do prawidto-
wego uzywania oraz obstugi systemu
CoaguChek INRange. Przed uzyciem aparatu
nalezy uwaznie przeczytaé cala instrukcje.



System CoaguChek INRange

Dzigki systemowi CoaguChek INRange badanie
krzepliwosci krwi nie stwarza wigkszych proble-
mow. Interfejs graficzny aparatu CoaguChek
INRange poprowadzi Cie przez kolejne etapy
badania. Chip kodowy dotgczony do paskéw
testowych zawiera informacje wtasciwe dla serii
paska oraz termin wazno$ci dla paskéw testo-
wych. Wystarczy tylko wtozy¢ chip kodowy, wia-
czy¢ aparat, wsuna¢ pasek i nanie$¢ prébke
krwi. Aparat CoaguChek INRange mierzy czas
krzepnigcia i wySwietla wynik. Po zakoriczeniu
badania aparat automatycznie zachowa jego
wynik w pamieci.
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Instrukcja uzytkownika CoaguChek INRange

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych
aparatu CoaguChek INRange prosimy o kontakt
z lokalnym biurem obstugi klienta i centrum ser-
wisowym. Informacje dotyczace wymienionych
instytucji mozna znalez¢ na stronie 140.

Wazne: Aby pomiary byty poprawne, przed
pierwszym uzyciem aparatu (tj. po wtozeniu po
raz pierwszy baterii) nalezy ustawi¢ prawidtowg
date i godzing. Po kazdej wymianie baterii
nalezy sprawdzi¢, a w razie potrzeby ustawi¢
date i godzine.

Uwaga dotyczaca zrzutéw ekranu:
Przedstawione na zrzutach ekranu w niniejszym
podreczniku wyniki testéw oraz informacje pro-
gramowe i sprzetowe majg charakter wytacznie
ilustracyjny. Informacje wy$wietlane przez dany
aparat moga sie roznic.



Zasada pomiaru

Pasek testowy CoaguChek XS PT Test PST
zawiera liofilizowany (wysuszony) odczynnik.
Jego aktywnymi sktadnikami sg tromboplastyna
i substrat biatkowy. Po naniesieniu prébki krwi
tromboplastyna rozpoczyna proces krzepnigcia,
ktdry prowadzi do powstania skrzepu. Od tego
momentu aparat zaczyna mierzy¢ czas. Trombina
(enzym z prébki) zaczyna rozszczepia¢ substrat
biatkowy, co prowadzi do powstania sygnatu
elektrochemicznego. W zaleznosci od czasu po
jakim sie pojawit jest on odpowiednio przetwa-
rzany zgodnie z algorytmem na obowiazujace
jednostki pomiaru krzepniecia (INR, wskaznik
Quicka, sekundy) i na wyswietlaczu pojawia sie
wynik.
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Zawarto$¢ zestawu

= Aparat CoaguChek INRange

= 4 baterie alkaliczne, 1,5V, typu AAA (LR03)'
= Kabel USB

= Naktuwacz CoaguChek XS Softclix wraz z
instrukcjg obstugi

= Ostrza CoaguChek Softclix

= Pokrowiec aparatu niepokazany)

= Instrukcja uzytkownika (ten dokument)

= Skrécona instrukcja obstugi (nie przedsta-
wiono tutaj)

1 Dostepne takze jako ,baterie alkaliczne z dwutlenkiem man-
ganu”.
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Warunki pracy

Aby system CoaguChek INRange pracowat pra-
widtowo, nalezy stosowac¢ sie do nastepujacych
zalecen:

Aparat powinien byé uzywany wytgcznie
w zakresie temperatur 15-32°C.

Aparat powinien byé uzywany w zakresie
wilgotnosci 10-850%.

Podczas pomiaru aparat powinien leze¢ na
réwnej, stabilnej powierzchni lub nalezy go
trzymac w pozycji poziome;.

W przypadku nieuzywania aparatu przez dtuz-
szy czas nalezy przechowywac¢ go w dostar-
czonym pokrowcu.

Pomiaréw nalezy dokonywa¢ na wysoko$ci
nie wigkszej niz 4000 metréw n.p.m.

/\ Zakiocenia elektromagnetyczne

Silne pole elektromagnetyczne moze wptywaé
na prawidfowe dziatanie aparatu. Aparatu nie
nalezy uzywa¢ w poblizu Zrédet silnego pola
elektromagnetycznego.
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Kontrola jakosci

System CoaguChek INRange ma nastepujace
funkcje kontroli jakosci:

Sprawdzanie uktadéw elektronicznych i ich dzia-
tania po kazdym wiaczeniu aparatu.

Sprawdzanie temperatury paskéw testowych
w trakcie trwania pomiaru.

Sprawdzanie daty wazno$ci i numeru serii na
pasku testowym.

Paski testowe majg wbudowang funkcje kontroli
jakosci. Kontrola jakosci i sprawdzanie systemu
za pomocg roztworéw kontrolnych, co moze byé
znane z innych systemdw, nie sg juz potrzebne.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz informacje dodatkowe

W tej cze$ci objasniono sposéb przedstawienia
w instrukcji uzytkowania komunikatéw zwigza-
nych z bezpieczenstwem stosowania oraz
prawidtowym obchodzeniem sie z aparatem
CoaguChek INRange. Nalezy uwaznie przeczytac¢
te fragmenty instrukgji.

A

Sam symbol ostrzegawczy (bez hasta ostrzegaw-
czego) zwieksza $wiadomos$¢ zagrozen o
charakterze ogdlnym lub odsyta czytelnika

do odpowiedniej informacji dotyczacej
bezpieczenstwa.

Wskazuje sytuacje niebezpieczna, ktéra moze
prowadzi¢ do $mierci lub powaznych obraze,
jesli nie uda sie jej uniknaé.

/\ PRZESTROGA

Wskazuje sytuacje niebezpieczna, ktéra moze
prowadzi¢ do lekkich lub umiarkowanych
obrazen, jesli nie uda sie jej uniknac.
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Wskazuje sytuacje niebezpieczna, ktéra moze
prowadzi¢ do uszkodzenia systemu, jesli nie uda
sig jej unikngg.

Wazne informacje niezwigzane z bezpieczen-
stwem sg przedstawione na kolorowym tle (bez
symbolu). W tych miejscach zamieszczono
dodatkowe informacje na temat prawidtowego
uzywania aparatu oraz przydatne wskazéwki.

Instrukcja uzytkownika CoaguChek INRange



Aparat CoaguChek INRange

Przeglad elementéw aparatu

Przeglad elementéw aparatu (przdd)

A

Wyswietlacz
Wyswietla menu, wyniki, komunikaty i wyniki
odczytane z pamieci.

Przycisk Back «
Wyjscie z aktualnie wySwietlanego menu.

Przycisk strzalek w gore/w dét av
Przechodzenie lub przewijanie w gére/w doét
elementéw na ekranie.

Przycisk Enter (wlaczanie) @
Zatwierdzanie wybranej opcji lub uruchamia-
nie funkcji. Stuzy réwniez do wtgczania i wytg-
czania aparatu.

Pokrywa szczeliny na paski testowe
Podczas czyszczenia szczeliny na paski
testowe ta pokrywa musi by¢ zdjeta.

Szczelina na paski testowe
Tu wktada sie pasek testowy.
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Przeglad elementéw aparatu (tyt i strony boczne)

G Pokrywa komory na baterie
Zamyka komore na baterie (cztery baterie
alkaliczne 1,5 V typu AAA (LR03)).

H Szczelina chipu kodowego
Tu wsuwa sie chip kodowy.

| Port USB
Stuzy do przewodowej komunikaciji i przesyta-
nia danych do komputera.
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Baterie

[ZUstawienia
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Aparat CoaguChek INRange automatycznie
wytgczy sie po 2 minutach, chyba Ze naci$nigto
przycisk lub zostat wprowadzony nowy pasek. Po
wytgczeniu sie aparatu wszystkie wyniki uzy-
skane do tego momentu pozostajg w pamigci.

Po wys$wietleniu ekranu Menu gi. aparat wska-
zuje poziom natadowania baterii w gérnej prawej
czesci wyswietlacza. Symbol baterii na wy$wie-
tlaczu jest podzielony na cztery czesci, odpowia-
dajace poziomowi natadowania. Baterie nalezy
wymienia¢ najpézniej, gdy miga symbol czerwo-
nej baterii lub wyswietlany jest komunikat
towarzyszacy.

Nalezy pamigtac, ze zywotno$¢ baterii zalezy od
wielu czynnikdw, takich jak typ baterii, warunki
(np. temperatura $rodowiska), czestotliwo$¢
uzytkowania czy czas trwania pomiaru.
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Aparat wszystkie dane zachowuje w pamieci,
nawet jezeli nie ma wtozonych baterii. Dotyczy
to zwtaszcza wynikdw testu oraz wszystkich
ustawien.

Jezeli jednak aparat jest pozbawiony baterii
przez ponad 30 minut, moze nastapic¢ utrata
aktualnej daty i godziny (zegar). W takim przy-
padku moze by¢ konieczne ponowne reczne
wprowadzenie daty i godziny.

Pamietajmy o Srodowisku. Zuzyte baterie nalezy
wyrzuca¢ w miejscach do tego przeznaczonych.

Nie wolno wrzuca¢ baterii do ognia. Moga
wybuchnag!
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Rozpoczecie pracy aparatu

Przed pierwszym witaczeniem aparatu wykonaj
nastepujace czynnosci:

W16z baterie.
Ustaw jezyk.
Ustaw date i godzine.

Wybierz jednostki krzepliwo$ci, w jakich ma
by¢ podany wynik.

W16z chip kodowy (te czynno$é mozna wyko-
na¢ bezposrednio przed pomiarem).
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Wkiadanie baterii

Aby nie straci¢ ustawien daty i godziny podczas
wymiany baterii, nowe baterie nalezy wtozyé w
ciggu 30 minut od wyjecia zuzytych. Jezeli
potrwa to dtuzej, moze by¢ konieczne ponowne
wprowadzenie daty i godziny. Nalezy uzywa¢
wytacznie baterii alkalicznych 1,5 V typu AAA
(LR03).

Przy normalnym uzytkowaniu baterie wystarcza
na wykonanie okoto 60 testow.

Firma Roche zaleca wymiane zuzytych baterii
tylko na nowe baterie wysokiej jakosci i nieta-
czenie baterii réznych marek. Nie nalezy taczy¢
nowych baterii ze zuzytymi.

Pamigtajmy o $rodowisku. Zuzyte baterie
nalezy wyrzuca¢ w miejscach do tego
przeznaczonych.
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Nie jest zalecane stosowanie baterii wielokrot-
nego tadowania. Stosowanie baterii wielokrot-
nego tadowania moze mie¢ nastepujace
konsekwencje:

Liczba testéw, ktére mozna wykonaé na
dany cykl fadowania baterii jest znacznie
mniejsza w poréwnaniu z bateriami
alkalicznymi.

Wykonanie testéw w chtodnym otoczeniu
moze nie by¢ mozliwe.

Pozostata zywotno$¢ baterii moze nie by¢
wyswietlana prawidtowo. W przypadku
wyswietlania niskiego poziomu natadowania
baterii wykonywanie kolejnych testéw moze
nie by¢ mozliwe. Nalezy jak najszybciej
wymienic¢ baterie.
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Wytacz aparat.

Delikatnie naci$nij zatrzask znajdujacy si¢ na
wieczku pokrywy na baterie w kierunku
gérnej cze$ci aparatu i delikatnie jg unies.

W16z cztery baterie, tak jak pokazano na zdje-
ciu. Zwrd¢ uwage na ustawienie symboli ,,+”
(g6ra baterii) i ,-" (ptaski koniec baterii).

Zatéz pokrywe. Zamknij miejsce na baterie
weciskajac pokrywe az do zatrzadniecia sie.
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Wstepne wprowadzanie ustawien aparatu

Po wigczeniu aparatu po raz pierwszy, wyswietla
sie ustawienia Jezyk, Godzina i data oraz
Jednostki.

1 Naciénij przycisk Enter @ w celu wigczenia
aparatu.

Aparat automatycznie wy$wietli ekran Jezyk.
Zielona kropka wskazuje obecnie ustawiony

jezyk.
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2 Uzyj przyciskéw strzatek w gére/w dét aw,
aby wybra¢ okreslony jezyk. Nowo wybrany
jezyk zostaje pods$wietlony (na niebiesko).

o Symbole strzatek na gérze i/lub na dole
Deutsch O ekranu wskazuja wiecej opcji powyzej lub
Frangais O ponizej obecnie wy$wietlanej czesci listy.
=sial) O 3 Naciénij przycisk Enter @), aby zatwierdzi¢
DEEERED - O wybor, ktory jest teraz wskazany zielong
kropka.
Zapisz @

4 Ponownie naci$nij przycisk Enter @, aby zapi-
sa¢ wybrany jezyk.
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Format 12 godz O

Format 24 god m

L Nastepne @

Aparat wy$wietli teraz ekran ustawien formatu
godziny.

5 Uzyj przyciskéw strzatek w gore/w dot aw,
aby wybra¢ format wy$wietlania godziny
(24-godzinny lub 12-godzinny am/pm). Nowo
wybrany format zostaje pod$wietlony (na
niebiesko).

6 Nacisnij przycisk Enter @, aby zatwierdzié
wybdr, ktdry jest teraz wskazany zielong
kropka.

Gotzina | data S -
_ 7 Nacisnij przycisk Enter @), aby zapisaé usta-

Nastepne @

A A

(D : (457 : 145
v v
2018 wrz 17 2018 wrz 17

Nastepne @

wienie. Nastepny jest ekran ustawiania
godziny i daty.

Wszystkie wyniki sg zapisywane razem z
godzing i data. Analiza zapisanych wynikéw
testéw/pomiaréw lub stosowanie przypomnien
bedzie funkcjonowaé prawidtowo tylko przy
odpowiednim ustawieniu godziny i daty.
Zawsze sprawdzaj (i jesli to konieczne, zmie-
niaj) date i godzine po wymianie baterii.

W tej instrukcji na przykfadowych ekranach jest
stosowany format 24-godzinny.
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8 Uzyj przyciskéw strzatek w gére/w dét aw,
aby ustawi¢ biezaca godzine.

A 9 Naciénij przycisk Enter @), aby zatwierdzi¢
. 45 godzine. Zostanie wprowadzone nastgpne
v 1 3 . 45 pole do wprowadzania (minuty).
S - A 10 Przejdz do ustawiania pozostatych pdl (rok,
pAgk) wrz | 17 L L .
L 2 miesigc, dzien). Przycisk Enter @ zawsze
zatwierdza ustawienie (pod$wietla kolejne
Nastepne @ pole, jezeli jest dostgpne), przycisk Back <«
Nastepne @ umozliwia powr6t do poprzedniego pola.
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Jednostki

Menu gt.

@)

&8 Moje wyniki
.\ > Przypomnienia
|Z Ustawienia

* Inne

Zapisz @

17:03 17 wrz 2018

Wybierz preferowang jednostke pomiaru krzepli-
wosci (do wySwietlania wynikéw testéw/pomia-
réw) jako ostatni etap wprowadzania wstepnych
ustawien. Obecnie wybrana jednostka jest
oznaczona zielong kropka.

11 Uzyj przyciskéw strzatek w gére/w dét aw,
aby wybra¢ okreslong jednostke. Nowo
wybrana jednostka jest pod$wietlona.

12 Naciénij przycisk Enter @), aby zatwierdzi¢
wybdr, ktdry jest teraz wskazany zielong
kropka.

13 Ponownie nacisnij przycisk Enter @), aby
zapisa¢ wybrang jednostke.

Po zakoriczeniu wprowadzania ustawien wstep-
nych, aparat wyswietli Menu gt. Przeglad
wszystkich opcji ustawien (wigcznie z opcjami
niebedacymi czescig ustawien wstepnych)
mozna znalez¢ w rozdziale Ustawienia aparatu
zaczynajac od strony 87.

Jezeli chcesz wytaczy¢ aparat po wprowadzeniu
ustawien:

14 Naciénij i przytrzymaj przycisk Enter @ az do
wylaczenia aparatu.
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Chip kodowy

Chip kodowy dostarcza aparatowi informaciji
niezbednych do przeprowadzenia pomiaru.
Chip zawiera informacje o metodzie testu,
numerze serii i dacie wazno$ci. Aparat jest
gotowy do pracy od razu po wprowadzeniu
chipu kodowego.

W przypadku stosowania nowej serii paskéw
testowych, jesli nie zostat wprowadzony odpo-
wiedni chip kodowy, nalezy wykonac te czynno$¢
najp6zniej po wiozeniu paska testowego. W
przeciwnym razie nie bedzie mozna wykonaé
testu. Aparat wy$wietla numer chipu kodowego
przypisanego do nowe;j serii paskow testowych.

Odczytana informacja z chipu kodowego zosta-
nie zapisana przez aparat do dalszego uzycia.
W tym momencie mozna wyjac¢ chip kodowy.
Jednocze$nie mogg by¢ przechowywane

w aparacie dane z 5 chipéw kodowych.

Nalezy chronié¢ chip kodowy przed wilgocig i
urzadzeniami wytwarzajacymi pole magnetyczne,
np. gto$nikami, kuchenkami indukcyjnymi lub
innymi urzadzeniami elektronicznymi.

Instrukcja uzytkownika CoaguChek INRange



Whkiadanie chipu kodowego

5 184
®5PT

Usun stary chip, jezeli nadal jest w aparacie.
Mozna go wyrzuci¢ razem z innymi odpad-
kami domowymi.

W16z nowy chip kodowy do szczeliny znajdu-
jacej sie z boku aparatu, jak pokazano na
zdjeciu, tak aby wyczu¢ opdr (to znak, ze chip
znalazt sie na swoim miejscu).
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Ta strona zostata celowo pozostawiona pusta.

Rozpoczecie pracy aparatu
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Badanie prébki krwi wlo$niczkowej

Co bedzie potrzebne?

Aparat CoaguChek INRange

Chip kodowy wtozony do aparatu (kazde opa-
kowanie paskéw testowych ma wtasny chip
kodowy)

Paski testowe z opakowania, z ktérego
pochodzi powyzszy chip

Naktuwacz (np. CoaguChek XS Softclix)
Ostrze (np. ostrze CoaguChek Softclix)

Sciereczka niepozostawiajaca widkien lub
chusteczka jednorazowa
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Wazne uwagi

Zawsze...

zamykaj opakowanie natychmiast po wyjeciu
paska testowego.

wykonuj pomiary aparatem w temperaturze
15-32°C.

umieszczaj aparat na poziomej, stabilnej
powierzchni (stét) lub poziomo trzymaj w
rece.

postepuj zgodnie z informacjami dotyczacymi
obchodzenia sie z paskami testowymi, zawar-
tymi w ulotce dotaczonej do opakowania.

utrzymuj w czystosci szczeling paskow testo-
wych oraz obudowe aparatu. Informacje na
ten temat zawiera rozdziat ,,Czyszczenie i
dezynfekowanie aparatu i naktuwacza’.
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Nigdy...

nie nalezy wystawia¢ aparatu na dziatanie
bardzo niskich ani bardzo wysokich temperatur.

nie nalezy przechowywac niezabezpieczo-
nego aparatu w $rodowisku wilgotnym.

nie wolno usuwac ani wktada¢ chipu kodo-
wego w trakcie pomiaru.

nie nalezy dotyka¢ ani wyjmowac¢ paska testo-
Wego w czasie pomiaru.

nie nalezy czekac dtuzej niz 15 sekund od
naktucia opuszka palca do umieszczenia
kropli krwi.

nie nalezy nanosi¢ dodatkowe;j ilosci krwi,
jezeli pomiar juz sig rozpoczat.

nie nalezy przeprowadza¢ pomiaru z uzyciem
kropli krwi z poprzedniego naktucia.

A

Aby unikna¢ niedoktadnych wynikéw, nalezy
przestrzega¢ powyzszych zalecen.
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Jak pobrac¢ wystarczajaca ilo$¢ krwi?

Aby prawidtowo pobraé¢ wystarczajgco duza
krople krwi:

= Umyj rece cieptg wodg i doktadnie je wytrzyj.

Pozostawienie wody na skdrze moze rozcienczy¢
krople krwi i spowodowac btedne wyniki.

= Przed uktuciem swobodnie opus$¢ reke wzdtuz
tutowia.

= Natychmiast po uktuciu delikatnie ucisnij
palec w celu uzyskania odpowiednio duzej
kropli krwi; nie nalezy $ciska¢ ani masowac
palca zbyt mocno.
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Przygotowanie do badania 1 Wez do reki opakowanie z paskami testo-
wymi.

2 Upewnij sig, ze chip kodowy przypisany
jest do tych konkretnych paskéw testowych
lub uprzednio zapisano jego informacje
w aparacie.

3 Przygotuj nakluwacz, wktadajac nowe ostrze.

W tym momencie nie naktuwaj palca. Z wykona-
niem tego poczekaj do etapu 10 na stronie 48.

5_184
¥SPT
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Przeprowadzanie badania

1 Umyj rece ciepta wodg z mydtem. Potem
doktadnie je wytrzyj.

Pozostawienie wody na skérze moze rozciericzy¢
krople krwi i spowodowaé btedne wyniki.

2 Umie$¢ aparat na réwnej, stabilnej
powierzchni lub trzymaj go poziomo w rece.

3 Wigcz aparat, naciskajac przycisk Enter @.
Ewentualnie mozesz wtozy¢ pasek testowy,
aby witaczy¢ aparat, ktéry po rozruchu spowo-
duje przej$cie bezposrednio do trybu badania.
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%B Moje wyniki
> Przypomnienia

E Ustawienia
* Inne

17:03 17 wrz 2018

4 Sprawdz poziom natadowania baterii podczas
uruchamiania (lub pézniej w Menu gt.).

Jezeli aparat wy$wietla komunikat o niskim
poziomie natadowania baterii, mozna nadal
wykonac¢ do 3 badan. Nalezy jak najszybciej
wymienié¢ baterie.

5 Upewnij sie, Ze data i godzina sg ustawione
prawidtowo. W razie potrzeby ponownie
wprowadz date i godzine (patrz strona 91 ff).

Jezeli wigczono aparat przez wtozenie paska
testowego, aparat pominie nastepujace etapy od
6 do 9 i przejdzie do czynnosci opisanych na
stronie 47.

6 Po uruchomieniu Test zostaje wstepnie
wybrany i pod$wietlony. Naci$nij przycisk
Enter @, aby uruchomi¢ badanie.
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Symbol paska testowego oznacza, ze nalezy
wiozy¢ pasek testowy.

7 Wyjmij pasek z opakowania. Natychmiast po
jego wyjeciu doktadnie zamknij opakowanie
zatyczka.

Ekspozycja na warunki zewnetrzne (szczegélnie
wilgo¢) moze zniszczy¢ paski testowe i w rezul-
tacie prowadzi¢ do pojawienia si¢ komunikatéw
o btedach.

8 Trzymaj pasek testowy w taki sposéb, aby
napis, strzatki i symbol kropli krwi byty skiero-
wane do gory.

9 Wsun pasek testowy w szczeling, w kierunku
pokazywanym przez strzatki.

Pasek wsun tak gteboko, jak to tylko mozliwe.

Sygnat dZzwiekowy wskazuje, ze wykryto
pasek testowy.
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Odczytywanie paska...

Wprowadz czip kodu...

| %

Nagrzewanie paska test...

g

Nanie$ krew

30

sekund pozostato...

Instrukcja uzytkownika CoaguChek INRange

Aparat odczytuje informacje z paska (podane
na kodzie kreskowym na pasku testowym)

i sprawdza, czy pasuja one do zachowanych
w aparacie informacji z chipu kodowego.

Jezeli nie wlozono chipu kodowego lub nie
jest on wiasciwy, wyswietli sie komunikat
dotyczacy wiozenia wtasciwego chipu
kodowego.

Po udanym zakonczeniu sprawdzania paska
testowego aparat wskazuje, ze pasek testowy
sie nagrzewa.

Po zakonczeniu nagrzewania paska testo-
wego aparat wyswietla symbole paska testo-
wego i kropli krwi. Symbole te i sygnat
dzwiekowy wskazuja, ze aparat jest gotowy do
wykonywania badania i oczekuje na natozenie
prébki krwi.

Jednoczesnie aparat rozpoczyna 180-sekun-
dowe odliczanie. W tym czasie nalezy nanie$¢
krople krwi na pasek testowy. W przeciwnym
razie pojawi sie komunikat o bfedzie.



10 Teraz naktuj bok opuszki palca naktuwaczem.

Zalecamy pobieranie krwi z boku opuszki,
poniewaz jest to mniej bolesne.

11 Masuj naktuty palec, az uformuje sie kropla

krwi.

/\ PRZESTROGA

Nie Sciskaj palca.

12 Umies$¢ na pasku testowym pierwsza krople
krwi z palca.
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13 Bezposrednio z palca umie$¢ krew dotykajac
kropla krwi boku pétokragtego przezroczy-
stego pola reakcyjnego paska testowego.

Aby zapobiec przedostaniu si¢ do aparatu nad-
miaru krwi, nalezy nanosi¢ krew z opuszki palca
bezposrednio na bok paska testowego.

Alternatywnie mozna nanie$¢ krew bezposrednio
z palca na $rodku pétokragtego przezroczystego
pola reakcyjnego paska testowego. Krew wsigka
w pasek testowy dzigki sile kapilarnej.

Podczas tej czynno$ci musisz utrzymywac krople
krwi na pasku testowym az do momentu wyswie-
tlenia na ekranie informacji o prawidtowej aplika-
cji krwi.

/\ PRZESTROGA

Krople krwi nalezy nanie$¢ na pasek testowy
w ciagu 15 sekund od naktucia palca. Nanie-
sienie krwi po uptywie tego czasu spowodowa-
toby zafatszowanie wynikéw, poniewaz juz
rozpoczatby sie proces krzepniecia.
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g

Nanie$ krew

Naniesiono krew

Autom. kontr. jakosci...

Zakoncz. kontr. jakosci

v

.0
Naniesiono krew

h

Pomiar w toku...

Sygnat dZzwiekowy wskazuje, ze naniesiono
wystarczajacg ilos¢ krwi (jezeli opcja sygnatu
dzwiekowego jest wtaczona). Symbol kropli krwi
znika i zaczyna sig proces pomiaru.

Nie nalezy dodawac krwi. Nie wolno dotykaé
paska testowego do momentu wys$wietlenia
wyniku przez aparat.

Aparat przeprowadza teraz automatyczng kon-
trole jakoSci paska testowego. Po pozytywnie
przeprowadzonej kontroli jako$ci rozpoczyna sig
pomiar krzepliwo$ci. Kolisty pasek postepu kreci
sie az do zakonczenia pomiaru i podania wyniku
przez aparat.
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2.8

Dodaj komentarz

Wynik jest wySwietlany w jednostkach wybra-
nych podczas ustawiania aparatu. Wynik jest
automatycznie wprowadzany do pamieci.

Interpretujac wynik, nalezy doktadne zapoznac
sie z ulotkg dotgczong do paskow testowych.

Mozna dodac¢ do szeSciu uprzednio zdefiniowa-
nych komentarzy do wyniku testu. Komentarze
moga np. obejmowac dodatkowe informacje
dotyczace warunkéw badania lub ogélnego
stanu zdrowia.

Komentarze moga by¢ dodawane tylko zaraz po
wyswietleniu wyniku badania (przed wytacze-
niem aparatu) i nie mozna ich pézniej edytowac.
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2.8

Dodaj komentarz

Zmiana diety
Choroba

Obstuga
Podréz
Pominiety lek
Potwierdz

Wynik: 2.8 INR

Zmiana leku

& [cafm

oo

14 Aby dodac¢ komentarz, uzyj przyciskéw strza-
tek w gére/w dét aw w celu pods$wietlenia
Dodaj komentarz.

15 Naci$nij przycisk Enter @), aby przej$¢ do listy
komentarzy.

16 Uzyj przyciskéw strzatek w gére/w dét aw,
aby podswietli¢ komentarz(e), ktéry chcesz
dodac.

17 Naciénij przycisk Enter @), aby zatwierdzi¢
podswietlony komentarz. Zielony znacznik
pojawi sig za kazdym wybranym komenta-
rzem.

18 Po wybraniu komentarza(-y), uzyj przyciskéw
strzatek w gére/w dét aw, aby podswietli¢
Potwierdz.

19 Naci$nij przycisk Enter @, aby przej$é do
kolejnego etapu.
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20 Na nastepnym ekranie wysSwietlana jest lista
wszystkich poprzednio wybranych komenta-
rzy. Sprawd?, czy lista jest prawidtowa i uzyj
przyciskow strzatek w gore/w dot aw, aby
podswietli¢ Potwierdz.

Wynik: 2.8 INR
Zmiana diety ]
Choroba M

Zmiana leku o

21 Naciénij przycisk Enter @), aby zapisaé

Obstuga . .
9 wybrane komentarze do wyniku badania

R Wynik: 2.8 INR i wyj$¢ z tego menu.

Pominiety lek Komentarze

Potwierds Choroba Ekran z wynikiem zawiera teraz symbol
——————|Zmiana leku komentarza #. Zakonczono pomiar.

Edytuj komentarz

Potwierdz

17 wrz 2018

2 8INR

Edytuj komentarz

Menu gt.
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22 Wyjmij pasek ze szczeliny na paski testowe.

23 Naci$nij i przytrzymaj przycisk Enter @ az do
wylaczenia aparatu.

24 Wyrzué zuzyty pasek testowy razem z odpad-
kami domowymi.

Zuzyte ostrza nalezy wyrzuca¢ ostroznie (np.
uzywajac mocnego pojemnika z wieczkiem,
przeznaczonego na ostre odpady medyczne),
aby nie zrani¢ igtami siebie ani innych oséb.
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Uwagi dotyczace wyswietlania wynikow

17:03 17 wrz 2018

2.87%

Dodaj komentarz
Poprzednie: 7 wrz 2018

2.7 \R

Menu gt.

17 wrz 2018

1 -2 INR

Wynik PONIZEJ zakresu
docelowego

Dodaj komentar

17 wrz 2018

>8.0nr

Wynik POWYZEJ zakresu
pomiarowego

Dodaj komentarz

Jezeli wigczone jest wy$wietlanie wynikéw w for-
macie szczegétowym (jak na pierwszym ekranie
po lewej stronie), warto$ci powyzej poprzedniego
wyniku pomiaru sg oflagowane za pomoca
strzatki w gore. Wyniki ponizej poprzedniego
wyniku pomiaru sg oflagowane za pomoca
strzatki w dot.

Jezeli wyniki sg wy$Swietlane w INR:

= Wszystkie warto$ci znajdujgce sie w ustawio-
nym zakresie docelowym sg zaznaczone za
pomoca zielonego paska.

= Warto$ci powyzej lub ponizej zakresu docelo-
Wego sg 0znaczone za pomocg niebieskiego
(powyzej) lub zdttego (ponizej) paska oraz
dodatkowo odpowiednim tekstem wyjasniaja-
cym.

= Warto$ci powyzej lub ponizej zakresu
pomiarowego sa 0znaczone za pomoca
symbolu > (powyzej) lub < (ponizej) oraz
odpowiednim tekstem wyja$niajacym.

Wiecej informacji o ustawieniach formatu
wyswietlania wynikéw lub zakresie docelowym,
patrz rozdziat Ustawienia aparatu zaczynajac od
strony 87.
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Zakres docelowy jest zakresem uzgodnionym
z Twoim lekarzem. Wynik testu powinien znaj-
dowa¢ sie w tym zakresie docelowym.

Zakres pomiarowy dotyczy zakresu pomiaro-
wego aparatu i jest okre$lony przez ogranicze-
nia techniczne aparatu i paska testowego.

Obowigzujg nastepujace zakresy wartosci
pomiarowych dla paskéw testowych
CoaguChek XS PT Test PST:

= INR: 0,8-8,0
= 9%Q: 120%-5%
= Sekundy: 9,6-96

Jezeli wyswietlane wyniki sa poza zakresem
pomiarowym nalezy odnie$¢ sie do sekcji
Ograniczenia testu i znane interferencje w
ulotce dostarczonej razem z paskami testowymi
i powtorzyc test.
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Przegladanie i obstuga danych

Aparat CoaguChek INRange umozliwia przecho-
wywanie i przegladanie wynikéw badar oraz
zarzadzanie nimi na kilka sposobdw:

= Przechowywanie i przegladanie do 400 wyni-
kéw badan, wigcznie z dodatkowymi informa-
cjami i komentarzami.

= Wyswietlanie raportéw wyniku w postaci
graficznej lub tabel bezposrednio na aparacie.

= Przesytanie danych do komputera w celu
natychmiastowej oceny, drukowania i ekspor-
towania (wbudowane raporty).

= Przesytanie danych do urzadzenia wyposazo-
nego w port USB lub Bluetooth w celu komu-
nikacji np. z lekarzem lub pracownikiem
stuzby zdrowia (przesytanie danych).
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Przegladanie wynikéw badan

1 Wigcz aparat, naciskajac przycisk Enter @.
Zaczekaj do wy$wietlenia Menu gi.

@

Menu gt.

J Test

22 Moje wyniki

2 Uzyj przyciskéw strzatek w gére/w dot aw,
aby wybra¢ Moje wyniki.

/> Przypomnienia

|z Ustawienia
* Inne

3 Nacisénij przycisk Enter @, aby otworzy¢ menu
Moje wyniki.

4 Wybierz Przegladaj wyniki i nacisnij przy-

% cisk Enter @, aby wyswietlic liste wynik6w.
T —— Wszystkie przechowywane wyniki badan zostang

wys$wietlone na liScie, poczawszy od najbardziej

aktualnych.
Cel

Przeslij dane

Raporty
Przegladaj wyniki
A
@ 191ip 2018 25INR I

d 121ip2018 2.6 INR
@ 050p2018 28INR 4
& 29cze2018 24INR
& 22cze2018 29INR /

J 15cze2018 29INR
v
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Przegladaj wyniki
A
191p2018  25INR 4

121ip2018 26 INR
051ip2018 28INR &
29cze 2018 2.4 INR

22 cze 2018

Q Q Q QEy

15 cze 2018
v

Przegladaj wyniki
09:58 121ip 2018

2.6m

Choroba
Zmiana leku

5 Uzyj przyciskéw strzatek w gore/w dot aw,
aby przewijac liste.

6 Naciénij przycisk Enter @), aby otworzy¢ ekran
zinformacjami szczeg6towymi dla zapisanego
wyniku badania.

Zostanie wyswietlony wynik testu wraz z komen-
tarzem (wprowadzonym podczas wykonywania
badania)

7 Nacisénij przycisk Back <, aby wrdci¢ do listy
wynikéw.
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Wyswietlanie wynikow na aparacie

Aparat CoaguChek INRange posiada dwa
rodzaje wbudowanych raportéw, ktére moga by¢
wyswietlane bezposrednio przez aparat:

= Trend:
raport w postaci wykresu lub tabeli umozli-
wiajacy liniowa analize zapisanych wynikéw
badan w czasie.

= Cel:
raport w postaci wykresu lub tabeli umozli-
wiajacy analize statystyczng zapisanych
wynikow badan.
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Wyswietlanie raportu Trend 1 Whgcz aparat, naciskajac przycisk Enter @.
Zaczekaj do wyswietlenia Menu gi.

Menu gt. @)

2 Uzyj przyciskéw strzatek w gore/w dot aw,
& Test aby wybra¢ Moje wyniki.
48 Mojo wyniki 3 Naciénij przycisk Enter @), aby otworzy¢ menu
> Przypomnienia Moje wyniki.
BUstawienia . . Lo .
% Inne 4 \Wybierz Trend i naciénij przycisk Enter @,

aby wyswietli¢ raport.
Moje wyniki

17:03 W menu Trend dostgpna jest opcja wysSwietla-
nia przegladu wynikéw testu jako listy lub
wykresu. Wszystkie wyniki testu zapisane dla
wybranego okresu beda wyswietlane na wykre-
sie jako warto$ci liniowe (widok wykresu) lub
jako lista (widok tabeli).

Przegladaj wyniki

Cel

Przeslij dane

Raporty

Warto$¢ ér!i.: 25INR

P WO

Godzina

Tabela @
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artos¢ érzi: 25INR

P W

Godzina

Tabela @

Wartos¢ éred.: 2.5 INR

DZ:'/O\'/.\'\.

Godzina

Tabela @

12 lip 2018

05 lip 2018,
29 cze 2018
22 cze 2018

15 cze 2018

26 INR
2.8INR
24 1INR
29INR
2.9INR

vRapv:)rt @

Widok wykresu:

Kazdy wynik badania (reprezentowany przez
symbol @) jest natozony na o$ czasu zgodnie
z czasem przeprowadzenia badania. Wszystkie
wyniki badan sg potaczone linia.

Zielone zacienienie za linig wskazuje zakres
docelowych warto$ci wskaznika INR dla danego
okresu (jezeli jest ustawiony, w przeciwnym razie
nie jest wyswietlany).

Widok tabeli:

Wynik testu jest wskazany na liscie. Najstarsza
data jest przedstawiona u dotu, a najnowsza u
gory.

5 Uzyj przyciskéw strzatek w gére/w dét aw,
aby wybra¢ zadany okres. Poczawszy od
ostatniego wyniku badania mozna wybraé
okres ostatnich 60, 90, 120 lub 180 dni.

6 Nacisnij przycisk Enter @), aby przefgczac
miedzy wy$wietlaniem wykresu i tabeli.

7 Naci$nij przycisk Back +, aby wréci¢ do
menu Moje wyniki.
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Wartos¢ érzi: 25INR

Godzina

Tabela @

Brak danych w zakr.

OK @

A ]

19 lip 2018

12 lip 2018 2.6 INR

05 lip 2018 2.8 INR

29 cze 2019 2.4 INR

22 cze 2018 2.9INR DZ:
15 cze 2018 2.9INR

vRaport @

Warto$¢ %L: 25INR

— .

Godzina

Tabela @

Warto$ci wynikéw badar powyzej 4 lub ponizej
& zakresu pomiarowego sa odpowiednio ozna-
czone. Jezeli wybrany okres nie zawiera wynikéw
pomiaréw, wykres nie zostanie wy$wietlony.

Z powodu niewfadciwego ustawienia daty wynik
badania moze zostaé zapisany z przysztg data.
W przyktadzie na dole po lewej stronie przedsta-
wiono badanie wykonane po nieumys$inym
ustawieniu daty na przyszty rok, a nastepnie
cofnigciu daty do biezacego roku.

Wyniki badar sg wy$wietlane na czerwono w
tabeli i nie sg wy$wietlane na wykresie trendu.
Poniewaz nie ma ciggto$ci miedzy wynikami
badan przed i po tym badaniu, wszystkie
poprzednie wyniki (wtgcznie z tym badaniem)
nie beda wy$wietlane na krzywej trendu.
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Wyswietlanie raportu Cel

& Test

* Inne

17:03

Menu gt.

22 Moje wyniki
_ﬂ‘» Przypomnienia
|Z Ustawienia

@y

Moje wyniki

Przegladaj wyniki
Trend

Przeslij dane

Raporty

Warto$¢ ér!!.: 25INR

B Powyzej
B W zakr

Ponizej

Tabela @

Raport Cel jest dostepny wytacznie w przypadku
ustawienia i wiaczenia zakresu docelowego
wskaznika INR (patrz Ustaw cele na stronie 95).

1 Wigcz aparat, naciskajac przycisk Enter @.
Zaczekaj do wyswietlenia Menu gi.

2 Uzyj przyciskéw strzatek w gére/w dot aw,
aby wybra¢ Moje wyniki.

3 Naci$nij przycisk Enter @, aby otworzyé menu
Moje wyniki.

4 Wybierz Cel i naciénij przycisk Enter @, aby
wyswietli¢ raport.
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Warto$¢ ér!i: 25INR

B Powyzej
B W zakr

Ponizej

Tabela @

Warto$¢ ér!:l.: 25INR

B Powyzej
B W zakr

Ponizej

12%
75%
13%

Raport @

Odsetek warto$ci powyzej, w $rodku lub ponizej
ustawionego zakresu docelowego zostanie
wysSwietlony na wykresie kotowym. Zostanie
réwniez wy$wietlona $rednia warto$¢ (liczbowa)
dla wybranego okresu. Jezeli wybrany okres nie
zawiera wynikow pomiaréw, wykres nie zostanie
wyswietlony.

5 Uzyj przyciskéw strzatek w gére/w dét aw,
aby wybra¢ okres, ktéry ma by¢ oceniany.
Poczawszy od ostatniego wyniku badania
mozna wybra¢ okres ostatnich 60, 90, 120 lub
180 dni.

6 Nacisnij przycisk Enter @, aby przefaczac¢
miedzy wy$wietlaniem wykresu i tabeli.

7 Nacisnij przycisk Back <, aby wrdci¢ do
menu Moje wyniki.
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Przesytanie danych

Przeslij dane

Nie wybrano funkcji USB
ani Bluetooth. Sprawdz
ustawienia.

Anuluj @

Aparat CoaguChek INRange moze komunikowa¢
sie z komputerem i/lub innymi urzadzeniami
przez USB lub bezprzewodowe potgczenie
Bluetooth. Mozesz uzywac tej funkcji do naste-
pujacych celéw:

= dalszej oceny zapisanych wynikéw badan w
odpowiednich aplikacjach komputerowych,

= archiwizowanie danych

Przed pierwszym rozpoczeciem przesytania
danych nalezy wybra¢ preferowang metode
(USB/Bluetooth) stosowang do przesytania
danych w ustawieniach aparatu. W przeciwnym
razie zostanie wy$wietlony odpowiedni komuni-
kat.

Obie metody zostang opisane oddzielnie na
kolejnych stronach. W przypadku korzystania
z potaczenia Bluetooth nalezy zakonczy¢ paro-
wanie, zanim bedzie mozna przesyta¢ dane
(patrz , Transfer danych” na stronie 101).

Nie jest mozliwe przeprowadzenie testu, gdy
podfaczony jest kabel USB.
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Transfer danych przez USB 1

Whgcz aparat, naciskajac przycisk Enter @.
Zaczekaj do wyswietlenia Menu gi.

Menu gt.

@y

2 Uzyj przyciskow strzatek w gére/w dét aw,
& Test aby wybra¢ Moje wyniki.

22 Moje wyniki

3 Naci$nij przycisk Enter @, aby otworzyé menu
Moje wyniki.

_Ab Przypomnienia
BUstawienia
* Inne

4 Wybierz Przeslij dane i naci$nij przycisk

Enter @), aby wiaczy¢ tryb przesytania danych.
Moje wyniki

17:03 Aparat oczekuje teraz na ustanowienie potaczenia.
Przegladaj wyniki
Trend

Cel

Przeslij dane

Przeslij dane

Podtacz USB do
analizatora i komputera
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Przeslij dane

Przesytanie danych...

Transfer danych

Transfer danych
zakonczony

Aby potaczy¢ aparat z komputerem, nalezy
posiada¢ odpowiedni kabel USB (dotaczony do
zestawu). Podfacz wtyczke mikro USB typu B do
aparatu (port USB znajduje sie po prawej stronie
aparatu), a wtyczke USB typu A do komputera.
W celu przesytania danych nalezy najpierw
podtaczy¢ kabel do aparatu, a nastepnie do
komputera.

Przesytanie danych musi by¢ czynnie urucha-
miane przez aplikacje komputerowg lub aplika-
cje urzadzenia stosowang do odczytywania
przechowywanych danych.

Po ustanowieniu potaczenia i otrzymaniu polece-
nia pobierania aparat informuje o postepie
przesytania.

W celu oszczedzania energii baterii nalezy
usung¢ kabel USB po przestaniu wynikéw
badan do komputera osobistego.
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Transfer danych przez Bluetooth
@)

Menu gt.

& Test

22 Moje wyniki

A Przypomnienia
|Z Ustawienia

* Inne

Moje wyniki

17:03
Przegladaj wyniki

Trend
Cel

Przeslij dane

Przeslij dane

Aktyw. funkcji Bluetooth

)

BT Smart

1 Wigcz aparat, naciskajac przycisk Enter @.
Zaczekaj do wyswietlenia Menu gi.

2 Uzyj przyciskéw strzatek w gore/w dot aw,
aby wybra¢ Moje wyniki.

3 Naci$nij przycisk Enter @, aby otworzyé menu
Moje wyniki.

4 Wybierz Przeslij dane i naci$nij przycisk
Enter @), aby wiaczy¢ tryb przesytania danych.

Aparat oczekuje teraz na ustanowienie potacze-
nia ze sparowanym urzgdzeniem.

Informacje dotyczace dostepnego oprogramo-
wania do przesytania danych przez aparat
CoaguChek INRange mozna znaleZ¢ na stronie
www.coaguchek.com/INRange.
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Po ustanowieniu potaczenia i wystaniu polecenia
pobierania aparat informuje o postepie
Przesytanie danych... przesytania.
Transfer danych Po zakoriczeniu przesytania danych moze
zakoficzony wyswietli¢ sie ekran informacyjny w zaleznosci
)) od uzywanego oprogramowania. Moze on
— zawiera¢ np. informacje dotyczace dostepnych
g aktualizacji oprogramowania lub zmiany usta-
= wier w aparacie.

Instrukcja uzytkownika CoaguChek INRange




Wyswietlanie raportéw na komputerze

J Test

|z Ustawienig

* Inne

17:03

Menu gt.

22 Moje wyniki

> Przypomnienia

@)

Przegladaj wyniki
Trend
Cel

Przeslij dane

Moje wyniki

Przeslij dane

Podtacz USB do
analizatora i komputera

u-v

Raporty wy$wietlane na aparacie (patrz strona
60 ff.) moga by¢ réwniez wyswietlane na kompu-
terze. Otwieranie tych raportéw w przegladarce
internetowej ma dodatkowe zalety, takie jak bar-
dziej szczegdtowe informacje, mozliwo$¢ druko-
wania oraz przechowywania wynikéw w pliku w
celu przysztej oceny. Wszystkie dane raportu sg
przechowywane i pozyskiwane z aparatu.
Raporty mozna przesyta¢ wytacznie przez pota-
czenie USB. W celu wy$wietlania raportéw:

1 Wigcz aparat, naciskajac przycisk Enter @.
Zaczekaj do wyswietlenia Menu gi.

2 Uzyj przyciskéw strzatek w gére/w dét aw,
aby wybra¢ Moje wyniki.

3 Nacisnij przycisk Enter @), aby otworzyé menu
Moje wyniki.

4 Wybierz Raporty i naciénij przycisk Enter @.
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5 Podtacz aparat do komputera za pomocg
kabla USB.

Po ustanowieniu potaczenia na wyswietlaczu
wyswietlany jest napis ,,Potgczono”.

6 Otwdrz na komputerze okno, ktére wyswietla
zawarto$¢ aparatu (jak przy wymiennym
dysku).

7 Dwukrotnie kliknij START.HTM, aby otwo-
rzy¢ plik w standardowe;j przegladarce inter-
netowe;.

8 Po zakoriczeniu korzystania z wbudowanych

Polqezono raportéw odtgcz przewdd USB od aparatu i

komputera.
D - Podczas potaczenia aparatu z komputerem
e _I aparat nie bedzie zasilany przez kabel USB i
= nie wytgczy sie automatycznie. Aby oszczedzaé

energie baterii, nalezy zawsze wyjmowac kabel
USB po zaprzestaniu korzystania z potaczenia.
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Ustawienia bezpieczenstwa w przegladarce
internetowej

Skaner antywirusowy

Instrukcja uzytkownika CoaguChek INRange

Na stosowanie raportéw moga mie¢ wplyw usta-
wienia przegladarki internetowe;.

Jezeli wybrano prawidtowe ustawienia bezpie-
czenstwa (np. ,Zezwalaj zawarto$ci aktywnej
na dziatanie w plikach na moim komputerze”
lub podobne), mozna pracowa¢ z raportami bez
zadnych ograniczen.

/\ OSTRZEZENIE

Nalezy upewni¢ sig, ze stosowany system
komputerowy jest wolny od ztosliwego
oprogramowania (np. wirusa, trojana).

W przypadku stosowania zawirusowanego
systemu komputerowego, wySwietlane wyniki
moga by¢ niepetne lub fatszywe.

Jezeli skaner antywirusowy zgtasza zagrozenie
po potaczeniu z aparatem CoaguChek INRange
z komputerem, mozna poinstruowaé skaner
antywirusowy, aby ignorowat to zagrozenie.




Przeglad raportow Raport wyswietlany w przegladarce internetowe;j
zawiera nastepujace elementy:

A Nagtowek raportu
/n Wyswietla informacje o aparacie (takie jak
= numer seryjny, wersja oprogramowania itd.),
umozliwia ustawienie Okres do obliczen

statystycznych oraz Wysw. zakresu
docelowego i zawiera przyciski do drukowa-

Nl nia i zapisywania raportu do pliku.

. B Tresé raportu

" ) ; / Cze$¢ wiasciwa strony zawiera Raport
) s VAT e trendow, Raport celu oraz chronologiczng
20 Demepne I\ | memgeey — . . .

" £ 1L liste Lista raportow.

o

T . Jezyk, preferowane jednostki miary oraz Twoj

osobisty zakres docelowy beda wyswietlane
 romer 2t sony zgodnie z ustawieniami w aparacie. Zakres

/N HI (Wynik POSZE) zakresu pomiarowego) V/ LO (Wyrik PONIZEJ zakresu pomiarowego)

docelowy jest dostepny wytacznie, jezeli wybrano
wskaznik INR jako jednostke w ustawieniach
aparatu.
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Okres

Ostatnie 60 dni
Ostatnie 90 dni
Ostatnie 120 dni

Ostatnie 180 dni
Ostatnie 365 dni

Raport trendéw

80 ~

31 mar 2018—28 lip 2018

NR

2 9 16 23 0 7 14 21 28 4 1 18 25 2
ni 18 maj 18 e 18 ip 18
Logenda

X Pomiar Zakves docelowy
/A HI (Wynik POWYZE) zakresi pomiarowego)

/L0 (Wynk PONIZEJ zakresu pomiarowego)

Poczawszy od ostatniego wyniku badania mozna
wybra¢ Okres ostatnich 60, 90, 120, 180 lub
365 dni. Ustawienie to jest stosowane w wykre-
sach Trend i Cel.

Wszystkie wyniki badan przechowywane w
wybranym okresie beda wySwietlane na wykresie
w postaci liniowej. Kazdy wynik badania (repre-
zentowany przez symbol x) jest natozony na 0$
czasu zgodnie z czasem przeprowadzenia bada-
nia. Wartosci wynikéw badan powyzej A lub
ponizej v zakresu pomiarowego s odpowied-
nio oznaczone. Wszystkie wyniki badari sg
potaczone linig w kolejnosci chronologiczne;.

Pionowe linie na wykresie Trend oznaczajg
poczatek kazdego tygodnia.
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Wyswietlanie zakresu docelowego

CoaguChek" INRange

Staly

Raport celu

Zawsesy docelone

W Powyzejzaksesu docelowego. 2% ®)

W zakresie docelowym aon

Ponize zkresu docelawego 4% 4

»

» Maks. wartost zakresu docelonego.
Uezba pomiarow: 25 Najwyzsza wartost (NR) s

Srecniatczba s Min wartos zakresu docelowego.
)

pomiarounydzien: Najizsza wartogt (INR}: 15

H(Wynk POWYZEJ zakresu
pomaramego):
LO (Wynk PONIZE zakresu

Warost srednia (INR): 25

Zielone zacienienie za linig wskazuje zakres
docelowych warto$ci wskaznika INR (jezeli
jest ustawiony, w przeciwnym razie nie jest
wys$wietlany). Mozesz ustawi¢ Wysw. zakresu
docelowego na:

= Staly: biezacy zakres docelowy ustawiony
w aparacie jest stosowany we wszystkich
wynikach w wybranym okresie.

= Indywidualny: zielony pasek wskazuje
zakres docelowy wazny dla danego punktu
W czasie.

Odsetek warto$ci powyzej, w $rodku lub ponizej
ustawionego zakresu docelowego zostanie
wyswietlony na wykresie kotowym. Wys$wietlane
sg réwniez $rednia warto$¢ (liczbowa) oraz cat-
kowita liczba wynikéw w tym zakresie.

Ponizej wykresu Cel znajduja sie kolejne
informacje statystyczne obliczone ze wszystkich
warto$ci w wybranym okresie.
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Lista raportow Wszystkie wyniki testdw sg wymienione w kolej-
nosci chronologicznej, z najnowszymi wynikami
u gory. Lista zawiera nastepujace kolumny:

= Datai godzina

Data | godzina Koaguiscia PT(NR) 208188 90CEIOW) i comerarze Prasniesion . Koagulacja PT
Wyswietlana jest warto$¢ wyniku. W przy-
> padku warto$ci wyniku znajdujacej sie poza
- zakresem pomiarowym zostanie wyswietlony
napis NISKA lub WYSOKA.

281p2018 03:14 25 20-30

231p2018 01:12

17ip 2018 2012

Pominiaty lek

20:10

Ghoroba, Zmiana

121p 2018 2107 leky, Obsiuga

» = Zakres docelowy
- R | Zakres docelowy wazny dla danego punktu w
w [ » czasie. Jezeli wynik znajduje sig poza zakre-

sem docelowym, komérka bedzie miata kolor
niebieski (powyzej) lub 26ty (ponizej).

* Komentarze

= Przeniesiono
Ikona wysytania (3 wskazuje, ze wynik zostat
poprzednio przeniesiony przy uzyciu funkcji
»Przeslij dane” aparatu. Wyswietlanie raportu
na komputerze zgodnie z powyzszym opisem
nie stanowi przesytania danych i dlatego nie
powoduje wys$wietlania sie wskaznika.
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Drukowanie raportéw Wszystkie raporty wy$wietlane na ekranie mozna
natychmiast wydrukowac.

W celu uzyskania najlepszych wynikéw nalezy
nacisng¢ przycisk drukowania (= w nagtéwku
raportu. Nie nalezy uzywa¢ funkcji drukowania
wbudowanej w przegladarke.

1 Kliknij przycisk drukowania = na nagtéwku
raportu.

2 Wybierz drukarke z okna dialogowego druko-
wania i dostosuj parametry drukowania zgod-
nie z potrzebami, w zalezno$ci od dostepnych
opCcji.

3 Rozpocznij drukowanie.

Instrukcja uzytkownika CoaguChek INRange




Wykorzystanie danych w aplikacjach
zewnetrznych

W celu oceny wynikéw badan w innym oprogra-
mowaniu mozna zapisa¢ dane w postaci pliku
*.csv. Rozszerzenie pliku CSV oznacza Comma
Separated Values (warto$ci rozdzielone przecin-
kiem). Pliki te moga by¢ uzywane w réznych apli-
kacjach, np. w edytorze tekstu lub aplikacji do
obstugi arkuszy kalkulacyjnych.

Plik *.csv zawsze zawiera wszystkie wyniki
badan aktualnie przechowywanych w aparacie,
wigcznie z wynikami badan, ktdre zostaty prze-
stane podczas poprzedniego przesytania danych.

1 Kiliknij przycisk Save file na nagtowku
raportu.

2 Wybierz opcje zapisywania w nastgpnym
oknie dialogowym.
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Zapisany plik jest obstugiwany przez system
podobnie jak plik pobrany przez przegladarke
internetowa i obowigzuja odpowiednie usta-
wienia. Powoduje to np. pojawienie sig opcji
wyboru, czy plik ma zostaé tylko zapisany, czy
bezposrednio otwarty w aplikacji. Jezeli zapisy-
wanie pliku *.csv nie dziata zgodnie z oczekiwa-
niami, nalezy sprawdzi¢ odpowiednie
ustawienia systemu i przegladarki.

Zapisany plik *.csv zawiera nastepujace
informacje:

= Numer seryjny aparatu

= Data i godzina pobrania danych do kompu-
tera (w celu utworzenia tego pliku *.csv)

= Data, godzina i warto$¢ kazdego przechowy-
wanego wyniku testu
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Przypomnienia i ustawienia aparatu
Ustawianie przypomnien

Aparat CoaguChek INRange umozliwia ustawia-
nie przypomnien, ktére dziataja na zasadzie
budzika informujacego o potrzebie wykonania
jakiej$ czynnosci. Oprécz funkcji budzika przypo-
mnienia te informujg réwniez, ktére czynnosci
zostaty zaplanowane w danym czasie. Mozna
ustawi¢ cztery rézne rodzaje przypomnien:

= Przypomnienia o badaniu @

= Przypomnienia o leku &

= Przypomnienia o spotkaniu
= Inne przypomnienia %

Kazde przypomnienie moze by¢ zaplanowane
jako przypomnienie pojedyncze lub jako
przypomnienie powtarzane (codziennie lub
co 1-4 tygodni).
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Nowe przypomnienie

& Test

|Z Ustawienia

* Inne

17:03

Menu gt.

&3 Moje wyniki
b Przypomnienia

@)

Przypomnienia

Akt. przypomnienia

Przypomnienia

Wybierz rodzaj przyp.
VN

v
13 : 45

2018 wrz 17

Nastepne @

Aby ustawi¢ nowe przypomnienie:

1

Wtacz aparat, naciskajac przycisk Enter @.
Zaczekaj do wyswietlenia Menu gl.

Wybierz Przypomnienia i nacisnij przycisk
Enter @, aby wy$wietli¢ odpowiednie menu.

Wybierz Nowe i naciénij przycisk Enter @),
aby ustawi¢ nowe przypomnienie.

Otworzy sie ekran Przypomnienia z wy$wietlo-
nymi opcjami, ktére mozna ustawi¢:

Typ (domysinie: @ (Test))
Odstep czasu (domysinie: raz)

Godzina i data (domyslnie: biezaca godzina
nastepnego dnia)
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R ——— 4 Uzyj przyciskow strzatek w gore/w dét aw,

Wybierz rodzaj przyp. ?by ustawi¢ okreslony typ (test, lek, spotkanie,
‘- inne).
— 5 Nacisnij przycisk Enter @), aby zatwierdzi¢
v wybrany typ. Zostanie pod$wietlony kolejny
13 - parametr przypomnienia (czgstotliwo$c).
6 Uzyj przyciskéw strzatek w gore/w dot aw,
S = - aby ustawi¢ wybrany odstep czasu (raz,
e codziennie, co 7, 14, 21 lub 28 dni).
N{  Wybierz czestotliwosé¢

7 Nacisnij przycisk Enter @), aby zatwierdzi¢
wybrany odstep. Zostanie pod$wietlony
kolejny parametr przypomnienia (godzina).

VN
g
v
13 : 45

8 Ustaw pozostate parametry godziny/daty, uzy-
wajac przyciskéw strzatek w gére/w dét aw,

Fonied — aby ustawié¢ parametry i nacisnij przycisk
Przypomnienia Enter @), aby zatwierdzi¢ i przej$¢ do kolej-
N Ustaw godzine nego parametru.
- | ¥ Gl W zaleznosci od wybranego odstepu konieczne

bedzie ustawienie réznych parametréw

m : 45 godziny/daty.

Poniedziatek

Nastepne @
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Przypomnienia

Ustaw dzien tygodnia

J
13 : 45

Poniedziatek
N Dzwieki przypomnienia

7 dni

Marimba

Narastajacy

Dzwonek
Timba

0]0]0]e]O0

Dzwonek do drzwi

Gto$. przypomnienia

4) Srednia
4 Niska
4o Wyt

0O 0O0[e

Nastepne @

Po wprowadzeniu i zatwierdzeniu dnia, pojawi
sie powiadomienie o ustawieniu sygnatu dzwig-
kowego przypomnienia.

9

Uzyj przyciskow strzatek w gore/w dét aw,
aby wybra¢ zadane Dzwieki przypomnie-
nia, ktére moga np. poméc Ci stuchowo roz-
rézni¢ typy przypomnien. Naci$nij przycisk
Enter @, aby zatwierdzi¢ wybdr. Zielona
kropka wskazuje wybrany sygnat.

10 Ponownie nacisnij przycisk Enter @), aby

zapisa¢ wybdr i przej$¢ dalej.

11 Wybierz Glos. przypomnienia i naci$nij

przycisk Enter @ w celu zatwierdzenia
wyboru. Zielona kropka wskazuje wybrang
gtosnosé.

12 Naciénij przycisk Enter @, aby zapisa¢

przypomnienie.
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Akt. przypomnienia
& 17:30, 17 wrz 2018
& 13:45,Czw 7 dni

Nowe

Edytuj/Usun

Nowo ustawione przypomnienie jest teraz
wyswietlane na liscie przypomnier. Mozna teraz

= ustawi¢ inne przypomnienie Nowe,

= edytowac/usungé (Edytuj/Usun) istniejace
przypomnienie,

= wyj$¢ z menu Przypomnienia za pomoca
przycisku Back + i powrdci¢ do Menu gt.
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Edytowanie lub usuwanie przypomnienia
Akt. przypomnienia

&€ 17:30, 17 wrz 2018
@ 13:45, Czw 7 dni

Edytuj przypomnienia

8 17:30, 17 wrz 2018 Q
& 13:45, Czw 7 dni

O

Nowe

Edytuj/Usun

W celu edytowania lub usuniecia przypomnienia:

1 Wybierz Edytuj/Usun i naci$nij przycisk Enter
@, aby przejs¢ dalej.

2 Wybierz przypomnienie i nacisnij przycisk Enter
@ w celu zatwierdzenia wyboru. Zielona
kropka wskazuje wybrane przypomnienie.

3 Wybierz Edytuj lub Usun i nacisnij przycisk
Enter @), aby przej$¢ dalej.

Jezeli chcesz edytowaé wybrane przypomnienie,
nalezy postepowac zgodnie z opisem w sekcji
~Nowe przypomnienie”. Jezeli wybrano usunigcie
przypomnienia, zostanie ono usuniete po
potwierdzeniu.

Przycisk Edytuj/Usun jest dostepny wytacznie
w przypadku istnienia co najmniej jednego
przypomnienia na liScie. Przycisk Nowe jest
dostepny wytgcznie w przypadku istnienia
mniej niz czterech przypomnien na liscie.
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Ustawienia aparatu

Menu gt. @y

%Q Moje wyniki Jezyk

Ustawienia

s o I

fiﬂ Przypomnienia Godzina i data

* Inne Format wyniku
Ustaw cele
17:03 17 wrz 2018 |Glosnosc dzwieku
v

Konfiguracje poczatkowa zakoriczono po wig-
czeniu aparatu po raz pierwszy. Nalezy zastoso-
wac nastepujace opisy, aby ustawi¢ opcje, ktére
nie byly ustawiane we wstepnym ustawianiu (np.
zakres docelowy) lub edytowaé skonfigurowane
wczesniej ustawienia.

Przed wybraniem jednej z opcji w menu Usta-

wienia nalezy zawsze wykona¢ dwie nastgpu-
jace czynnosci:

1 Wigcz aparat, naciskajac przycisk Enter @.
Zaczekaj do wy$wietlenia Menu gi.

2 Wybierz Ustawienia i naci$nij przycisk Enter
@, aby wyswietli¢ odpowiednie menu.
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Przeglad ustawien

Ustawienie Opcje

Jezyk = English*
= Deutsch
= Frangais
= Espaiiol
= Nederlands
= Portugués
Godzina i data Format godziny = Format 24-godzinny (24 godz)*
= Format 12-godzinny (12 godz) z a.m./p.m.
Jednostki = INR*
. D/OQ
= Sek.
Format wyniku = Prosty*
= Szczegdtowy
Ustaw cele Okres (statystyka) = Wt = Warto$¢ wysoka
. 60 dni* = Wyt = Warto$¢ niska

= 90dni
* 120 dni
= 180 dni

* Ustawienia domy$ine sg oznaczone gwiazdka.

Instrukcja uzytkownika CoaguChek INRange



Ustawienie Opcje
Gtosnosé dzwieku *  Wysoka®
= Srednia
= Niska
= Wyt
Jasnos¢ wyswietlacza  * Wysoka*
= Srednia
= Niska
Dzwigk klikniecia przy- = W
cisku = Wyt
Transfer danych = Brak*
= Bluetooth
= USB

* Ustawienia domy$ine sg oznaczone gwiazdka.
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Jezyk

Ustawienia

Godzina i data
Jednostki
Format wyniku

Ustaw cele

Gto$nos¢ dzwi

v

English (o)
Deutsch O
Frangais O
Espafiol O
Nederlands O
v
Zapisz @

1 Wybierz Jezyk i nacisnij przycisk Enter @, aby
wyswietli¢ odpowiednie menu.

Zielona kropka wskazuje obecnie ustawiony
jezyk.

2 Uzyj przyciskéw strzatek w gére/w dét aw,
aby wybra¢ okreslony jezyk. Nowo wybrany
jezyk zostaje podswietlony (na niebiesko).
Symbole strzatek na gérze i/lub na dole
ekranu wskazuja wiecej opcji powyzej lub
ponizej obecnie wySwietlanej czesci listy.

3 Naci$nij przycisk Enter @, aby zatwierdzi¢
wybdr, ktdry jest teraz wskazany zielong
kropka.

4 Ponownie naciénij przycisk Enter @, aby
zapisa¢ wybrany jezyk.

5 Na kolejnym ekranie do zatwierdzania
wybierz Potwierdz i naci$nij przycisk Enter
@), aby przetaczy¢ aparat na wybrany jezyk.
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Godzina i data

Ustawienia

Godzina i data

Jednostki Godzina i data
Format w:

Ustaw cell Format 12 godz O

o

Godzina i data

ELRIBEY Format 24 godz

A
€B): 45
A 4
] 2018 wrz 17

Godzina i data

13 : 45

A
2018 |V 7N V4
v

Nastepne @

Wybierz Godzina i data oraz naci$nij przycisk
Enter @, aby wy$wietli¢ odpowiednie menu.

Uzyj przyciskdw strzatek w gére/w dét aw,
aby wybra¢ format wy$wietlania godziny
(24-godzinny lub 12-godzinny am/pm).

Nacisnij przycisk Enter @), aby zatwierdzié i
zapisac ustawienie. Nastepny jest ekran usta-
wiania godziny i daty.

Uzyj przyciskow strzatek w gore/w dét aw,
aby ustawi¢ biezacg godzine.

Naci$nij przycisk Enter @, aby zatwierdzi¢
godzine. Zostanie wprowadzone nastepne
pole do wprowadzania (minuty).

Przejdz do ustawiania pozostatych pél (rok,
miesiac, dzien). Przycisk Enter @ zawsze
potwierdza ustawienie (i pod$wietla kolejne
pole, jezeli dostepne). Przycisk Back <+ umoz-
liwia powrét do poprzedniego pola.
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W celu zapewnienia prawidtowego ustawienia
godziny i daty aparat sprawdza wiarygodno$¢

ustawionej daty. Aparat wy$wietla komunikat w
nastepujacych przypadkach:

= data, ktéra ma by¢ ustawiona jest wcze-
$niejsza od najnowszego zapisanego
pomiaru;

= data, ktéra ma by¢ ustawiona jest o ponad
sze$¢ miesiecy pézniejsza od ostatniego
przechowywanego wyniku pomiaru.
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Jednostki

Ustawienia

Jezyk
Godzina i data
Format wyniku
Ustaw cele
Gto$nos¢ dzwieku
v

Jednostki

Zapisz @

1 Wybierz Jednostki i nacisnij przycisk Enter
@, aby wyswietli¢ odpowiednie menu.

Obecnie wybrana jednostka jest wskazana
zielong kropka po prawej stronie.

2 Uzyj przyciskéw strzatek w gére/w dét aw,
aby wybra¢ okreslong jednostke. Nowo
wybrana jednostka zostaje pod$wietlona
(na niebiesko).

3 Naci$nij przycisk Enter @), aby zatwierdzi¢
wybdr, ktdry jest teraz wskazany zielong
kropka.

4 Ponownie naciénij przycisk Enter @), aby
zapisa¢ wybrang jednostke.

Zakres docelowy moze by¢ ustawiony i
uzywany wytacznie w przypadku jednostki
ustawionej na wskaznik INR.
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Format wyniku

Ustawienia

Jezyk
Godzina i data
Jednostki
Ustaw cele
Gtosnos¢ dzwigku
v

Format wyniku

Szczegotowy O

Zapisz @

Wybierz Szczegotowy, aby wyswietli¢ biezacy
wynik w poréwnaniu z wcze$niejszym wynikiem
na tym samym ekranie. Strzatka w gére wska-
zuje, ze obecny wynik ma wyzszg warto$¢, a
strzatka w dét wskazuje, ze ma nizszg warto$¢ od
poprzedniego wyniku (patrz strona 55).

1 Wybierz Format wyniku i nacisnij przycisk
Enter @, aby wy$wietli¢ odpowiednie menu.

Obecnie wybrany format wyniku jest wskazany
zielong kropka po prawej stronie.

2 Uzyj przyciskéw strzatek w gére/w dét aw,
aby wybra¢ preferowany format wyswietlania
wyniku. Nowo wybrany format zostaje pod-
$wietlony (na niebiesko).

3 Naci$nij przycisk Enter @), aby zatwierdzi¢

wybdr, ktdry jest teraz wskazany zielong
kropka.

4 Ponownie naciénij przycisk Enter @, aby zapi-

sa¢ wybrany format wyswietlania wyniku.
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Ustaw cele

Ustawienia

Jezyk

Ustaw cele

Godzina i data
Jednostki
Format wyniku
Gto$nosc dzwieku
v

(@)
O
O
O

Nastepne @

Zakres docelowy moze by¢ ustawiony i
uzywany wytacznie w przypadku jednostki
ustawionej na wskaznik INR.

Zakres docelowy okres$la minimalne i maksy-
malne wartosci, ktdre nalezy osiagna¢ podczas
leczenia. Raporty i statystyki moga zawiera¢
informacje dotyczgce wartosci z tego zakresu,
a takze znajdujacych sie powyzej lub ponizej
zakresu.

1 Wybierz Ustaw cele i nacis$nij przycisk Enter
@, aby wyswietli¢ odpowiednie menu.

Wybrany okres, kt6ry bedzie domys$inym
okresem dla raportéw i statystyk, jest wskazany
z zielong kropka po prawej stronie.

2 Wybierz okres.

3 Naciénij przycisk Enter @), aby zatwierdzi¢
wybrany okres, ktdry jest teraz wskazany
zielong kropka.

4 Ponownie naciénij przycisk Enter @), aby
przej$¢ do kolejnego etapu.
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Obecny stan aktywaciji jest wskazany zielong
kropka po prawej stronie.

Ustaw cele

Nowo ustawiony lub edytowany zakres
docelowy jest obowigzujacy tylko dla testéw
wykonanych po dokonaniu tego ustawienia i
nie bedzie wptywaé na wyniki testéw przecho-
wywane W pamieci.

5 Uzyj przyciskéw strzatek w gére/w dot aw,
Nastepne @ aby wybra¢ Wi lub Wyt.

6 Nacisnij przycisk Enter @, aby zatwierdzié
wybdr, ktéry jest teraz wskazany zielong
kropka.

7 Ponownie nacisnij przycisk Enter @, aby
przej$é do kolejnego etapu.
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Ustaw cele

wi (o)

Ustaw cele

Warto$¢ wysoka
A

Ustaw cele

Niska wart.

A

Okres

Warto$¢ wysoka

~—{Niska wart.

Ustaw cele

180 dni
32INR
1.8INR

Zapisz @

Jezeli wybrano opcje Wyt, konfiguracja Ustaw
cele konczy sig na tym etapie. Jezeli wybrano
opcje Wi, nalezy przej$é do nastepujacych
etapow:

8 Uzyj strzatek w gére/w dét aw, aby ustawic
zadang warto$¢ wysoka.

9 Nacisnij przycisk Enter @, aby zapisaé usta-
wiong warto$¢.

10 Powtdrz ostatnie etapy, aby ustawi¢ warto$¢
niska.

11 Naciénij przycisk Enter @, aby zapisa¢
ustawienia.
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Glosnos¢ dzwieku

Ustawienia

A

Godzina i data
Jednostki
Format wyniku
Ustaw cele

Jasnosc¢ wyswietlacza

v

«) Srednia
%> Niska
do Wyt

Glosnos¢ dzwieku

(@)
O
O
O

Zapisz @

Jezeli wiaczono sygnat dzwigkowy, aparat
zawsze emituje dZwigki, gdy wykonywane sg
czynno$ci, np. podczas wkfadania paska testo-
wego lub aplikacji wtasciwej prébki.

Gto$nos¢ dzwigku mozna ustawi¢ lub wytgczy¢
dzwiek. Ze wzgleddw bezpieczenstwa aparat
zawsze wyemituje sygnat dZzwiekowy w przy-
padku btedu, nawet gdy funkcja sygnatu dzwie-
kowego jest ustawiona na Wyt. Aby ustawié
gtosnosc dzwieku:

1 Wybierz Glosnos¢ dzwieku i nacisnij przy-
cisk Enter @), aby wyswietlié odpowiednie
menu.

Obecnie ustawiona gto$nos¢ jest wskazana
zielong kropka po prawej stronie.

2 Uzyj przyciskow strzatek w gére/w dot aw,
aby ustawi¢ gtosno$¢ dzwieku.

3 Naciénij przycisk Enter @), aby zatwierdzi¢
wybdr, ktdry jest teraz wskazany zielong
kropka.

4 Ponownie naciénij przycisk Enter @), aby
zapisa¢ wybrang gto$nosc.
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Jasnosé wyswietlacza

Ustawienia

o
Jednostki

Format wyniku
Ustaw cele
Gtosnos¢ dzwigku

Kliknij przycisk

Jasnos¢ wyswietlacza

s Srednia

# Niska

O Ofe)

Zapisz @

1 Wybierz Jasnos¢ wyswietlacza i naciénij
przycisk Enter @, aby wyswietli¢ odpowiednie
menu.

Obecnie ustawiona jasno$¢ wySwietlacza jest
wskazana zielong kropka po prawej stronie.

2 Uzyj przyciskéw strzatek w gore/w dot aw,
aby ustawi¢ jasno$¢ wyswietlacza. Wyswie-
tlacz tymczasowo przetaczy sig na obecnie
podswietlong jasnos¢.

3 Nacis$nij przycisk Enter @, aby zatwierdzi¢

wybdr, ktdry jest teraz wskazany zielong
kropka.

4 Ponownie naci$nij przycisk Enter @, aby zapi-

sa¢ ustawienie jasnosci wyswietlacza.

Aby wydtuzy¢ zywotno$¢ baterii, wybierz nizsze
ustawienie jasnosci wy$wietlacza.
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Dzwiek klikniecia przycisku

Ustawienia
A
Jednostki
Format wyniku
Ustaw cele
Gto$nos¢ dzwieku

Jasnosc¢ wyswietlacza

Kliknij przycisk

Zapisz @

Aparat mozna ustawi¢ na emitowanie dzwieku
kliknigcia przy kazdym nacis$nigciu przycisku.

Aby ustawi¢ dzwiek kliknigcia przycisku:

1 Wybierz Kliknij przycisk i naci$nij przycisk
Enter @, aby wy$wietli¢ odpowiednie menu.

Obecny stan jest wskazany zielong kropka po
prawej stronie.

2 Uzyj przyciskéw strzatek w gére/w dét aw,
aby wybra¢ Wi lub Wyt.

3 Nacis$nij przycisk Enter @, aby zatwierdzi¢
wybdr, ktdry jest teraz wskazany zielong
kropka.

4 Ponownie naci$nij przycisk Enter @, aby zapi-
sa¢ wybrany status.

Ustawienie gto$nosci dzwieku dotyczy takze klik-
niecia przycisku. Jezeli gtosno$¢ dzwigku jest
ustawiona na Wyl., klikniecie przycisku takze
bedzie wyciszone.
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Transfer danych Aparat CoaguChek INRange moze komunikowa¢
sie z komputerem i/lub innymi urzadzeniami
przez USB lub bezprzewodowe potaczenie
Bluetooth. Stosowanie opcji Transfer danych
(patrz rozdziat Przesylanie danych zaczynajac od
strony 66) wtacza wstepnie wybrany tutaj tryb
przesytania (USB lub Bluetooth).

Aby ustawi¢ transfer danych:

Ustawienia 1 Wybierz Transfer danych i nacis$nij przycisk

Enter @, aby wyswietli¢ odpowiednie menu.
a

Format wyniku Obecnie ustawiony tryb transferu danych jest
Ustaw cele Brak O wskazany zielong kropka po prawe;j stronie.

Glosnost dzwigku 2 Uzyj przyciskow strzatek w gore/w dot aw,
Jasnos¢ wyswietlacza - USB O aby ustawi¢ wybrany tryb transferu.

Kliknij przycisk
I fpryE 3 Naciénij przycisk Enter @), aby zatwierdzi¢

wybdr, ktdry jest teraz wskazany zielong
kropka.

Transfer danych

Zapisz @

4 Ponownie naciénij przycisk Enter @, aby zapi-
sa¢ wybrany tryb transferu.
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Jezeli wybrano Brak lub USB, ustawienia trans-
feru danych koriczg sie¢ w tym miejscu.

Potgczenie

Aktyw. funkcji Bluetooth

)

Potgczenie

Jezeli wybrano Bluetooth, aparat wskazuje
ekran ,Aktyw. funkcji Bluetooth”.

5 Rozpocznij skanowanie Bluetooth na urza-
dzeniu, ktére chcesz sparowac i wybierz
,CoaguChek”.

Po ustanowieniu potaczenia aparat kontynuuje
proces parowania.

Potgczenie w toku

6 Nacisnij przycisk Enter @), aby zatwierdzié i

Potgczenie zakonczy¢ proces parowania.
.. Ukonczono polaczenie Aparat mozna sparowac za posrednictwem
Bluetooth z jednym urzadzeniem jednoczes$nie.
:‘ Oznacza to, ze istniejace potaczenie Bluetooth
= nalezy usunaé przed parowaniem aparatu z

kolejnym urzadzeniem.

Méj Smartphone

OK @
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Czyszczenie i dezynfekowanie aparatu i nakluwacza

Przeglad

Aby unikna¢ awarii aparatu, nalezy przestrzegaé
ponizszych procedur dotyczacych czyszczenia i
dezynfekcji aparatu oraz naktuwacza.

= Upewnij sig, Zze aparat jest wytaczony.

= Nie uzywaj zadnych preparatéw rozpylanych
pod ci$nieniem.

= Upewnij sig, ze $ciereczka lub wacik/patyczek
do czyszczenia uszu jest tylko wilgotny, a nie
mokry, aby nie dopusci¢ do przenikania wil-
goci do wnetrza aparatu.

Aby zapobiec zabrudzeniu aparatu, nalezy
nanosi¢ krew z opuszki palca bezposrednio na
bok paska testowego.
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Jaka jest r6znica miedzy czyszczeniem a
dezynfekowaniem?

Kiedy czyscic i dezynfekowaé aparat i
nakluwacz

Czyszczenie polega na usuwaniu zabrudzen z
aparatu i naktuwacza.

Dezynfekowanie polega na usuwaniu wiekszo-
$ci, ale nie wszystkich, drobnoustrojéw chorobo-
twdrczych (przenoszonych przez krew) z aparatu
i nakluwacza.

Nalezy wykonywac¢ regularne czyszczenie

i dezynfekowanie aparatu i/lub nakluwacza
w celu usunigcia widocznych zabrudzen lub
innych materiatéw.

Nalezy zawsze wykonywac czyszczenie
i dezynfekcje aparatu i/lub nakluwacza,
gdy znajduje sie na nich krew.

Nalezy wykona¢ czyszczenie i dezynfekcje
aparatu i/lub naktuwacza przed przekazaniem
innej osobie aparatu i/lub nakluwacza, np.
gdy kto$ bedzie Ci pomagat w wykonaniu
badania. Nie nalezy udostepnia¢ naktuwacza
innym osobom.
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Zalecane Srodki do czyszczenia/
dezynfekowania

Nalezy delikatnie przetrze¢ powierzchnig aparatu
za pomocg tego $rodka czyszczacego:

= miekka, lekko zwilzona $ciereczka (nie
mokra) z maftg iloScig rozcienczonego
w wodzie ptynnego mydta

Do czyszczenia i dezynfekcji nalezy stosowaé
nastepujace Srodki czyszczace:

= Miekka, lekko zwilzona $ciereczka (nie
mokra) z matg iloscig alkoholu technicznego
(70% etanol lub alkohol izopropylowy)

= Miekka, lekko zwilzona $ciereczka (nie mokra)
zmalg iloScig Srodka dezynfekcyjnego na bazie
alkoholu (mieszanina 1-propanolu (400 mg/g),
2-propanolu (200 mg/g) i aldehydu glutaro-
wego (1,0 mg/g))

= jednorazowe waciki (zawierajace zwiazki amin
czwartorzedowych do 0,5% (pojedynczy zwig-
zek lub mieszanina) w alkoholu izopropylowym
(izopropanol) do 55%)

Zapytaj swojego lekarza lub farmaceuty o
dostepne w sprzedazy waciki, ktére zawieraja
dopuszczalne $rodki czyszczace/dezynfekcyjne.
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Czyszczenie obudowy aparatu

= Upewnij sie, ze podczas czyszczenia obu-
dowy niebieska pokrywa szczeliny na paski
testowe pozostaje szczelnie zamknigta.

= Nie dopuszczaj do gromadzenia sie ptynu w
poblizu jakiegokolwiek otworu aparatu.

Upewnij sig, ze podczas czyszczenia zewnetrznej
powierzchni aparatu ptyn nie przenika do apa-

ratu. Przedostanie sie wilgoci do aparatu moze

spowodowaé awarig urzadzenia.
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Czyszczenie szczeliny na paski testowe

Gdy aparat jest wytaczony, wytrzyj go z
zewnatrz do czysta stosujgc jeden z wyzej
wymienionych $rodkéw czyszczacych.

Po wyczyszczeniu obudowy zetrzyj resztki
wilgoci i ptynu $wieza, suchg $ciereczka lub
chusteczka niepozostawiajgcg widkien.

Przed przeprowadzeniem badania odczekaj
co najmniej 10 minut, az wytarte miejsca
wyschna.

Zdejmij pokrywe szczeliny na paski testowe,
aby ja wyczysci¢. (Aby otworzy¢ pokrywe
szczeliny na paski testowe, podwaz paznok-
ciem kciuka jej przednig krawedzZ i odsun ku
gérze). Odsun pokrywe na bezpieczng odle-
gtos¢ od aparatu.

Optucz pokrywe w cieptej wodzie lub wytrzyj
do czysta, uzywajac wymienionych powyzej,
zalecanych roztworéw do czyszczenia. Przed
ponownym zatozeniem pokrywy szczeliny na

paski testowe odczekaj co najmniej 10 minut,

aby wyschta.
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Przytrzymaj aparat w pozycji pionowej w taki
sposab, aby szczelina na paski testowe byta
skierowana w dot.

Wyczy$¢ tatwo dostepne, biate miejsca zwilzo-
nym wacikiem/patyczkiem do czyszczenia
uszu.

Upewnij sie, ze wacik/patyczek do czyszcze-
nia uszu jest tylko wilgotny, a nie mokry.
Wytrzyj resztki wilgoci i ptynu.

Uszkodzenie urzadzenia

Upewnij sig, ze zaden ptyn nie dostat sie do
wnetrza aparatu. Przedostanie si¢ wilgoci do
aparatu moze spowodowac awarie urzadzenia.

Do szczeliny na paski testowe nie wolno
wktadaé¢ zadnych przedmiotéw. Moze to spo-
wodowaé uszkodzenie stykéw elektrycznych
znajdujacych sie za szczeling na paski
testowe.
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Po zakonczonym czyszczeniu:

4 (Odczekaj ze zdjeta pokrywa co najmniej
10 minut, az szczelina na paski testowe
wyschnie.

5 Po tym czasie ponownie przymocuj do obu-
dowy pokrywe szczeliny na paski testowe.
Upewnij sie, ze pokrywa jest prawidfowo
zamknieta. Swiadczy o tym odgtos wsuwaja-
cych sie na swoje miejsce plastikowych
zatrzaskow.

Instrukcja uzytkownika CoaguChek INRange




Czyszczenie i dezynfekowanie nakluwacza

Kiedy nalezy czysci¢ i dezynfekowaé¢
nakluwacz?

Nie nalezy wyrzucac zatyczki naktuwacza.

Nalezy uzywa¢ zatwierdzonych produktow
do czyszczenia i dezynfekgji.

Przed czyszczeniem i dezynfekowaniem
naktuwacza nalezy wyjac ostrze.

W celu wyczyszczenia i dezynfekcji naktuwacza,
aby go nie uszkodzi¢, nalezy ostroznie wykona¢
ponizsze czynno$ci.

Naktuwacz nalezy wyczyscic¢ w celu usuniecia
widocznych zabrudzen lub innego materiatu
przed dezynfekcja.

Czyszczenie i dezynfekcje nalezy wykonac
przed przekazaniem nakluwacza innej osobie,
np. gdy kto$ bedzie Ci pomagat w wykonaniu
badania. Nie nalezy udostepnia¢ nakluwacza
innym osobom.
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Ktére czesci nalezy czyscic i dezynfekowaé?

Jak nalezy czyscié i dezynfekowac
nakluwacz?

Catg powierzchnie naktuwacza

Zatyczke

Doktadnie umyj rece cieptg wodg z mydtem.

Przetrzyj cata powierzchnig naktuwacza oraz
wewnetrzng cze$¢ zatyczki nakluwacza za
pomoca zatwierdzonego $rodka do czyszcze-
nia i dezynfekcji. Nalezy zawsze uzywac tego
samego produktu do czyszczenia i dezynfek-
Cji.

Wysusz naktuwacz i zatyczke za pomoca
miekkiej $ciereczki lub gazy. Upewnij sig, ze w
zadnym otworze naktuwacza nie ma roztworu.

W celu dezynfekcji naktuwacza nalezy powt6-
rzy¢ czynno$ci z etapu 2., uzywajac nowego
wacika lub Sciereczki. Nalezy przestrzega¢
instrukcji dotyczacych naktuwacza.

Doktadnie umyj rece ciepta woda z mydtem.
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= NIEWOLNO dopusci¢ do zamoczenia otworu
wokét przycisku zwalniajgcego naktuwacza.

= W celu uniknigcia uszkodzenia nakluwacza i
uniemozliwienia jego prawidfowego dziatania
nalezy upewni¢ sie, ze przestrzegane s
powyzsze zalecenia.
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Pozostate funkcje

Menu gt. @y

J Test

&B Moje wyniki
;‘{* Przypomnienia
|Z Ustawienia

17:03

17 wrz 2018

Pozostate funkcje i rozwiazywanie probleméw

Informacije

Wyczys¢ pamigé
Dziennik analizatora
Test wyswietlacza

Aktual. oprogramowania

Menu Inne aparatu zawiera funkcje przydatne
podczas serwisowania i rozwigzywania proble-
mow:

= Informacje (informacje dotyczace aparatu)

= Wyczy$¢ pamig¢ (usuwanie danych i ustawien)
= Dziennik aparatu

= Test wySwietlacza

= Aktual. oprogramowania

Przed wybraniem jednej z opcji w menu Inne
nalezy zawsze wykona¢ dwie nastepujace
czynnosci:

1 Wtgcz aparat, naciskajac przycisk Enter @.
Zaczekaj do wyswietlenia Menu gi.

2 Wybierz Inne i nacisnij przycisk Enter @, aby
wyswietli¢ odpowiednie menu.
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Informacje (dane dotyczace wytwarzania i
klucza szyfrujacego dane)

Informacije

Wyczys¢ pamiec
Dziennik analizatora
Test wyswietlacza

Aktual. oprogramowania

Informacje Informacje

%

ra

Nr ser. modelu
00010000 (01)

Klucz szyfrujgcy

Opr. firm
01.04.00 YT CoaguChek

N 010203 04 - 05 06 07 08 -
Initial Setup 09 10 OA 0B - OC 0D OE OF
11 mar 2018

Nastepne @)

W przypadku problemdw technicznych informa-
cja o wersji wbudowanego oprogramowania jest
bardzo wazna dla biura obstugi klienta firmy
Roche Diagnostics. Niekiedy problemy mozna
rozwigzac przez zainstalowanie aktualizacji
wbudowanego oprogramowania. Informacje te
znajduja sie na ekranie Informacje.

1 Wybierz Informacje i nacisnij przycisk Enter
@, aby wyswietlié odpowiednie menu.

Wyswietlany jest numer seryjny, wersja wbudo-
wanego oprogramowania oraz data konfiguracji
poczatkowe;.

2 Nacisnij przycisk Enter @), aby przetaczy¢ na
ekran klucza szyfrujgcego dane.

3 Naci$nij przycisk Back 4, aby powrdci¢ do
tego ekranu.

4 Naci$nij ponownie przycisk Back, aby wréci¢
do menu Inne.

Klucz szyfrujacy moze by¢ réwniez kodowany
jako kod kreskowy 2D znajdujacy sie¢ w komo-
rze baterii aparatu (baterie nalezy wyjac).
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Czyszczenie pamieci

Mozliwos¢ utraty danych

Funkcja Wyczysc pamie¢ usuwa wszystkie
dane (przechowywane wyniki badan)

i ustawienia w aparacie. Jezeli chcesz zachowa¢
swoje dane, upewnij sie, ze przed czyszczeniem
pamigci zostaty one przestane do komputera (za
pomoca funkgji transferu danych).

Zostang usunigte nastepujace dane:
= Wyniki badan

= Zapisane chipy kodowe

* Przypomnienia

Aparat zostanie przywrécony do ustawien
domysinych. Aparat wytaczy sie. Po ponownym
wiaczeniu aparatu bedzie mozna wykonaé
wstepna konfiguracje (patrz strona 31).
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Informacije
Wyczys¢ pamiec
Dziennik analizatora
Test wyswietlacza
Aktual. oprogramowania

Wyczy$¢ pamiec

Wyczy$¢ pamiec

Usuna¢ wszystkie wyniki i
ustawienia?

Wyczy$¢é pamigc

Czy na pewno?

Usung¢ wszystkie wyniki i
ustawienia?

W celu wyczyszczenia pamigci:

1

Wybierz Wyczys¢ pamiec i naci$nij przycisk
Enter @), aby przej$¢ dalej.

Wybierz TAK i naci$nij przycisk Enter @, aby
przejs¢ dale;.

Ponownie wybierz TAK i naci$nij przycisk
Enter @, aby usung¢ wszystkie dane z
pamigci.
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Dziennik aparatu

Informacije

Wyczy$é pamiec
Dziennik analizatora
Test wyswietlacza

Aktual. oprogramowania

Dziennik analizatora
]
19 lip 2018 [M-22]
12 lip 2018 [M-41]
011ip 2018 [M-23]
011ip 2018 [M-42]
26 cze 2018 [M-31]
03 cze 201§

OO0 OO

paska.

Konserwacja

Przeterminowany
pasek test. [M-22]

Przeterminowany pasek
testowy. Uzyj prawidtowego

191ip 2018 10:10

OK @

Dziennik aparatu jest kolejnym Zrédtem infor-
macji pomocnych podczas kontaktowanie si¢ z
biurem obstugi klienta firmy Roche Diagnostics.
Aparat przechowuje wszystkie ostrzezenia,
komunikaty o btedach i komunikaty konserwa-
cyjne.

1 Wybierz Dziennik aparatu i nacis$nij przycisk
Enter @), aby przej$¢ dalej.

2 Wybierz zdarzenie, ktérego informacje szcze-
gotowe chcesz wyswietli¢ i nacisnij przycisk
Enter @), aby przej$¢ dalej.

3 Po zakonczeniu zamknij okno z informacjami
szczegbétowymi za pomocg opcji OK.
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Test wyswietlacza Test wyswietlacza umozliwia sprawdzenie pra-

" widtowego dziatania ekranu aparatu. Wykonaj

test wyswietlacza, jezeli podejrzewasz awarie

ekranu (lub jego elementéw).
Informacije
Wyczysé pamies Test wyswietl, Przejdz 4 1 Wybierz Test wyswietlacza i .naciénij przy-
Dziennik analizatora kolorowe ekg&y, naciskajac cisk Enter @, aby przejsc dalej.
2 Przeczytaj informacje na ekranie informacyj-
Aktual. oprogramowania nym i nacisnij przycisk Enter @, aby przejs¢

dalej.
OK @ 3 Przechodz przez kolejne ekrany, naciskajac

przycisk Enter @), sprawdzajac kazdy ekran
pod katem wystepowania wadliwych pikseli
lub innych uszkodzen.

Jezeli wszystkie ekrany wyswietlajg si¢ bezbted-
nie, Twéj wy$wietlacz dziata prawidtowo.

Jezeli wy$wietlacz nie dziata prawidtowo, nie
przeprowadzaj kolejnych testéw i skontaktuj
sie z lokalnym biurem obstugi klienta firmy
Roche Diagnostics.
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Aktual. oprogramowania

| s 2 -
Do wykonania aktualizacji wbudowanego
oprogramowania potrzebny jest plik z

Informacje Podtacz USB do aktualizacja (dostarczany przez firme
analizatora i komputera Roche Diagnostics), ktéry jest dostepny do
instalacji na Twoim komputerze. Mozesz
takze pobrac ten plik ze strony internetowej

Test wyswietlacza D [ . . .
- firmy Roche Diagnostics.
Aktual. oprogramowania N
1 Wybierz Aktual. oprogramowania i nacisnij
przycisk Enter @), aby rozpoczaé proces
aktualizacji.

Wyczy$é pamiec

Dziennik analizatora

2 Podtacz aparat do komputera za pomocg
kabla USB.

Aparat zostanie teraz podtgczony do komputera
jako dysk zewnetrzny (podobnie jak pamie¢
USB).
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Aktual. oprogramowania Aktual. oprogramowania 3 Otworz okno z zawartoscig tego dysku na

komputerze (CoaguChek).

Woczytywanie aktualizacji

4 Skopiuj (lub zapisz) wymagany plik z aktuali-
Aby zaktualizowaé opr. skopiuj zacja na tym dySku'
plikna dysk CoaguChek Aparat automatycznie rozpozna obecno$é pliku
o z aktualizacjq i rozpocznie proces aktualizacji
wbudowanego oprogramowania. Na kilku
ekranach beda zamieszczone informacje na
temat postepu instalacji. Po prawidtowym

zakonczeniu aktualizacji zostanie wySwietlone

logo CoaguChek. Odtacz kabel USB od aparatu

Przygotowywanie
aktualiz., nie przerywaj!

i komputera.

CoaguChek
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Rozwiazywanie probleméw

Aparat CoaguChek INRange nieustannie spraw-
dza swdj system pod katem wystepowania nie-
pozadanych i nieoczekiwanych okolicznosci.

Zaleznie od okoliczno$ci na wyswietlaczu apa-
ratu moze pojawi¢ sie komunikat o btedzie (patrz
rozdziat Komunikaty zaczynajac od strony 127).
Komunikaty te sg oznaczone ikong i posiadajq
opis oraz (jezeli to konieczne) mozliwe rozwigzanie.

Wykonaj dziatania zalecane na ekranie, aby roz-
wigzac¢ problem. Jezeli problem (i odpowiedni
komunikat) zniknie, mozesz kontynuowac korzy-
stanie z aparatu. Jezeli problem utrzymuije sie,
skontaktuj sie z firmg Roche Diagnostics (patrz
strona 140).

W celu rozwigzywania probleméw, ktérym nie
towarzyszy wyswietlanie komunikatéw, przejdz
do kolejnych stron.
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Btedy i nietypowe dziatanie bez
komunikatéw biedéw

Aparat nie wigcza sie (ani po nacisnieciu przy-
cisku Enter, ani po wtozeniu paska testowego),
wyswietlacz pozostaje ciemny

Aparat wy$wietla nieoczekiwany wynik

Aparat nie emituje dzwiekéw

Nie mozna wtozy¢ paska testowego

W16z nowe baterie. Zawsze wymieniaj jedno-
cze$nie wszystkie 4 baterie. Sprawdz, czy styki
sg nienaruszone.

Przeczytaj ulotke dotaczong do opakowania
paskéw testowych.

Sprawd? ustawienia dla opcji Gfosnos¢ dzwigku
(strona 98) i DZwigk klikniecia przycisku
(strona 100)

Wyczys¢ i zdezynfekuj aparat zgodnie ze wska-
zéwkami na stronie 103.

Jezeli problem utrzymuje sie, skontaktuj sie z firmg Roche Diagnostics (patrz strona 140).
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Symbole, ikony, komunikaty

Symbole na opakowaniu i aparacie

Ponizej przedstawiono, jakie symbole lub skréty moze zawiera¢ opakowanie i ptytka znamionowa
aparatu wraz z wyjasnieniem ich znaczenia:

Symbol  Znaczenie

LOT Kod partii
Wyréb medyczny do diagnostyki in vitro
Numer katalogowy
GTIN Globalny numer artykutu
Numer seryjny
Uzy¢ przed

SprawdZ w instrukcji obstugi

Uwaga, nalezy zapoznac¢ sie z dotgczong dokumentacja. Zapoznac sie z uwagami
zwigzanymi z bezpieczenstwem zawartymi w instrukcji uzytkowania.

Producent

Data produkgji

~EE B RYE

Przestrzega¢ zakresu temperatury (Przechowywac w temp.)
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c € 0123

BUS

LISTED

&

Niniejszy produkt spetnia wymagania dyrektywy europejskiej 98/79/WE dotyczacej
wyrobdw medycznych do diagnostyki in vitro oraz 2014/53/UE w sprawie harmonizacji
ustawodawstw panstw cztonkowskich dotyczacych udostepniania na rynku urzadzen
radiowych.

System spetnia wymogi kanadyjskie i amerykarskie dotyczace bezpieczeristwa zgodnie
z CAN/CSA C22.2 nr 61010-1i UL 61010-1.

Znak zgodno$ci oznacza, ze produkt jest zgodny z odpowiednimi normami i ustanawia

powigzanie miedzy sprzetem i producentem, importerem lub jego agentem, odpowie-
dzialnym za zgodno$¢ i wprowadzenie na rynek Australii i Nowej Zelandii.

Na przyciskach aparatu stosowane sg ponizsze symbole.

«

AV

Przycisk Back stuzacy do wychodzenia z aktualnie wy$wietlanego menu lub cofania si¢
o0 jeden etap.

Przycisk strzatki w gére/w dét uzywany do wybierania elementéw, przewijania ekranu w
goére/w dét lub zmiany wartosci liczbowych.

Przycisk Enter uzywany do zatwierdzania zaznaczonej opcji lub wiaczania danej funkgji.
Stuzy réwniez do wtgczania i wytgczania aparatu.
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lkony na wyswietlaczu

Na wyswietlaczu aparatu moga pojawi¢ sie ponizsze ikony.

p N

Q

{§i)
73

®

Wskaznik natadowania baterii
(petna, prawie pusta, pusta),
wyswietlany w menu gtéwnym
Logo Bluetooth wyswietlane
podczas rozpoczynania bezprze-
wodowego transferu danych i
konfigurowania transferu danych

Symbol USB wys$wietlany podczas
rozpoczynania przewodowego
transferu danych i konfigurowania
transferu danych

Ikona Test wySwietlana w menu
gtéwnym i przypomnieniach

Ikona Moje wyniki wySwietlana
w menu gtéwnym

Ikona Przypomnienie wy$wietlana
w menu gtéwnym

Ikona Lek wyswietlana w przypo-
mnieniach
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Ikona Spotkanie wy$wietlana
w przypomnieniach

Ikona Komentarz wy$wietlana
w przechowywanych wynikach
badan

Ikona Przeslij wySwietlana w prze-
chowywanych wynikach badari po
transferze danych

Przycisk radiowy wyswietlajacy
stan wybranej opcji (wt/wyt) na
ekranach konfiguracji aparatu
Ikona Ustawienia wy$wietlana w

menu gtéwnym i dla wybranej
opcji (np. listy komentarzy)

Ikona /nne wy$wietlana w menu
gtéwnym i przypomnieniach




Symbol  Znaczenie Symbol  Znaczenie

Q Komunikat Ostrzezenia o Komunikat Konserwacja

Q Komunikaty o bfedach o Komunikat /nformacja

Symbole, ikony, komunikaty
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Komunikaty

Istnieje kilka rodzajéw komunikatéw pojawiaja-
cych sie na aparacie:

Przypomnienia
Informacje
Konserwacja
Ostrzezenia

Komunikaty o btedach

W ponizszej sekcji objasniono dziatania,
ktére mozna podjaé po wyswietleniu takich
komunikatéw.
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Przypomnienia Przypomnienia sg uzytecznymi narzedziami do
przypominania o planowanych badaniach i
innych zdarzeniach. Po wigczeniu przypomnienia

dochodzi do automatycznego wiaczenia aparatu
oraz emisji odpowiedniego sygnatu dzwieko-
wego i wySwietlenia komunikatu przypomnienia
Przypomnienie o leku (badgnle{, I_eku, wizyty lub innego). Istniejg dwie
17:30, 17 wrz 2018 mozliwosci:

= Wybierz Potwierdz i nacis$nij przycisk Enter
Odtoz @, aby potwierdzi¢, ze odpowiednie dziatanie
zostanie wykonane niezwlocznie. Przypo-
mnienie zniknie i nie zostanie wySwietlone
ponownie. Albo:

= Wybierz 0di6z i naciénij przycisk Enter @,
aby opdzni¢ wyswietlenie komunikatu
przypomnienia na 5 minut. Aparat zostanie
automatycznie wytagczony. Po 5 minutach
zostanie on witgczony i ponownie wy$wietli
przypomnienie.
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Po odfozeniu przypomnienia po raz trzeci, nie
zostanie ono automatycznie wy$wietlone
ponownie. Zostanie ono wy$wietlone dopiero
po kolejnym wigczeniu aparatu.

Gdy przypomnienie stanie sie aktywne
podczas korzystania z aparatu, nie bedzie
wyswietlane ani nie bedzie przerywato aktual-
nej czynno$ci (np. przeprowadzania testu lub
przegladania wynikéw). Zamiast tego zosta-
nie wySwietlone podczas wytaczania aparatu.

Instrukcja uzytkownika CoaguChek INRange




Informacje Komunikat informacyjny zapewnia nastepujace
) informacje:
Informacije
Baterie na = co sie stato z aparatem

wyczerpaniu [I-01]

= wystepuje problem lub

Baterie na wyczerpaniu.

W najblizszym czasie = zbliza si roblem, kté maaa szvbkiedo
wymien baterie. dzia’fani: p ry wymaga szyl g

Mozesz kontynuowac korzystanie z aparatu.

191p 2018 10:10 1 Przeczytaj caty komunikat z informacja.

OK @

2 Naciénij przycisk Enter @), aby zatwierdzi¢
komunikat.

3 Przejdz do biezagcego zadania.
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Konserwacja Komunikat dotyczacy konserwacji wymaga
natychmiastowego dziatania. Aparat moze tym-
Konserwacja , ) A ! |
czasowo przerwacé dziatanie. Niektdre przyktady:
Przeterminowany
pasek test. [M-22] * Baterie sg roztadowane.
Przeterminowany pasek «  Pasek testowy jest przeterminowany.
testowy. Uzyj prawidtowego
paska.

= Aparat moze wykry¢ problem podczas
wykonywania autotestu.

19 lip 2018 10:10 Prawie zawsze mozna naprawi¢ ten problem
postepujac zgodnie z instrukcjami zawartymi w
komunikacie dotyczacym konserwacji. Mozna
wiozy¢ nowe baterie lub ponownie uruchomic
badanie z nowym paskiem testowym. Czesto
réwniez aparat rozwigzuje problem po wytacze-
niu i ponownym wtgczeniu.

OK @

1 Przeczytaj caly komunikat dotyczacy konser-
wacji i zalecanego dziatania.

2 Naciénij przycisk Enter @, aby zatwierdzié
komunikat.

3 Wykonaj czynno$¢ zalecang w komunikacie.
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Ostrzezenia Ostrzezenie zwraca Twoja uwage ha niebez-

pieczne sytuacje, ktére moga stanowi¢ zagroze-

nie dla Twojego zdrowia, jezeli nie zostang

Biad probki [W-45
A ad probki [W-49] skorygowane. Aparat CoaguChek INRange
Nietypowa probka. Powtorz rzadko wyswietla komunikaty ostrzegawcze.
test ze $wiezg probka i Jednak w przypadku otrzymania komunikatu
nowym paskiem testowym. : PRy : .
Jezeli blad nie znika, os,trzegawczego nalezy zwrécic¢ na niego szcze
niezwiocznie skontaktuj si¢ golna uwage.
z fachowym pracownikiem . . . .
stuzby zdrowia. 1 Przeczytaj caty komunikat ostrzegawczy i opis
19 lip 2018 10:10 zalecanego dziatania.
OK @

2 Naciénij przycisk Enter @, aby zatwierdzié
komunikat.

3 Wykonaj czynno$¢ zalecang w komunikacie.
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Komunikaty o btedach

Blad

Q Btad analizat. [E-63]

Btad sprzetowy lub
elektroniczny.

Wytgcz i wigcz analizator.
Jesli btad nie znika,
skontaktuj sie z firmg
Roche Diagnostics.

11 cze 2018 19:10

Anuluj @

Komunikat o btedzie jest wySwietlany w razie
wystapienia problemu z aparatem, ktéry jest
istotny i ktérego mozesz nie by¢ w stanie napra-
wié. Aparat przerwie prace.

1 Przeczytaj komunikat o btedzie.
2 Wykonaj czynno$¢ zalecang w komunikacie.

W przypadku nieustepowania btedu nalezy skon-
taktowac sie z lokalnym biurem obstugi klienta
firmy Roche Diagnostics (patrz strona 140).
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Ta strona zostafa celowo pozostawiona pusta.
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Ogolne informacje dotyczace produktu
Zamawianie

Nalezy uzywac¢ wytacznie paskdéw testowych
CoaguChek XS PT Test PST.

Nalezy skontaktowa¢ sie z farmaceutg lub
specjalistg ds. dostaw.

Element REF/Numer kat.

Test PT CoaguChek XS Test PST, 24 paski testowe REF 0 7671687
Ostrze CoaguChek Softclix, 50 ostrzy REF 0 3506509
Ograniczenia dotyczace produktu Nalezy zapoznac¢ sie z informacja zawierajacq

dane i ograniczenia, zawarte w ulotce produkto-
wej dotgczanej do paskéw testowych.
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Warunki dziatania i dane techniczne

Zakres temperatury
Wilgotno$¢ wzgledna
Maksymalna wysoko$¢ nad poziomem morza

Zakres pomiarowy

Pamig¢
Interfejsy

Uzytkowanie baterii

Klasa bezpieczenstwa
Automatyczne wytgczanie sie
Wymiary

Cigzar

od +15°C do +32°C
od 10% do 85% (bez kondensac;ji)
do 4000 m

%Q: 120%-5%
SEK: 9,6-96
INR: 0,8-8,0

400 wynikéw pomiaru z datg i godzing

USB typu B
Bluetooth

4 baterie 1,5 V (manganowo-zasadowe) typu
AAA (LR03)

1]

Po 2 minutach

ok. 145 x 75 x 30 mm
135 g (bez baterii)
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Materiat pobierany do prébek Informacje dotyczace rodzaju prébek, objetosci
prébki i interferencji zamieszczono w odpowied-
niej ulotce dotaczonej do opakowania paskéw

testowych.
Warunki przechowywania i transportu
Zakres temperatury
Przechowywanie krétkotrwate (tylko aparat) od -25 °C do +70 °C
Przechowywanie dtugotrwate (tylko aparat) od -5 °C do +45°C
Paski testowe Patrz ulotka dotaczona do opakowania paskéw
testowych
Wilgotno$¢ wzgledna od 10% do 85% (bez kondensac;ji)
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Utylizacja aparatu CoaguChek INRange

Podczas przeprowadzania pomiaréw aparat
moze wej$¢ w kontakt z krwig. Zuzyte aparaty
moga wiec nie$¢ ryzyko zakazenia. Prosimy

0 usuwanie aparatu — po wyjeciu baterii

i wyczyszczeniu aparatu — zgodnie z przepisami
obowigzujacymi w danym kraju. W celu uzyska-
nia informacji na temat wtasciwego usuwania
prosimy skontaktowa¢ sig z lokalnymi wtadzami
samorzadowymi.

Aparat nie podlega zakresowi dyrektywy europej-
skiej 2002/96/WE (dyrektywa w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, WEEE).
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Do wiadomosci personelu medycznego

Utylizacja zuzytych baterii

Naprawy

Instrukcja uzytkownika CoaguChek INRange

Usuwanie aparatu nalezy przeprowadzac zgodnie
z procedurami dotyczacymi kontaktu z potencjal-
nie niebezpiecznymi biologicznie odpadami,
obowigzujgcymi w danej placéwce.

Baterii nie nalezy usuwac razem z odpadami
z gospodarstwa domowego.

Baterie nalezy utylizowaé w sposéb ekologicznie
odpowiedzialny oraz zgodnie z odpowiednimi
przepisami i wytycznymi lokalnymi. W celu
uzyskania informacji na temat odpowiedniej
utylizacji zuzytych baterii nalezy skontaktowaé
sie z wtadzami lokalnymi lub producentem.

Wszystkie naprawy i modyfikacje aparatu moga
by¢ przeprowadzane wytgcznie przez osoby
autoryzowane przez firme Roche Diagnostics.



Dodatkowe informacje W razie dodatkowych pytan prosimy o kontakt
z lokalnym biurem obstugi klienta lub centrum
serwisowym.

Polska

Roche Diagnostics Polska Sp. z o.0.
ul. Wybrzeze Gdynskie 6 B
01-531 Warszawa

tel. 22 481 55 55

faks 22 481 55 99

Call Center 800 909 505
(potaczenie bezpfatne)

tel. 22 481 54 54

faks 22 481 55 95

e-mail: polska.rcsc@roche.com
Zamdwienia tel. 22 481 54 27
www.roche.pl
www.coaguchek.pl
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa produktu

Technologia bezprzewodowa Bluetooth

Aparat moze korzystac z technologii bezprzewo-
dowej Bluetooth w celu komunikowania sie i
przesytania danych do innych urzadzen (np. do
komputera lub smartfona).

Technologia bezprzewodowa Bluetooth jest
forma komunikacji radiowej (RF), ktdra wykorzy-
stuje nielicencjonowane pasmo przemystowe,
naukowe i medyczne przy 2,5 GHz. Aparat moze
komunikowac sig tylko ze sparowanymi urzadze-
niami; dlatego inne urzadzenia z technologia
bezprzewodowa Bluetooth nie majg dostepu do
Twoich osobistych informacji znajdujacych sie w
aparacie.
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Komunikacja radiowa

W przypadku, gdy wystepujg zaktdcenia z innego
urzadzenia zaleca sig zwigkszenie odlegtosci
miedzy aparatem i tym urzadzeniem. Mozna réw-
niez wytgczy¢ zaktdcajace urzadzenie. Ponadto
mozna wytaczy¢ technologie bezprzewodowa
Bluetooth w aparacie.

Zmiany i modyfikacje urzadzenia niezatwier-
dzone przez firme Roche Diagnostics spowoduja
uniewaznienie pozwolenia na uzytkowanie urza-
dzenia.

Urzadzenie byto testowane i zostato zakwalifiko-
wane jako urzadzenie cyfrowe Klasy B. Urzadze-
nie wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac fale
radiowe.
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Zgodnos¢ elektromagnetyczna

Aparat spetnia wymagania dotyczace odpornosci
elektromagnetycznej zgodnie z normg

IEC 61326-2-6. Wybrang podstawa badania
odpornosci na wytadowania elektrostatyczne
byta norma IEC 61000-4-2. Dodatkowo spetnia
ono wymagania dotyczace emisji promieniowa-
nia elektromagnetycznego zgodnie z norma

IEC 61326-2-6. W zwigzku z powyzszym emisja
promieniowania elektromagnetycznego aparatu
jest niska. Nie oczekuje sie wystepowania inter-
ferencji od innego sprzetu elektrycznego.
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Ta strona zostata celowo pozostawiona pusta.

Ogolne informacje dotyczace produktu
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A
Aparat
czyszczenie ...
przeglad ...
ustawienia ...
wigczanie
WYIGCZANIE .ooovvvevveveenessrsssereeeesseseseeenens
wyltaczanie (automatyczne) ........... 24
B
Bateria
niski 45
pokrywa komory
poziom natadowania ..
typ
WKIQANIE ..oooveveveeemenmssrrsrereeesenens 28-30
Bluetooth
PATOWANIE eovvveesesesereeseesesesesssesssssenes 102
Cc
Chip kodowy
szczelina
wktadanie
Czyszczenie .103-112

Indeks

D
Dodatkowe informacije ...
Dziennik aparatu

Ikony 125-126
J
Jednostki 93
K
Komunikaty
btad
101 (0] 4 F= 1o TN
konserwacja ...

ostrzezenie ..
przypomnienie
Kontrola jakosci 19
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P

Pamieé
CZYSZCZENIE ..cereevereerereresesssssass 116

Pasek testowy
wkiadanie

Pozostate funkcje

Przycisk
KIKNIECIE eovvrvveeeeeenreressssensneeeessaens
w gére/w dot ...
wprowadz
wstecz

Przypomnienie
edytuj/usun ..
nowe 82
USLAWIANIE ..ooovveererecrecesessssieanes 81-86

R

Raporty 60-65
cele
drukowanie ..

S

Symbole
bateria 24
na opakowaniu
i aparacie 123-124

Szczelina na paski testowe ..

T

na wy$wietlaczu . .125-126

Temperatura ...

Test

Transfer danych

prébka krwi
przygotowanie

wykonywanie .......
wys$wietlanie wyniku

Bluetooth
usB
USEAWIANIE eooereveveereeereeereese
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u

USB
port 23

Ustawianie 87-102
format wyniku
gto$nos¢ dzwieku
godzina i data ..........
jasno$¢ wyswietlacza ...
JEANOSEKI .eoeeeeeceeererenesessinennns
jezyk
przeglad ustawien .
transfer danych ..
ustaw cele ...
wstepne

w
Warunki pracy ... 18, 136
Whbudowane oprogramowanie ......114, 119
Wilgotno$¢ 18
Wynik
format 94
komentarz ...
przeglad
wyswietlacz ..
WYSOKOSE N.P.M. oovrveririmemmmersrsssersesesessesesseenees 18
Wyswietlacz 22
jasnosé 99
test 118

Y4
Zaktdcenia elektromagnetyczne .
Zakres pomiarowy
Zasilanie

wit.

wyt.
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Ta strona zostata celowo pozostawiona pusta.
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Kezelési valtozasok

Szerkeszt6i modositasok

A 2.0-as kiadvanyverzio ujdonsagai

Ez a rész a Haszndlati tmutatd 1. és 2. verzidja
kozotti fébb eltérések attekintését tartalmazza. A
torlések és kisebb javitdsok itt nem szerepelnek.

= Frissitett informacidk a céltartomany beallita-
sérdl. Lésd: 95. oldal.

= Frissitett informéacidk a kddolt kétdimenzids
titkositasi kulcsrdl. Lasd: 114. oldal.

= A bedgyazott jelentések képernydje kiegé-
sz(ilt a 365 napos lehetséggel.

= Frissitett informéacidk az elem nélkiili megen-
gedett idGtartamrol. Lasd: 25. és 28. oldal.

= Mddosult a vér tesztcsikra cseppentési
leirdsa. Lasd: 49. oldal.

= Frissitett informéaciok az ajanlott tisztit6-/
fert6tlenit6anyagokrdl. Lasd: 105. oldal.

»  Uj kép a tesztcsikdobozrdl.

= Kisebb szerkeszt6i médositasok.
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Hasznalat elott

Felhasznalasi teriilet

Bevezetés

A CoaguChek INRange véralvadasmérébél és

a CoaguChek XS® PT Test PST tesztcsikbdl 4llé
CoaguChek® INRange rendszer a véralvadasi
id6t (protrombinidé vagy ,,PT") hatdrozza meg
friss kapillaris vérbdl. Megfelel6en kivélasztott és
oktatdsban részesiilt betegek és gondozdik 4ltali
hasznalatra késziilt.

A véralvaddsi id6t (PT) meghatérozé teszt célja
a K-vitamin antagonista kezelésben résztvevék
monitorozésa.

A CoaguChek INRange rendszer csak egy beteg
ontesztelésére hasznalhaté. Nem egészségiigyi
intézményben vald hasznalatra tervezték.
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PT id6

Ontesztelés

A PT tesztet gyakran INR tesztnek nevezik.

Az ugynevezett Nemzetk6zi Normalizalt Réta
(International Normalized Ratio, INR) a protrom-
binid6-tesztek eredményeinek egységesitését
szolgélja. Erre azért van sziikség, mert tébbféle
tesztelési médszer létezik. Az INR segitségével
On és orvosa akkor is képes értelmezni a véral-
vaddas-tesztek eredményét, amikor azok kilon-
b6z6 laboratériumok kuilénbdzé tesztelési
mddszereib6l szarmaznak.

A protrombinid6 kifejezhetd szazalékos értékben
(%Quick) vagy méasodpercben.

Ha sajat maga végzi a tesztet, sajat maga modo-
sithatja a gydgyszere adagolasét. El6tte azonban
beszélje meg ennek mikéntjét az Ont ellat6
egészségligyi szakemberrel. Az 6ntesztelés nem
helyettesiti a rendszeres orvosi vizsgélatot.

Az el6képzettsége és az egészségligyi szaksze-
mélyzettdl kapott utasitdsok alapjan az is
lehetséges, hogy az eredményeket kdzli egy
egészségligyi szakemberrel vagy intézménnyel,
és ennek alapjan mddositjdk a gydgyszer adago-
lasét. Szintén lehetséges, hogy a gy6gyszerada-
golast sajat maga médositja az orvosa éltal az
On szémara kidolgozott elére meghatarozott
adagolas / INR rendszer alapjan.

CoaguChek INRange hasznalati tmutatd



CoaguChek INRange hasznélati Gtmutaté

A CoaguChek INRange rendszerrel torténd
onellendrzés, illetve a szdjon at szedett véralva-
ddasgétléval torténd kezelés gyogyszeradagold-
sanak mddositdsa csak az orvosdval tortént
megbeszélés utan lehetséges, és ha széles kor(i
tdjékoztatédst kapott egy szakképzett egészség-
igyi dolgozétal.

A gyogyszerésze vagy egy elltasban jartas
szakember adhat megfelel6 képzést, és/vagy
eljuttatja Ont a megfeleld szervezethez vagy
intézményhez, ahol a véralvadds 6nellen6rzésérél
oktatast kaphat. Kérjik, olvassa el a tesztcsikhoz
mellékelt tdjékoztato kilonleges megjegyzéseit az
INR-alapu 6nellendrzésrél.

Ez az Gtmutaté minden inform4ciét tartalmaz,
ami a CoaguChek INRange rendszer m(ikodte-
téséhez és karbantartdsahoz sziikséges.
Kérjik, figyelmesen olvassa el az egész
ttmutatét, miel6tt a készliléket hasznalatba
venne.



A CoaguChek INRange rendszer

A CoaguChek INRange rendszerrel a véralvadas-
teszt egyszer(ien elvégezhet6. A CoaguChek
INRange véralvaddsmér6 grafikus felhasznaldi
fellilete 1épésrdl Iépésre végigvezeti a teszt
Iépésein. A tesztcsikokhoz tartozé kédchip a
gyartdsi sorozatra utald informdciokat tartalmaz
a tesztcsikokrol, valamint a tesztcsikok lejarati
idejét. Onnek csak be kell tennie a kédchipet

a késziilékbe, be kell kapcsolnia a készliléket, a
tesztcsikot a késziilékbe kell helyeznie, és ré kell
cseppentenie a vért. A CoaguChek INRange
véralvaddsmér6é megmeéri a véralvadasi id6t, és
megjeleniti az eredményt. A teszt utén a késziilék
automatikusan a memdridjaba menti az
eredményt.

CoaguChek INRange hasznélati Gtmutaté



CoaguChek INRange hasznélati Gtmutaté

Ha kérdése van a CoaguChek INRange véralva-
désmérdvel kapcsolatban, forduljon a helyi
vev@szolgalathoz és szervizkzponthoz. Az
elérhet6ségeket a 140.

Megjegyzés: Miel6tt a késziiléket eldszor hasz-
nalatba veszi (azaz miutén el6szor behelyezte
az elemeket), a datumot és az id6t pontosan be
kell 4llitani ahhoz, hogy a mérést megfeleléen
el tudja végezni. Minden elemcserét kovet6en
ellendrizni (és szlikség esetén maddositani) kell
a datumot és az id6t.

Megjegyzés az Gtmutatéban abrazolt
képernydkrol:

Az Gtmutatéban abréazolt képerny6kon lathatd
mérési eredmények, valamint a szoftverre és
a hardverre vonatkoz6 informdcidk csak
tdjékoztato jellegliek. Sajét késziilékén mas
informdciok jelenhetnek meg.



A teszt elve

A CoaguChek XS PT Test PST tesztcsikok liofili-
zdlt (fagyasztva szdritott) reagenst tartalmaznak.
A reagens reaktiv 6sszetevéje tromboplasztinbdl
és egy peptidszubsztratbdl &ll. Amikor a vérminta
a tesztcsikra kertl, a tromboplasztin aktivélja az
alvadast, és ez trombin kialakuldsahoz vezet.
Ezzel egy id6ben a késziilék elkezdi mérni az
id6t. A trombinenzim hasitja a peptidszubsztra-
tot, és ez elektrokémiai jelet valt ki. A rendszer a
jel kialakulasdig eltelt id6t6l fligg6en ezt a jelet
egy algoritmus segitségével szokdsos alvaddsi
egységekké (INR, %Quick, médsodperc) alakitja,
és kijelzi az eredményt.
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A csomag tartalma

CoaguChek INRange véralvaddsmérg
4 db alkéli elem, 1,5 V, AAA tipus (LR03)'
USB-kabel

CoaguChek XS Softclix ujjbegyszuré
haszndlati dtmutatéval

CoaguChek Softclix landzsa
Késziiléktartd tok (az dbrdn nem szerepel)
Hasznalati itmutaté (a jelen dokumentum)

Révid 6sszefoglalds (az abrdn nem szerepel)

Mésik megnevezése: ,alkdli-mangan-dioxid elem”
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Miikodési feltételek

A CoaguChek INRange rendszer megfeleld
mikodésének biztositdsdhoz tartsa be
a kovetkezdket:

A késziiléket csak 15 °C és 32 °C kozotti
hémérsékleten haszndlja.

A késziiléket csak 10% és 85% kozotti relativ
pdratartalomban hasznélja.

Teszt végzése kdzben a késziiléket helyezze
egy rezgéstdl mentes vizszintes felliletre, vagy
tartsa kézben hozzévet6leg vizszintesen.

Ha a késziléket hosszabb ideig nem hasz-
ndlja, tartsa a mellékelt tokban.

A késziilék legfeljebb 4000 méteres tenger-
szint feletti magassagig haszndlhatd.

A Elektromagneses interferencia

Az er8s elektromagneses tér befolydsolhatja
a késziilék megfelel6 miikodését. Ne haszndlja
a késziiléket erds elektromégneses térben.
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Mindségellenorzés

A CoaguChek INRange rendszer kiilonb6z6
olyan min6éség-ellenérzési funkcidkat kinal, mint
példaul:

Az elektromos alkotéelemek és funkcidk ellendr-
zése minden bekapcsolast kdvetden.

A tesztcsik h6mérsékletének ellenérzése tesztelés
kozben.

A tesztcsik lejarati idejének és gydrtasi sorozat-
szamanak ellendrzése.

A tesztcsikba minéség-ellen6rzd funkcidt épitet-
tek. Tobbé nem sziikséges (més rendszerekbd!
talan ismert) min6ség- és rendszerellendrzést
végezni kontrollfolyadék hasznalatdval.
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Fontos biztonsagi eldirasok és tovabbi informaciok

Ez a fejezet ismerteti, hogy a CoaguChek INRange
hasznélati utmutatéban hogyan jelennek meg a
biztonséggal kapcsolatos lizenetek és a rendszer
helyes kezelésére vonatkozd informacidk. Kérjik,
hogy az itt talélhatd informécidkat figyelmesen
olvassa el.

A

Az 6nmagéban (szdveg nélkil) all6 biztonsagi
figyelmeztetd szimbdlum altalanos veszélyfor-
rasra hivja fel a figyelmet, vagy az olvasét a kap-
csol6dé biztonsagi informdcidkhoz irdnyitja.

Olyan veszélyhelyzetet jelol, amely bekovetkezése
esetén haldlt vagy stlyos sériilést okozhat.

/\ FIGYELEM!

Olyan veszélyhelyzetet jel6l, amely bekdvetkezése
esetén kisebb vagy kézepes sérlilést okozhat.
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MEGJEGYZES

Olyan veszélyhelyzetet jeldl, amely bekévetkezése
esetén a rendszer kdrosoddséhoz vezethet.

Az olyan fontos informécidk, amelyeknek nincs
biztonségi jelentésége, szines hattérrel
(szimbdlum nélkil) jelennek meg. Ezek tovabbi
informdcidkat vagy hasznos tippeket adnak a
késziilék megfelelé hasznélatérdl.
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A CoaguChek INRange véralvadasméré

A késziilék elemeinek attekintése

A késziilék elemeinek attekintése (eléInézet)

A Kijelzé
Itt jelennek meg a meniik, eredmények, lize-
netek és a memaridbdl eldhivott eredmények.

B Vissza gomb «
Kilépés az aktualis meniibél.

C Fel/le nyilgomb av
Fel/le mozgds a képernydn vagy a képernyd
fel/legorgetése.

D Enter (bekapcsol6) gomb @
A kivalasztott elem jovahagydsa vagy egy
funkci6 végrehajtasa. Ez kapcsolja be és ki
a késziléket.

E Tesztcsikvezetd fedél
Ezt a fedelet vegye le a tesztcsikvezetd
tisztitdsahoz.

F Tesztcsikvezetd
Ide helyezze be a tesztcsikot.
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A készlilék elemeinek éttekintése (hatul- és
oldalnézetek)

G Elemtartd egység fedele
Az elemtarté egységet takarja (4 db 1,5 V-os
alkdli elem, AAA (LR03) tipus).

H Kddchipnyilas
Ide helyezze a kédchipet.

I USB-port
Vezetékes kommunikéciéhoz és
a szamitégépnek torténd adatkiildéshez.
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Energiamegtakaritési célbdl a CoaguChek
INRange véralvaddsmérd 2 perc mulva automati-
kusan kikapcsol, ha egyetlen gombot sem nyom-
nak meg, és nem tesznek be Uj tesztcsikot. Amikor
a késziilék kikapcsol, az addig az id6pontig mért
eredmények a memdridban maradnak.

A késziilék a Fomenii képernyén mutatja az
elem toltottségi szintjét a jobb felsé sarokban.
Az elemszimbdlum négy részt tartalmaz, amelyek
az elem energiaszintjét jelzik. Az elemeket legké-
s6bb akkor cserélje, amikor villogé piros elem-
szimbdlum vagy erre utald (izenet jelenik meg.

Az elemek élettartama sok tényez6t6l fiigg,
példaul az elem fajtajatol, min6ségétdl, a miko-
dési kortlményektdl (pl. kérnyezeti hémérsék-
let), a haszndlat gyakorisagatdl és a tesztek
idétartamatdl.
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A késziilék a memdridban 6riz minden adatot,
még akkor is, amikor nincs benne elem. llyen
adatok példdul a teszteredmények és az sszes
beallités.

Ha azonban a késziilékben tdbb, mint 30 percen
4t nincs elem, az aktudlis id6 (az 6ra) és a datum
bedllitdsa elveszhet. Ebben az esetben lehet,
hogy manuélisan ismét be kell majd 4llitania az
id6t és a datumot.

Gondoljon a kdrnyezetre. A hasznélt elemek
hulladékkezelését megfelel6 médon végezze.

Ne dobja az elemeket tizbe. Felrobbanhatnak!
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Ezt az oldalt szdndékosan hagytdk resen.
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Kezdo6 lépések

A véralvadasmérd els6é hasznélata el6tt végezze
el a kovetkez0 lépéseket:

Helyezze be az elemeket
Allitsa be a nyelvet
Allitsa be az aktudlis datumot és id6t

Vdlassza ki az alvadési mértékegységet,
amelyben az eredményeket a kijelzdn latni
szeretné

Helyezze be a kédchipet (ezt a Iépést kdzvet-
lenl a teszt el6tt is elvégezheti)
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Az elemek behelyezése

Az elemek cseréjekor az Uj elemeket a régiek
eltévolitasat kovetd 30 percen belll be kell
helyeznie ahhoz, hogy a détum- és idébedllita-
sok megmaradjanak. Ha ez ennél tovabb tart,
lehet, hogy Gjra meg kell adnia a ddtumot és az
idét. Csak alkali elemet hasznéljon, 1,5V,

AAA tipus (LR03).

Szokasos hasznélat esetén korilbeliil 60 tesztet
lehet végezni az elemek cseréje nélkiil.

A Roche javasolja, hogy az elhasznélddott ele-
meket kizdrdlag Uj, j6 mindség(i elemekre cse-
rélje, és ne keverje a killonb6z6 gyartményokat.
Ne keverje az (j és a hasznalt elemeket.

Gondoljon a kdrnyezetre. A hasznalt elemek
hulladékkezelését megfelel6é modon végezze.
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A t6lthet6 elemek hasznélata nem javasolt.
Tolthetd elemek hasznélatakor a kévetkez6k
torténhetnek:

= Az egy elemtoltés utdn végezhetd tesztek
szama j6val alacsonyabb, mint hagyomé-
nyos alkali elem esetében.

= Lehetséges, hogy hideg kérnyezetben nem
fog tudni tesztet végezni.

= Lehetséges, hogy a késziilék helytelenlll jelzi
ki az elem fennmaradd t6ltdttségi szintjét. Ha
a késziiléken ,Lemertil6 elemek” izenet jele-
nik meg, eléfordulhat, hogy tovabbi teszteket
nem lehet végezni. Cserélje az elemeket,
amint lehetséges.
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1 Forditsa meg a késziiléket.

2 Finoman nyomja az elemtarté fedelén a fiilet
a készlilék teteje felé, és emelje le a fedelet.

3 Helyezze be a négy elemet az elemtartéba a
jeloléseknek megfeleléen. Figyeljen a ,,+”
(az elem teteje) és a ,,-" (a lapos alja) helyes
irdnydra.

4 Tegye vissza a fedelet. Zarja be az elemtartét:

a fedelet nyomja lefelé, amig a fil vissza nem
pattan a helyére.
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A késziilék elsé beallitasa

Amikor legel6szor bekapcsolja

a véralvadasmérét, a késziilék automatikusan

végigvezeti a Nyelv, Datum és idd és

Meértékegység bedllitasi Iépésein.

1 Nyomja meg az Enter @ gombot a késziilék
bekapcsoldsahoz.

A véralvaddsmérén automatikusan megjelenik
a Nyelv képerny6. Zéld pont jelzi, hogy melyik
nyelv van bedllitva.
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2 Afel/le aw nyilgombokkal vélassza ki a

kivant nyelvet. Az Gjonnan kivélasztott nyelv
(kék szinnel) kiemelve latszik. A képerny6
o tetején és/vagy aljan lévé nyilak jelzik, amikor

Deutsch O tovabbi elemek vannak a lista éppen l4that

Frangais O része folott vagy alatt.

=sial) O 3 Nyomja meg az Enter @ gombot a kivalasztott

INEEEIEED - O lehetdség jovahagyasahoz, amelyet ekkor
z06ld pont jeldl.

Mentés @

4 Nyomja meg még egyszer az Enter @ gombot
a kivélasztott nyelv mentéséhez.
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A’keszulfke_n mc_;st az id6formatum kivalaszté

képernydije jelenik meg.

12 6ras O 5 Afel/le aw nyilgombokkal vélassza ki, hogy
a késziiléken hogyan jelenjen meg az id6
(24 6ras vagy 12 6rds, a napszak am/pm
jeloléssel). Az Gjonnan kivélasztott formatum
(kék szinnel) kiemelve l4tszik.

6 Nyomja meg az Enter @ gombot a kivalasztott

Tovébh @ lehet&ség jovahagyasdhoz, amelyet ekkor
z6ld pont jelol.
7 Nyomja meg még egyszer az Enter @ gombot

a beallitds mentéséhez. Kbvetkezik az id6- és

V'S A

datumbedllité képernyd.
CE):45m || EE): 45
v v A késziilék minden teszteredményt az aktudlis
2018 sze 17 2018 sze 17 idéponttal és ddtummal ment. A tarolt tesztered-

mények elemzése vagy az emlékeztetdk haszna-
lata csak akkor miikédik, ha az id6 és a datum
helyesen van bedllitva. Mindig ellenérizze (és
Tovabb @ Tovabb @ sziikség esetén dllitsa be) az id6t és a datumot az
elemek cseréje utan.

Az Gtmutatd példaképernydin 24 6rés id6for-
matumot hasznalunk.
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8 Afel/le v nyilgombokkal vlassza ki az ora
sl ek

A 9 Nyomja meg az @ Enter gombot az draérték
- 45 j6vahagyésahoz. A késziilék kiemeli a kovet-

v 13

2018 sze 17 AP
A 10 Folytassa a fennmaradé mezok (év, hénap,
Pk sze | 17

L 2 nap) beéllitaséval. Az Enter @ gomb mindig
egy bedllitast hagy jova (és kiemeli a kovet-
kez6 mez6t, ha van), a Vissza « gomb pedig
lehetdvé teszi, hogy visszaugorjon az el6z6
mezére.

45 kez6 beviteli mez6t (perc).

Tovabb @

Tovabb @
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Egységek
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Vélassza ki a hasznélni kivant véralvadasi mérté-
kegységet (amelyben a teszteredmények meg
fognak jelenni). Ez az els6 beéllitas utolso Iépése.
A kivélasztott mértékegységet zold pont jeldli.

11 A fel/le aw nyilgombokkal vélassza ki a
kivant mértékegységet. Az Ujonnan kivélasz-
tott mértékegység kiemelve jelenik meg.

12 Nyomja meg az Enter @ gombot a kivalasztott
lehet&ség jovahagyasdhoz, amelyet ekkor
z6ld pont jelol.

13 Nyomja meg még egyszer az Enter @ gombot
a kivalasztott mértékegység mentéséhez.

A kezdeti bedllitdsnak ezzel vége, és a készliléken
megjelenik a Fémenii. A bedllitasi lehetdségek
teljes attekintését (azokat is, amelyek nem részei
a kezdeti bedllitdsnak) A késziilék beallitasai rész-
ben taldlja a 87. oldaltdl.

Ha a beallitas utén ki akarja kapcsolni
a késziiléket:

14 Nyomja meg az Enter @ gombot, és tartsa
lenyomva, amig a késziilék ki nem kapcsol.

CoaguChek INRange hasznélati Gtmutaté




Kédchip

A véralvaddsi teszt elvégzéséhez szilkséges
fontos informdcidkat a kédchip biztositja a
késziilék szamara. A chip informdciokat tartal-
maz a teszt médszerérdl, a tesztcsik gyartési
sorozatszdmarol és lejérati idejér6l. A késziilék
akkor lesz hasznalatra kész, amikor a kddchipet
behelyezte.

Ha (j gyartasi sorozatu tesztcsikot hasznal, és
még nem helyezte be a megfeleld kddchipet, ezt
legkés6bb a tesztcsik behelyezése utdn meg kell
tennie. Kiildnben nem tudja elvégezni a tesztet. A
késziiléken megjelenik az Uj tesztcsikok gyartasi
sorozatszdmahoz tartoz6 kédchip széma.

Amikor a késziilék beolvasta a kédchip adatait,
ezeket késébbi hasznalatra tarolja. Ekkor mar el
lehet tavolitani a kddchipet. A készlilék egyszerre
legfeljebb 5 kédchip adatait tudja téarolni.

Ovja a kédchipet a nedvességtsl és a magneses
teret generald készulékekt6l, példaul hangszdrok-
tdl, indukciés tlizhelyektdl és mas elektronikus
eszkodzoktdl.
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A kédchip behelyezése

1 Ha a késziilékben masik kédchip van, tavo-
litsa el. Dobja ki a régi kédchipet a haztartasi
szemétbe.

2 Csusztassa az Uj kddchipet a késziilék oldalan
taldlhat6 nyildsba az dbra szerint, amig érez-
het6en a helyére nem kattan.
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Ezt az oldalt szdndékosan hagyték Uresen.

k

épése

K=}
°
N
Q
X
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Kapillaris vérminta tesztelése

Sziikséges eszk6zok

CoaguChek INRange véralvaddsmérd

A késziilékbe helyezett kddesip (minden teszt-
csiktarté doboznak sajat kédchipje van)

A fent emlitett kédchiphez tartozo tesztcsikok
Ujjbegyszuré (pl. CoaguChek XS Softclix)
Landzsa (pl. CoaguChek Softclix Lancet)

Szdszmentes torléruha vagy papirtorlé
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Fontos tudnivaldk

Mindig...

= azonnal zérja vissza a tesztcsiktarté dobozt,
miutan kivett egy tesztcsikot.

= 15 °C és 32 °C kozotti hémérsékleten hasz-
nélja a készliléket.

= sik, stabil felliletre (asztalra) helyezze a készii-
|éket, vagy tartsa hozzavetbleg vizszintesen.

= kovesse a csomagban taldlhatd, a tesztcsikok
megfeleld kezelését leird utasitasokat.

= tartsa tisztdn a tesztcsikvezet6t és a készlilék
boritdsat. Tovabbi informécidkat A késziilék
és az ujjbegyszurd tisztitdsa és fertétlenitése.
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Soha...

ne térolja a késziiléket szélséséges
hémérsékleten.

ne térolja a késziiléket nedves vagy paras
kortlmények kozott megfelel védelem
nélkal.

ne vegye ki vagy helyezze be a kddchipet
mérés kdzben.

ne érintse meg és ne vegye ki a tesztcsikot
mérés kozben.

ne vérjon tdbbet 15 masodpercnél az ujjbegy
szUrasat kovetben a vérminta felcseppentéséig.

ne adjon a mintdhoz tovabbi vért, ha a mérés
mar elkezd6dott.

ne végezzen mérést egy korabbi szirasbol
szarmazd vércseppel.

A

A pontatlan eredmények elkertilése érdekében
mindig kdvesse a fenti ajdnlasokat.
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Megfeleld kapillaris vérminta nyerése

A megfelel6 vércsepphez:

= Mossa meg a kezét meleg vizben, és teljesen
szaritsa meg.

A b6rén maradt viz felhigithatja a vércseppet, és
téves mérési eredményhez vezethet.

= Miel6tt megszlrna az ujjat, légassa a kezét
maga mellett.

= A szlrést kdvetden azonnal simitsa végig
hatdrozottan az ujja oldalsé részét, hogy
megfelel6 nagysagu vércseppet kapjon, de
ne nyomja vagy szoritsa erésen.
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El6késziiletek a teszt elvégzésére

5_184
®5PT

1 Vegye el6 a tesztcsiktarté dobozt.

2 Ellenérizze, hogy megvan-e az ezekhez a
tesztcsikokhoz tartozé kédchip, vagy hogy
a készllék mér tarolja-e annak adatait.

3 Tegyen az ujjbegyszuréba Uj landzsét.

Ekkor még ne szirja meg az ujjat. Ezt csak a
48. oldal 10. Iépésében tegye meg.
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Teszt végrehajtasa

1 Mossa meg a kezét meleg, szappanos vizzel.
Szdritsa meg teljesen.

A b6rén maradt viz felhigithatja a vércseppet, és
téves mérési eredményhez vezethet.

2 Helyezze a késziiléket sik, rezgésmentes
fellletre, vagy tartsa a kezében hozzavetéleg
vizszintesen.

3 Kapcsolja be a késziiléket az Enter @ gomb-
bal. A késziiléket ugy is bekapcsolhatja, hogy
tesztcsikot helyez bele. llyenkor a késziilék -
az inditasi folyamat utdn - régton tesztmédba
kapcsol.
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CoaguChek’

T

Fémenii @y

17:03

%B Sajat eredmények
> Emlékeztetdk
[ Beallitasok

7 Egyéb

17:03 17 sze 2018

4 Az inditési folyamat kdzben (vagy uténa,
a Fémenii ben) ellenérizze az elem t6ltottségi
szintjét.

Ha a késziiléken ,Lemertl6 elemek” (izenet
jelenik meg, még 1, 2 vagy 3 tesztet tud végezni.
Cserélje az elemeket, amint lehetséges.

5 Ellendrizze a ddtum- és id6bedllitast. Sziikség
esetén (jra llitsa be az id6t és a ddtumot
(Iasd a 91. oldaltal).

Ha a készUléket tesztcsik behelyezésével kap-
csolta be, a készUlék kihagyja a 6-9. épéseket.
Folytassa a 47. oldalon felsorolt Iépésekkel.

6 Inditds utdn a Teszt lehetdség kiemelten jele-
nik meg, ezt a rendszer el6re kivélasztotta.
Nyomja meg az Enter @ gombot a teszt
inditdsahoz.
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A tesztcsikszimbdlum megjelenésekor helyezze
be a tesztcsikot.

7 Atesztcsiktartd dobozhdl vegyen ki egy csi-
kot. A tesztcsik kivételét kdvet6en azonnal
zdrja vissza a dobozt.

MEGJEGYZES

Kiils6 hatdsok (pl. nedvesség) ronthatjék a teszt-
csikok minéségét, és hibalizenethez vezethetnek.

8 Tartsa ugy a tesztcsikot, hogy a felirat, a nyilak
és a vércseppszimbdlumok felfelé nézzenek.

9 Tolja be a tesztcsikot a tesztcsikvezetbe a
nyilaknak megfelel6 irdnyban.

Addig tolja be a csikot, ameddig meg nem
akad.

Sipolas jelzi, hogy a késziilék érzékelte a
tesztcsikot.
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Csik leolvasasa...

Kédcsip behelyezése...

| %

Atesztcsik melegszik...

g

Rakja fel a vért

30

mp van hatra...

CoaguChek INRange hasznélati Gtmutaté

A késziilék beolvassa a tesztcsik adatait

(a rajta lévd vonalkdd alapjan), majd ellenérzi,
hogy megfelelnek-e a késziilékben tarolt
kédchip-adatoknak.

Ha még nem illesztett be kédchipet, vagy ha
a tesztcsik és a kddchip nem tartoznak 6ssze,
utasitas jelenik meg a megfelelé kodchip
behelyezésére.

Amint a tesztcsik ellenérzése sikerrel jart,
a készlilék jelzi, hogy elkezd6dott a tesztesik
melegitése.

A felmelegedés befejezése utan a kijelzén

tesztcsik- és vércseppszimbdlumok jelennek
meg. Ezek a szimbdlumok és egy sipolés jelzi,
hogy a készlilék kész a teszt elvégzésére, és
varja, hogy a felhasznald felvigye a vérmintat.

Ezzel egy id6ben egy 180 masodperces vis-
szaszamlalas kezdddik. Ezen az id6n belil fel
kell cseppenteni a vért a tesztcsikra, kiilon-
ben hibalizenetet kap.



10 Most szurja meg az egyik ujjbegye oldalat az
ujjbegyszurdval.

Javasoljuk, hogy az ujjbegy oldalsé részébél
nyerje a kapilldris vért, mert innen a legkevésbé
fajdalmas.

11 Enyhén masszirozza a megszurt ujjat, hogy
vércsepp keletkezzen.

/\ FIGYELEM!

Ne nyomja vagy szoritsa dssze az ujjat.

12 Az els6 vércseppet cseppentse az ujjardl a
tesztcsikra.
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13 Cseppentse a vért az ujjardl kdzvetleniil a
tesztcsikra tgy, hogy a vércseppet a félkori-
ves, 4tl4tszé mintafelviteli teriilet oldalahoz
érinti.

Annak érdekében, hogy a készllékbe ne jusson
tul sok vér, a vért kozvetlenil az ujjbegybdl
cseppentse a mérési teriilet oldaldra.

A masik lehet6ség, hogy a vért az ujjardl kdzvet-
lendll a tesztesik félkorives, atlatszé mintafelviteli
teriiletére cseppenti. A tesztcsik a hajszalcsoves-
ség miatt felszivja a vért.

llyenkor a vércseppet addig érintse a tesztcsikhoz,
amig a késziilék kovetkezd képernydje nem tajé-
koztatja, hogy a vérminta sikeresen a tesztcsikra
kerdilt.

/\ FIGYELEM!

A vércseppet az ujjbegy megszuirdsét kovetd

15 masodpercen beliil vigye fel a tesztcsikra.
Az ezutén torténd cseppentés médositja az ered-
ményt, mivel az alvadési folyamat addigra mar
megkezdddhetett.
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g

Rakja fel a vért

Vér felrakva

Auto. min.ellenérz...

v

m S
Vér felrakva

Min&ség-ellendrzés kész

h

Mérés...

Sipolas jelzi, amikor a felvitt vér mennyisége
elegend6 (ha a késziiléken bedllitotta ezt

a funkcidt). A vércseppszimbdlum elt(inik,
és elkezdddik a mérés.

Ne adjon t6bb vért a mintdhoz. Ne érjen
a tesztcsikhoz, amig az eredmény meg nem
jelenik.

A késziilék el6szor automatikus mindség-elle-
nérzést végez a tesztcsikon. A sikeres minéség-
ellen6rzés utdn kezdédik az alvaddsi id6 mérése.
Egy kor alaku folyamatjelz6 forog, amig a
késziilék meg nem allapitja az eredményt.
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17 sze 2018

2.8

Megjegyzés hozzaadasa

Fémeni

Az eredmény abban a mértékegységben jelenik
meg, amit a bedllitasndl kivalasztott. A késziilék
automatikusan menti a memdridba.

Az eredmény értelmezéséhez figyelmesen
olvassa el a tesztcsikhoz mellékelt tajékoztatot.

Ha szeretné, legfeljebb hat el6re meghatdrozott

megjegyzést flizhet a teszteredményhez. A meg-
jegyzések tovabbi informdcidkat tartalmazhatnak
példaul a teszt koriilményeirdl vagy az éltalanos

egészségi éllapotarol.

Ezeket a megjegyzéseket csak kozvetleniil a
teszteredmény megjelenése utan viheti be
(mielétt a készilék kikapcsol), kés6bb nem
mddosithatja 6ket.
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17 sze 2018

2.8

Megjegyzés hozzaadasa

Eredmény: 2.8 INR

Etrendvaltas

Betegség

Mdvelet
Utazas
Kihagyott gyogyszer

Jovahagyas

Gydgyszervaltas

0
™M
V1

0
O
O

14 Ha a teszteredményhez megjegyzést szeretne
adni, a fel/le aw nyilgombokkal jeldlje ki
a Megjegyzés hozzaadasa elemet.

15 Nyomja meg az Enter @ gombot a megjegy-
zéslista megjelenitéséhez.

16 A fel/le aw nyilgombokkal jeldlje ki a hozza-
adni kivant megjegyzés(ek)et.

17 Nyomja meg az Enter @ gombot a kijelolt
megjegyzés jovahagyasahoz. Z6ld pipa
jel jelenik meg a kivélasztott megjegyzések
mellett.

18 Amikor kivélasztotta a kivant megjegyzés(ek)et,
a fel/le aw nyilgombokkal vélassza ki
a Jovahagyas lehet6séget.

19 Nyomja meg az Enter @ gombot a kévetkezd
|épésre ugrashoz.
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Eredmény: 2.8 INR
Etrendvaltas ]
M
M

Betegség

Gyodgyszervaltas

Mvelet

Utazas Eredmény: 2.8 INR

Kihagyott gyog Megieqyzés

Jovahagyas  |Betegseg
Gyogyszervaltas

Megjegyzés médositasa

Jovahagyas

17 sze 2018

2 8INR

Megjegyzés modositasa

Fémeni

20 A kovetkezd képernyén megjelenik az 6sszes
korabban kivélasztott megjegyzés listaja. Elle-
nérizze a list4t, majd a fel/le aw nyilgombok-
kal vélassza ki a Jovahagyas lehet6séget.

21 Nyomja meg az Enter @ gombot, hogy a
késziilék a teszteredménnyel egyiitt mentse a
kivalasztott megjegyzéseket, és kilépjen a
meniibdl.

Az eredmények képerny6jén megjelenik
a Megjegyzés ¢ szimbdlum. Vége a tesztnek.
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22 Vegye ki a tesztcsikot a tesztcsikvezetdbdl.

23 Nyomja meg az Enter @ gombot, és tartsa
lenyomva, amig a késziilék ki nem kapcsol.

24 Dobja ki a hasznalt tesztcsikot a haztartasi
szemétbe.

A haszndlt ldndzsédkat évatosan (pl. fedéllel ella-
tott kemény dobozba) dobja ki, hogy a tl ne
okozhasson sériilést senkinek.
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Megjegyzések az eredmény kijelzésével
kapcsolatban

17:03 17 sze 2018

2.87%

Megjegyzés hozzaad
El6z6:

2.7 \R

Fémeni

asa

17 sze 2018

1 -2 INR

Céltartomany ALATTI
eredmény

Megjegyzés hor

>8.0nr

Mérési tartomany FELETTI

eredmény

Megjegyzés hozzaadasa

Ha a részletes eredményformatumot aktivalta
(Iasd az els6 képernyét a bal oldalon), az utolsé
mért teszteredménynél magasabb értékeket fel-
felé mutato nyil jeldli. Az el6z6 mért tesztered-
ménynél alacsonyabb értékeket lefelé mutaté
nyil jeldli.

Ha az eredmények INR-ben jelennek meg:

= A késziilék a bedllitott céltartomédnyba es6
minden értéket zold savval jelol.

= A céltartomany feletti, illetve alatti értékeket
kék (feletti), illetve sérga (alatti) sav, valamint
szbveges megjegyzés jeloli.

= A késziilék mérési tartomdnya feletti, illetve
alatti értékeket > (feletti), illetve < (alatti)
szimbdlum, valamint kapcsol6dé magyarazo
szbveg jeloli.

Az eredményformdatum és a céltartomény
bedllitasaval kapcsolatos tovabbi informdacidkat
A késziilék bedllitasai cim(i részben talélja a
87. oldaltdl.
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A céltartomanyt az Ont ellaté egészségiigyi
szakemberrel egyiitt dllapitjdk meg. A tesz-
teredményeinek ebbe a tartoményba kell esnie.

A mérési tartomany a rendszer mérési
tartomanyat jelenti, amit a véralvaddsméro és
a tesztcsik miszaki korltai hatdroznak meg.

A CoaguChek XS PT Test PST tesztcsikok
érvényes mérési hatdrai:

= INR: 0,8-8,0

= 0Q: 120%-5%

= Mp: 9,6-96

Ha a készliléken a mérési tartomanyon kiviil
es6 eredmény jelenik meg, nézze meg az

A teszt hatdrai és az ismert interferencigk cim{
részt a tesztcsikokhoz mellékelt tdjékoztatdban,
és ismételje meg a mérést.

CoaguChek INRange hasznélati Gtmutaté



Adatok kezelése és attekintése

A CoaguChek INRange véralvaddsméré segitsé-
gével a teszteredményeket tobbféleképpen
térolhatja, tekintheti at és kezelheti:

Legfeljebb 400 teszteredményt tarolhat és
tekinthet 4t a tovabbi informdciokkal és
megjegyzésekkel egyiitt.

Az eredményekrél grafikus vagy tablazatos
jelentéseket tekinthet meg kozvetlenil a
késziiléken.

Adatokat kildhet szamitégépre, és ott azokat
azonnal kiértékelheti, kinyomtathatja vagy
exportélhatja (bedgyazott jelentések).

Egészségligyi adatokat kiildhet dedikalt, USB-
vagy Bluetooth-kapcsolattal kommunikéld
késziilékre, példaul az orvosa vagy mas egész-
ségligyi szakember szdméra (adatéatvitel).
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A teszteredmények attekintése

1 Kapcsolja be a késziiléket az Enter @ gomb-
bal. Vdrjon, amig megjelenik a Fémenii.

Fémenu

@

I Teszt

2% Sajat eredmények

2 Afel/le aw nyilgombokkal valassza ki Sajat
eredmények lehetdséget.

/> Emlékeztetok

[ Beallitasok

¥ Egyéb

3 Nyomja meg az Enter @ gombot a Sajat
eredmények meni megnyitdsahoz.

4 Vélassza az Eredménykijelzés lehetdséget,
€és nyomja meg az Enter @ gombot az ered-
ménylista megjelenitéséhez.

Sajat eredmények

Eredmeénykijelzés

A késziilék az 6sszes tarolt teszteredményt lis-
tdba rendezve jeleniti meg; a legujabb eredmény

col lesz legfeliil.

Adatok atvitele
Leletek
Eredménykijelzés
A
d  19jul 2018 25INR I
J  12jul 2018 2.6 INR
& 05jul2018 28INR #
& 29jn2018 2.4INR
d 22jan2018 2.9INR I

@ 15jun2018 29INR
v
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Eredménykijelzés

o

@ 19jul2018  25INR 4
12jul 2018
J 05jul 2018
@ 29jun 2018
@ 22jun2018
@ 15jan 2018 Eredménykijelzés
v 09:58 12 jul 2018
2.6k
= UINR
4
Betegség
Gydgyszervaltas

5 Afel/le aw nyilgombokkal gérgessen
a listdban.

6 Nyomja meg az Enter @ gombot egy térolt
teszteredmény részletez6 képernydjének
megnyitdsahoz.

A teszteredmény megjelenik a hozza tartozé
(a teszt elvégzésekor bevitt) megjegyzésekkel
egyutt

7 Nyomja meg a Vissza <« gombot az ered-
ménylistahoz valg visszatéréshez.
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Jelentések megjelenitése a késziiléken

A CoaguChek INRange véralvadasmér6 kétféle
beépitett jelentést tud megjeleniteni kozvetlenl
a késziiléken:

= Trend:
grafikus vagy tablazatos jelentés a tarolt teszt-
eredmények linedris, id6alapt elemzéséhez.

= Cél:
grafikus vagy tablazatos jelentés a tarolt teszt-
eredmények statisztikai elemzéséhez.
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Trendjelentés megjelenitése
@

Fémenu

& Teszt
22 Sajat eredmények
> Emlékeztetsk

[ Beallitasok
¢ Egyéb

Sajat eredmények

17:03

Eredménykijelzés

Cél

Adatok atvitele
Leletek

Atlag!s INR

Tablazat @

1 Kapcsolja be a késziiléket az Enter @ gomb-

bal. Vdrjon, amig megjelenik a Fémenii.

2 Afel/le aw nyilgombokkal vélassza ki Sajat

eredmények lehetdséget.

3 Nyomja meg az Enter @ gombot a Sajat

eredmények menii megnyitdsahoz.

4 Vdlassza ki a Trend lehetdséget, és nyomja

meg az Enter @ gombot a jelentés megjeleni-
téséhez.

A Trend meniiben vélaszthat, hogy a tesztered-
ményeket listaként vagy grafikonként jeleniti
meg. Minden, a kivalasztott id6szakhoz tarolt
teszteredmény grafikonon jelenik meg lineéris
értékként (grafikus nézet) vagy egy listaban
(tablazatos nézet).
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Tablazat @

12 jul 2018

05 jal 2018
29 jin 2018
22jin 2018
15 jan 2018

26 INR
2.8INR
24 1INR
29INR
2.9INR

vGraf\kon @®

Grafikus nézet:

Mindegyik (® szimbdlummal jeldlt) tesztered-
mény az id6tengelynek megfelel6 helyen jelenik
meg, vagyis aszerint, hogy a tesztet mikor végez-
ték. A teszteredményeket vonal koti 6ssze.

A vonal mogétti zold tertilet az INR adott id6-
pontban érvényes céltartomanyét jeldli (ha be
van éllitva; ha nincs, nem jelenik meg).

Tablazatos nézet:

A teszteredmények listdban jelennek meg. A leg-
régebbi datum a lista aljan, a legtjabb a tetején
van.

5 Afel/le aw nyilgombokkal vélassza ki a
kivantidészakot. A legtjabb teszteredménytél
visszafelé haladva vélaszthat egy 60, 90, 120
vagy 180 napos idészakot.

6 Az Enter @ gombbal valthat a grafikus és
tablazatos megjelenités kozott.

7 Nyomja meg a Vissza <y gombot a Sajat
eredmények meniihoz valé visszatéréshez.
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étlag!S INR

Nincs adat a tartomanyban

INR

1d6

Tablazat @ OK @

19 jul 2018

12 jul 2018 2.6 INR

05jul 2018 2.8 INR v
29jan 2019 2.4 INR ]
22jan 2018 2.9INR DZ: ’\’\.
15 jun 2018 2.9INR
vGraf\kon @ 1d6
Tablazat @

A mérési tartomany folotti 4 vagy alatti & teszt-
eredményeket a készlilék ezekkel a szimbdlu-
mokkal jeldli. Ha a kivalasztott id6szakban
nincsenek teszteredmények, a grafikon nem
jelenik meg.

Ha a készUilék 6rdjat helytelen(l allitottak be,
megtorténhet, hogy egyes teszteredményekhez
jovébeli ddtumok tartoznak. A bal alsé dbra egy
példa erre: a datumot véletlendil a kovetkezd évre
allitottak, a tesztet elvégezték, majd visszaallitot-
tdk a datum helyes értékét.

Az ilyen teszteredmények piros szinnel jelennek
meg a tablazatban, a trendgrafikonon pedig
egydltalan nem. Mivel a hibds ddtumd teszt el6tti
és utani teszteredmények nem folytonosak, az
Osszes el6z6 eredmény (és a hibas datumu) sem
jelenik meg a trendgérbén.
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Céljelentés megjelenitése

& Teszt

¢ Egyéb

22 Sajat eredmények
" Emlékeztetsk
[V Bealiitasok

17:03

Sajat eredmények

Eredménykijelzés
Trend

Adatok atvitele

Leletek

Atlag!s INR

B Magas

B Helyes

Alacsony

Tablazat @

A Cél jelentés csak akkor készithet6 el, ha bedl-
litotta és engedélyezte az INR céltartomanyt
(lasd: Célok beallitasa, 95. oldal).

1 Kapcsolja be a késziiléket az Enter @ gomb-
bal. Vérjon, amig megjelenik a Fémenii.

2 Afel/le aw nyilgombokkal vélassza ki Sajat
eredmények lehetdséget.

3 Nyomja meg az Enter @ gombot a Sajat
eredmények meni megnyitdsdhoz.

4 Vélassza a Cél lehet6séget, és nyomja meg az
Enter @ gombot a jelentés megjelenitéséhez.
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Atlagzs INR

B Magas
B Helyes

Alacsony

Tablazat @

Atlag!S INR

B Magas 12%
B Helyes 75%
Alacsony “\13%

Grafikon @

Megijelenik a bedllitott céltartomdnyba, folé és
ald esd értékek szézalékardnyat tartalmazo torta-
diagram. Az adott idszak atlagos (szamszer()
értéke is megjelenik. Ha a kivalasztott id6szak-
ban nincsenek teszteredmények, a grafikon nem
jelenik meg.

5 Afel/le aAw nyilgombokkal valassza ki a kiér-
tékelni kivant id6szakot. A legujabb tesztered-
ménytdl visszafelé haladva valaszthat egy 60,
90, 120 vagy 180 napos idGszakot.

6 Az Enter @ gombbal valthat a grafikus és
tédblazatos megjelenités kozott.

7 Nyomja meg a Vissza <y gombot a Sajat
eredmények meniihoz valé visszatéréshez.
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Adatatvitel

Adatok atvitele

USB/Bluetooth nincs
kivalasztva. Ellenérizze a
Bedllitasok alatt.

Mégse @

A CoaguChek INRange véralvadasméré USB-
vagy vezeték nélkili Bluetooth-kapcsolaton
képes egy szamit6géppel és/vagy egyéb készii-
Iékekkel kommunikalni. Ezt a lehetséget

a kovetkez6 célokra hasznélhatja:

= atdrolt teszteredmények tovabbi kiértékelése
megfelel6 szamitdgépes alkalmazasokkal

= adatok archivélasa

Az els6 adatatvitel el6tt a készllék bedllitasai
kozott ki kell valasztani, hogy melyik médszert
(USB vagy Bluetooth) akarja adatatvitelre
haszndlni. Ha ezt nem tette meg, errél lizenet
téjékoztatja.

A kovetkez6 oldalak a két mdédszert kilon ismer-
tetik. Ha Bluetooth-kapcsolattal akar adatatvitelt
végezni, az el6készitd beallitdsok soran a két
késziiléket parositania kell (lasd: Adatatvitel,

101. oldal).

Nem lehet tesztet végezni, amikor az USB-
kabelt csatlakoztattdk.
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Adatatvitel USB-kapcsolattal 1 Kapcsolja be a késziiléket az Enter @ gomb-
bal. Vdrjon, amig megjelenik a Fémenii.

2 Afel/le aw nyilgombokkal vélassza ki Sajat
& Teszt eredmények lehetdséget.

22 Sajat eredmények

= 3 Nyomja meg az Enter @ gombot a Sajat
_> Emlékeztetok eredmények meni megnyitdsdhoz.
[ Beallitasok

4 Vdlassza az Adatatvitel lehet6séget, és
7 Egyéb

nyomja meg az Enter @ gombot az adatétvi-
Sajat eredmények teli mdd bekapcsolaséhoz.

17:03
A késziilék ilyenkor megvarja, hogy a kapcsolat

Eredménykijelzés e s
|étrejojjon.

Trend
cél
Adatok atvitele
Leletek

Adatok atvitele

Méré és PC USB-
csatlakoztatasa
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Adatok atvitele

Adatatvitel...

Adatéatvitel

Adatatvitel
kész

A késziilék és a szamitogép 6sszekapcsoldsahoz
megfelel6 USB-kébelre lesz sziiksége (a csomag
része). Csatlakoztassa a B tipust micro USB-
csatlakoz6t a késziilékhez (az USB-port a kész(-
Iék jobb oldalan van), az A tipusti USB-csatlako-
z6t pedig a szamitégéphez. Adatétvitel el6tt a
kabelt mindig el6szor a késziilékhez csatlakoz-
tassa, és masodszor a szamitégéphez.

Az adatétvitelt annak a szdmit6gépen vagy
eszkdzon futé alkalmazasnak kell aktiv médon
inditania, amelyet a térolt adatok olvasasara
hasznélnak.

Amikor létrejon a kapcsolat, és a rendszer
megkapta a letdltési parancsot, a folyamatot
a késziilék a képernydjén jelzi.

Az elemekkel Gigy takarékoskodhat, ha kihizza
az USB-kabelt, amikor a teszteredmények
a szamitégépre keriltek.
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Adatatvitel Bluetooth-kapcsolattal 1 Kapcsolja be a késziiléket az Enter @ gomb-
i) bal. Vdrjon, amig megjelenik a Fémenii.

Fémenu

2 Afel/le aw nyilgombokkal vélassza ki Sajat
eredmények lehetdséget.

& Teszt

22 Sajat eredmények

= 3 Nyomja meg az Enter @ gombot a Sajat
_> Emlékeztetok eredmények meni megnyitdsdhoz.
[ Beallitasok

4 Vdlassza az Adatatvitel lehet6séget, és
7 Egyéb

nyomja meg az Enter @ gombot az adatétvi-
Sajat eredmények teli mdd bekapcsolaséhoz.
17:03

A késziilék ilyenkor megvarja, hogy kapcsolat

Eredménykijelzés s o . . ..
s j6jjon létre egy pdrositott eszkdzzel.

Trend

Cel A CoaguChek INRange véralvadadsmérd
Adatok atvitele adatétviteléhez alkalmas szoftverekré|

a www.coaguchek.com/INRange oldalon
talalhat informécidkat.

Leletek

Adatok atvitele

Bluetooth-aktivalas

)

BT Smart
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Adatok atvitele

Adatatvitel...

)

Amikor |étrejon a kapcsolat, és a rendszer
elkildte a letdltési parancsot, a készlilék tdjékoz-

tatast nyujt a folyamatrdl.

Adatatvitel
kész

A haszndlt szoftvertdl figg6en lehet, hogy tajé-
koztatd képernyd jelenik meg az adatatvitel
befejezése utan. Ez példaul olyan informacidkat
tartalmazhat, mint az elérhet6 szoftverfrissité-
sek vagy a véralvaddsmérd bedllitdsainak
mddositasai.
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Jelentések megjelenitése a szamitégépen

Fémenu

@)

I Teszt

2% Sajat eredmények

> Emlékeztetsk

Adatok atvitele

Leletek

Sajat eredmények

[+ BealiitasoK
¢ Egyéb

Eredménykijelzés
17:03 Trend

Ceél

Lp

Adatok atvitele

Méré és PC USB-
csatlakoztatasa

A késziiléken megjelenithetd jelentéseket (lasd

a 60. oldaltdl) szamitdgépen is meg lehet jeleniteni.

Azért elénydsebb, ha a jelentéseket internet-
bdngész6ben nyitja meg, mert igy részletesebb
informdcidkat kaphat, nyomtathat, és az eredmé-
nyeket fajlban tarolhatja a késébbi kiértékeléshez.
A jelentések minden adatét a véralvaddsmérd
tarolja, és mas késziilékek innen olvassak be.
Jelentéseket csak USB-kapcsolaton keresztil
lehet biztositani. Jelentések megjelenitése:

1 Kapcsolja be a késziiléket az Enter @ gomb-
bal. Varjon, amig megjelenik a Fomenii.

2 Afel/le aw nyilgombokkal vélassza ki Sajat
eredmények lehetdséget.

3 Nyomja meg az Enter @ gombot a Sajat
eredmények meni megnyitdsdhoz.

4 \Valassza a Jelentések lehet6séget, és
nyomja meg az Enter @ gombot.
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5 Csatlakoztassa a késziiléket USB-kabellel a
szdmitogéphez.

Amikor a kapcsolat Iétrejott, a kijelzén
a ,Csatlakoztatva” széveg jelenik meg.

6 Nyisson egy ablakot a szamitégépen a készii-
lék tarolt adataival (cserélhet6 lemezként).

7 Kattintson dupldn a START.HTM f&jlnévre a
f&jl megnyitdséhoz a sajét szokdsos internet-
bongész6jében.

8 Amikor befejezte a bedgyazott jelentések

hasznélatat, hizza ki az USB-kébelt a készu-
Csatlakoztatva ] 4 PSR
|ékbdl és a szamit6gépbdl.
Amikor a késziilék szdmitdgéphez csatlakozik,
D - nem az USB-kébelen &t kapja az dramot, és
_I nem fog automatikusan kikapcsolédni. Az
e elemeket Ugy évhatja a lemer(iléstél, ha az
USB-kabelt mindig eltévolitja, amikor mar nem
hasznélja a kapcsolatot.
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Az internethdngész6 biztonsagi beallitasai

Viruskereso

CoaguChek INRange hasznélati Gtmutaté

Internetbéngészéjének bedllitdsai hatassal lehet-
nek a jelentések hasznélatdra.

Ha megfelel6en vélasztja ki a biztonségi bedllita-
sokat (példdul ,Aktiv tartalom engedélyezése
féjlok futtatdsdhoz a szdmit6gépen” vagy
hasonl), korldtozasok nélkdl dolgozhat

a jelentésekkel.

/\ VIGYAZAT!

Ugyeljen r4, hogy a hasznélt szamitégépes rend-
szeren ne legyenek kdrtevok (pl. virusok vagy
tréjai programok). Ha a szamitégépes rendsze-
ren kartevék vannak, a megjelené eredmények
hidnyosak vagy tévesek lehetnek.

Ha a viruskeres6je fenyegetést jelez, amikor a
CoaguChek INRange véralvadasmérét a szami-
tégéphez csatlakoztatja, vélaszthatja a fenyege-
tés figyelmen kivill hagyasat.




A jelentések attekintése Az internetbdngészdjében megjelend jelentések
a kovetkez6 elemekbdl élinak:

A Jelentés fejléce
A véralvaddsmérd adatait tartalmazza (pél-

ddul a sorozatszdmot, a szoftververziot stb.),
lehet6vé teszi az IdGszak hossza megaddsat
a statisztikdkhoz és a Céltartomany
kijelzése funkciéhoz, valamint gombokat
tartalmaz a jelentés nyomtatdsdhoz és féjlba
7 mentéséhez.

31 mar 2018—28 jil 2018

B Jelentés tartalma

: i /\HN/’\\ /HH/' . /; s Az oldal 6 r(?szén jelenik meg .
.l i S a Trendgrafikon, a Célgrafikon, valamint az
B A A Eredmények idérendi sorrendben rendezett

listaja.

e A nyelv, a mértékegység és a személyes céltarto-

/X Hi (Mérési tagperiny FELETTI eredmény) L (Meérssi tartomany ALATT eredmény)

many Ggy jelenik meg, ahogyan a késziiléken
bedllitottdk. A céltartomény csak akkor jelenik
meg, ha a késziilék bedllitdsakor az INR-t valasz-
totta mértékegységként.
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Idészak hossza

CoaguChek" INRange

me

Konstans

Utsbbi 120 nap

Utébbi 60 nap
Utsbbi 90 nap
Utsbbi 120 nap
Utgbbi 180 nap
Ut6bbi 365 nap

Trendgrafikon
31 mar 2018—28 jal 2018
o -
70
o
® a0 Y L A L X
* ] + S

9 16 23 3 7 14 21 28 4 1 18 25 2 9 16 23 3
5 maj 18 jon 18 1

2
apr 18

Magyarizat

X Meres Céttartomany
/X Hi (Mérési tartomany FELETTI erecmény) L (Mergsi tartomany ALATTI eredmény)

A legujabb teszteredménytdl visszafelé haladva
valaszthat egy 60, 90, 120, 180 vagy 365 napos
Id6szak hossza értéket. A bedllitds mind a
Trend-, mind a Célgrafikonra vonatkozik.

A kivélasztott idgszakban térolt minden teszt-
eredmény linedris értékként jelenik meg

a grafikonon. Mindegyik (x szimbélummal
jelolt) teszteredmény az id6tengelynek megfeleld
helyen jelenik meg, vagyis aszerint, hogy a
tesztet mikor végezték. A mérési tartomany
folotti A vagy alatti v teszteredményeket a
késziilék ezekkel a szimbdlumokkal jeldli. Az
idérendben megjelend teszteredményeket vonal
koti ossze.

A Trendgrafikon fligg6leges segédvonalai az
egyes hetek kezdetét jeldlik.
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Céltartomany kijelzése

Célgrafikon

Cétaromanyok

Cataromany alat

»

Teszto 25 Legmagasabb ert (NR):
Al het teszisz 13 Legalacsonyab ert (NR):
Atiag (NR): 25 MM  FELETT erecmeny):
Satrds (NR): 09 LO (Meresitrtomany ALATTI eredmény):

CoaguChek" INRange

2% ®
e

0% 4

Cétartomany max. (NR):
Cétartomany min. (INR):

3
2

A vonal mogétti zolden arnyékolt rész az INR cél-
tartomdnyt jeldli (ha be van dllitva; ha nincs, nem
jelenik meg). A Céltartomany kijelzése funkcié
lehetséges beadllitdsai:

= Konstans: a késziiléken bedllitott aktualis
céltartomdny minden eredményre vonatkozik
a kivalasztott id6szakban.

= Egyéni: a zold sdv jelzi az adott id6pontban
érvényes céltartomanyt.

Megjelenik a bedllitott céltartomdnyba, folé és ala
es6 értékek szdzalékaranyét tartalmazd tortadiag-
ram. Az adott id6szak atlagos (szamszer(i) értéke
és az Osszes eredmény szama is megjelenik.

A Célgrafikon alatt a kivélasztott id6szak dsszes
eredményébdl szamitott tovabbi statisztikai ada-
tokat taldl.
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Eredménylista

31 mar 2018—28 jil 2018

Eredmények
Celtartomany

Datum és 146 PToaguidcio (NR)  Gor" Megjegyzés Atment

28j012018 03:14 25 20-30

23012018 01:12

17j612018 20:12 27 20-30 Kihagy. ayéayszer o

20-30

2oy L0 Celtartomény

C

12j612018 2107

Betegség, Gyogyszanvatas,
Novelet

o7j0i2018 10:05 27 20-30

203

) o
o2ju2018 17:05 16 Nyl

Kinagy. ayogyszer

203

o
D L0 Catartomsny sitt

P9I

27jin 2018 15:01 22 20-30

Az eredmények id6rendi sorrendben jelennek
meg; legfelill a legtjabb eredmény l4thaté. A
lista oszlopai:

= Déatum és id6

= PT-koagulacio
Az eredmény értéke jelenik meg. Ha az ered-
mény a mérési tartomanyon kiviil esik, helyén
a ,LOW” vagy ,HIGH” sz6 jelenik meg.

= Céltartomany
Az adott id6pontban érvényes céltartomany.
Ha az eredmény kivil van a céltartoményon, a
mez6 kék (folotte) vagy sarga (alatta).

= Megjegyzések

«  Atment
A feltéltés [ ikon jelzi, ha egy eredményt
kordbban mar szamitégépre vitték
a véralvadasméré ,Adatétvitel” funkciojéval.
Ha egy jelentést az itt ismertetett médon meg-
tekint a szdmitégépen, az nem szdmit adatat-
vitelnek, ezért a késziilék ezt nem jelzi.
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Jelentések nyomtatasa

Minden jelentést, amit a képernyén meg lehet
tekinteni, azonnal ki is lehet nyomtatni.

A legjobb eredmények elérése érdekében hasz-
nélja a jelentés fejlécében Iévé nyomtatés =
gombot. Ne haszndlja a béngész6be épitett
nyomtatdsi funkciét.

1 Kattintson a jelentés fejlécében |év6 nyomta-
tas (=} gombra.

2 \Vdlassza ki a kivant nyomtat6t a nyomtatdsi
péarbeszédablakban, és szlikség szerint (a
rendelkezésre 4ll6 lehet6ségektdl fliggben)
maédositsa a nyomtatdsi paramétereket.

3 Inditsa el a nyomtatast.
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Adatok hasznalata kiilsé alkalmazasokban

Ha a teszteredményeket mds szoftverrel akarja
kiértékelni, az adatokat *.csv fajlba mentheti.

A CSV féjlkiterjesztés a ,Comma Separated
Values” (vessz6vel elvalasztott értékek) kifejezés
roviditése. Az ilyen fajlokat sokféle alkalmazds
tudja hasznélni, példdul szévegszerkeszt6 vagy
szamoldtabla-kezel6 alkalmazésok.

A *.csv féjlban mindig benne van a késziiléken
térolt dsszes teszteredmény, azok is, amelyeket
egy kordbbi adatatvitel sordn esetleg a szamité-
gépre vitt.

1 Kattintson a jelentés fejlécében Iév6 Fajl
mentése [ gombra.

2 A megjelend parbeszédablakban valassza ki
a kivant mentési bedllitdsokat.
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A mentett fajlt a rendszer ugy kezeli, mint az
internetbngész6 letdltését, és az erre vonat-
kozo bedllitdsokat alkalmazza. Ezektdl figg pél-
daul, hogy a féjlt csak tarolja, vagy kozvetlendl
megnyitja egy alkalmazasban. Ha a *.csv fdjl
mentése nem a vért eredménnyel j4r, elle-
nérizze a rendszer és a bongészd kapcsolddo
bedllitasait.

A mentett *.csv fajl a kdvetkez6 adatokat tartal-
mazza:

A késziilék sorozatszdma

A szdmitégépre (a *.csv féjl létrehozas célja-
bél) végzett adatletdltés datuma és idépontja

Az egyes térolt teszteredmények datuma, id6-
pontja és értéke
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Emlékeztetok és késziilékbeallitasok
Emlékeztetok beallitasa

A CoaguChek INRange véralvaddsmérén ébresz-
t66rdhoz hasonlé emlékeztetdket allithat be,
amelyek figyelmeztetik a bedllitott tennivaldkra.
A funkcid valdjdban tobb, mint egy ébresztéora:
ezek az emlékeztetok arra is figyelmeztetik, hogy
melyik m(veletet tervezte be az adott id6pontra.
Négyféle emlékeztet6t allithat be:

= Tesztemlékeztetok @

= (Gydgyszer-emlékeztet6k &
= |dépont-emlékeztet6k t

= Egyéb emlékeztetdk %

Az egyes emlékeztet6ket be lehet 4llitani egy-
szeri vagy (naponta vagy 1-4 hetente) ismétl6d6
jelzésre.
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Uj emlékeztetd

& Teszt

¢ Egyéb

17:03

Fémenu

@ Sajat eredmények
B Emiekeztetsk

[ Beallitasok

(I8

Emlékezteték

Aktualis emlékeztet6d

Emlékeztetok

Emlékeztet6tipus valasztasa
VN

v

13 : 45

2018 sze 17

Tovabb @

Uj emlékeztetd bedllitasa:

1

Kapcsolja be a késziiléket az Enter @ gomb-
bal. Varjon, amig megjelenik a Fomenii.

Vélassza az Emlékeztetdk lehetGséget, és
nyomja meg az Enter @ gombot a megfelel§
meni megnyitdsahoz.

Vélassza az Uj lehetdséget, és nyomja meg
az Enter @ gombot egy Uj emlékeztets
bedllitdsahoz.

Megjelenik az Emlékeztetdk képernyd
a lehetséges beallitasokkal:

Tipus (alapbedllitds: @ (Teszt))
Ismétl6dés (alapbeallitas: Egyszer)

Idépont és détum (alapbeallitds: az aktuélis
idépont egy nappal kés6bb)
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Emlékeztet6k

Emlékeztetétipus valasztasa
VN
A 4
13 :
2018 sze
Emlékeztetok
Gyakorisag valasztasa

VN
g
v
13 : 45

Emlékeztetok

1d6 beallitasa

’ 7 naponta
EE): 45

hétfé

Tovabb @

4 Afel/le aw nyilgombokkal llitsa be a kivant
emlékeztetdtipust (Teszt, Gydgyszer, Id6pont,
Egyéb).

5 Nyomja meg az Enter @ gombot a kivalasztott
tipus jévahagydsahoz. A képernyén most az
emlékeztetd kdvetkez6 paramétere (gyakori-
sag) jelenik meg kiemelve.

6 Afel/le aw nyilgombokkal dllitsa be a kivant
ismétl6dési lehetéséget (Egyszer, Naponta, 7,
14, 21 vagy 28 naponta).

7 Nyomja meg az Enter @ gombot a kivalasztott
ismétl6dés jévahagyasahoz. A képerny6n
most a kdvetkezd emlékeztet6-paraméter
(az 6ra) latszik kiemelve.

8 Allitsa be a tobbi id6-/datumparamétert;
mindig a fel/le aw nyilgombokkal &llitsa az
értéket, majd hagyja jova az Enter @ gomb-
bal, és folytassa a kovetkezd paraméterrel.

A kivalasztott ismétl6déstél fiiggben kiilonbdzo
id6-/datumparamétereket kell bedllitania.

CoaguChek INRange hasznélati Gtmutaté



Emlékeztet6k

A hét napjanak beallitasa

J

7 naponta

Emlékezteté hangerd

4) Kozepes
4> Gyenge
4o Ki

(@)
O
O
O

Tovabb @

Amikor beirta és jévahagyta a hét napjat,
a kovetkez6 feladat az emlékeztetd hangjelzés
bedllitasa.

9 Afel/le aw nyilgombokkal vélassza ki
a kivant Emlékeztetd hangja lehetdséget;
a kiilénféle hangok segitségével példaul
hallds szerint megkiilénboztetheti a kiilonféle
emlékeztetdket. Nyomja meg az Enter @
gombot a kivalasztott bedllitds jovdhagydsa-
hoz. A kivalasztott hangot z6ld pont jeldli.

10 Nyomja meg még egyszer az Enter @ gombot
a kivalasztott beallitds mentéséhez és a
tovabblépéshez.

11 Vélassza ki az Emlékezteto-hangerd kivant
bedllitasat, majd nyomja meg az Enter @
gombot a jovdhagydshoz. A kivalasztott hang-
er6t zold pont jeldli.

12 Nyomja meg az Enter @ gombot az emlékez-
tet6 mentéséhez.

CoaguChek INRange hasznélati Gtmutaté



Emlékeztet6k

Aktualis emlékeztetd
& 17:30, 17 sze 2018
& 13:45,cs 7 naponta

Uj

Modositas/Torles

A most bedllitott emlékezteté megjelenik az
emlékeztetdk listdjdban. Ezt kovet6en

Beallithat egy Uj emlékeztetot

Modositas/Torlés miveleteket végezhet
a meglévé emlékeztet6kon

Vagy a Vissza <« gombbal kiléphet az
Emlékeztet6k menlibél, és visszatérhet
a Fémeniihoz
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Emlékeztet6 mddositasa vagy torlése

Emlékeztetdk

Aktualis emlékeztetd
& 17:30, 17 sze 2018
d 13:45, cs 7 naponta

Uj

Modositas/Torlés

Emlékeztet6 modositasa

& 17:30, 17 sze 2018 QO
& 1345,cs7 naponta O

Médositas

Emlékezteté mddositdsa vagy torlése:

1 A tovabblépéshez vélassza a Madositas/
Torlés lehet6séget, és nyomja meg az
Enter @ gombot a tovabblépéshez.

2 Valassza ki a kivant emlékeztet6t, majd
nyomja meg az Enter @ gombot a jévaha-
gyashoz. A kivélasztott emlékeztet6t zold pont
jeloli.

3 Valassza a Madositas vagy a Torlés lehet6-

séget, és nyomja meg az Enter @ gombot
a tovébblépéshez.

Ha mddositani kivanja az emlékeztet6t, haladjon
tovabb az ,Uj emlékeztetd”. Ha torolni kivanja az
emlékeztetdt, hagyja jova, és a készilék torli.

A Modositas/Torlés gomb csak akkor
valaszthatd, ha mér van legalabb egy emlékez-
tetd a listaban. Az Uj gomb csak akkor valaszt-
haté, ha négynél kevesebb emlékeztet6 van a
listaban.
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A késziilék beallitasai

I Teszt
&B Sajat eredmények
_> Emlékeztetsk

¢ Egyéb

17:03 17 sze 2018

Beallitasok

Datum és id6

Egységek
Eredményformatum
Célok beallitasa

Siphangeré
v

A késziilék els6 bekapcsoldsa utdn mar megtor-
tént a kezdeti bedllitds. A kezdeti bedllitdsban
nem szerepl6 bedllitdsokat (pl. A céltartomany
bedllitasat), illetve a meglévd bedllitdsok mddosi-
tését a kovetkez6k szerint végezze.

Mindig végezze el a kovetkezd két Iépést, miel6tt
a Beallitasok men( lehetdségei kozil valaszt:

1 Kapcsolja be a késziiléket az Enter @ gomb-
bal. Varjon, amig megjelenik a Fomenii.

2 \Vdlassza a Beallitasok lehet6séget, és

nyomja meg az Enter @ gombot a megfelelé
meni megnyitdsahoz.
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Beallitasok attekintése

Beallitas Valasztasi

lehetéségek

Nyelv = English*
= Deutsch
= Francais
= Espaiiol
= Nederlands
= Portugués

Détum és id6 Id6formatum = 24 6ras formatum (24h)*
= 12 6ras formatum (12h) a.m./p.m. jelzéssel

Mértékegységek = INR*
= %Q
L] mp

Eredményformatum = Egyszer(i*
= Részletes

Célok bedllitasa Id6szak hossza = Be = Magas érték
(statisztika) - Ki* = Alacsony érték

* 60 nap*
= 90 nap

= 120 nap
= 180 nap

Emlékeztetok és késziilékbeallitasok

* Az alapértelmezett bedllitdsokat csillag jeloli

CoaguChek INRange hasznalati Gtmutatd



Beallitas Valasztasi

lehetéségek
Siphangeré = Erés*

= Kozepes

= QGyenge

= Ki
Fényer6 = Er6s*

= Kozepes

= Gyenge
Gombkattintds = Be*

= Ki
Adatétvitel = Nincs*

= Bluetooth

= USB

* Az alapértelmezett bedllitdsokat csillag jeloli

CoaguChek INRange hasznalati Gtmutatd
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Nyelv

Beallitasok

Datum és id6

Egységek

Eredményformatum

Célok bedllitasa

Siphangeré
v

English

Deutsch
Frangais
Espafiol

Nederlands
v

Mentés @

1 Vélassza a Nyelv lehet6séget, és nyomja
meg az Enter @ gombot a megfelelé meni
megnyitdsdhoz.

Z6ld pont jelzi, hogy melyik nyelv van beallitva.

2 Afel/le aw nyilgombokkal valassza ki a
kivant nyelvet. Az Gjonnan kivalasztott nyelv
(kék szinnel) kiemelve latszik. A képernyd
tetején és/vagy aljan nyilak jelzik, amikor
tovabbi elemek vannak a lista éppen lthaté
része folott vagy alatt.

3 Nyomja meg az Enter @ gombot a kivalasztott
lehet&ség jovahagyasdhoz, amelyet ekkor
z6ld pont jelol.

4 Nyomja meg még egyszer az Enter @ gombot
a kivalasztott nyelv mentéséhez.

5 A kovetkez6 jovahagyd képerny6n vélassza a
Jovahagyas lehetdséget, és nyomja meg az
Enter @ gombot, hogy a késziilék a kivélasz-
tott nyelvre kapcsoljon.

CoaguChek INRange hasznélati Gtmutaté



Datum és id6

Beallitasok

Datum és id6

EgységeK Datum és id6

Eredmeény

Célok bed 12 oras O
Siphange

Datum és id6

EE): 45
v
2018 sze

17

Datum és id6

13 : 45

A

Pk sze | 17

v

Tovabb @)

Vélassza a Datum és id6 lehet6séget, és
nyomja meg az Enter @ gombot a megfelel§
meni megnyitdsahoz.

A fel/le aw nyilgombokkal valassza ki, hogy
a késziiléken hogyan jelenjen meg az id6
(24 6rés vagy 12 6ras, a napszak am/pm
jeloléssel).

Nyomja meg még egyszer az Enter @ gombot
a jovahagyashoz és a beallitas mentéséhez.

Kévetkezik az id6- és ddtumbeallité képernyd.

Afel/le aw nyilgombokkal vélassza ki az 6ra
aktualis értékét.

Nyomja meg az @ Enter gombot az 6raérték
jévéhagyédsédhoz. A késziilék kiemeli a kovet-
kez6 beviteli mez6t (perc).

Folytassa a fennmaradé mez6k (év, hénap,
nap) bedllitasaval. Az Enter @ gomb mindig
egy bedllitast hagy jova (és kiemeli a kovet-
kez6 mez6t, ha van). A Vissza « gomb lehe-
t6vé teszi, hogy visszatérjen az el6z6 mezére.

CoaguChek INRange hasznélati Gtmutaté



Az id6- és datumbeallitas helyességnek biztosi-
tdsa érdekében a késziilék ellendrzi a ddtumot.
A kovetkez6 esetekben Uizenet jelenik meg:

= ha a bedllitani kivant ddtum megel6zi utol-
soként tdrolt mérési eredmény datumat

= ha a bedllitani kivant datum tébb mint hat
hénappal késébb van, mint az utolséként
tarolt mérési eredmény

CoaguChek INRange hasznélati Gtmutaté



Mértékegységek

Beallitasok

Nyelv

Datum és id6
Eredményformatum
Célok bedllitasa

Siphangeré
v

Egységek

Mentés @

1 Valassza a Mértékegység lehetdséget, és
nyomja meg az Enter @ gombot a megfelels
meni megnyitdsahoz.

A kivélasztott mértékegységet zold pont jeldli a
jobb oldalon.

2 Afel/le aw nyilgombokkal vélassza ki a
kivant mértékegységet. Az ujonnan kivélasz-
tott mértékegység (kék szinnel) kiemelve
jelenik meg.

3 Nyomja meg az Enter @ gombot a kivélasztott
lehet6ség jovahagyasdhoz, amelyet ekkor
z6ld pont jelol.

4 Nyomja meg még egyszer az Enter @ gombot
a kivélasztott mértékegység mentéséhez.

Céltartomanyt csak akkor lehet bedllitani és
haszndlni, ha a mértékegység INR.

CoaguChek INRange hasznélati Gtmutaté



Eredményformatum

Beallitasok

Nyelv

Egységek

Siphangeré

Datum és id6

Eredményformatum

Célok bedllitasa

v

Eredményformatum

Részletes O

Mentés @

Vélassza a Részletes lehet6séget, ha az aktudlis
mérési eredményt egy képerny6n akarja dssze-
hasonlitani az el6z6 eredménnyel. Felfelé mutaté
nyil jelzi, ha az Uj eredmény magasabb, és lefelé
mutatd nyil, ha alacsonyabb az el6z6 mérési
eredménynél (Iasd az 55).

1 Vélassza az Eredményformatum lehetdsé-
get, és nyomja meg az Enter @ gombot
a megfelel6 menl megnyitasédhoz.

Az eredmény aktudlis formatumét zdld pont jeloli
a jobb oldalon.

2 Afel/le aw nyilgombokkal vélassza ki a
kivant eredményformédtumot. Az Gjonnan
kivélasztott formdtum (kék szinnel) kiemelve
latszik.

3 Nyomja meg az Enter @ gombot a kivélasztott
lehet6ség jovahagyasahoz, amelyet ekkor
z6ld pont jelol.

4 Nyomja meg még egyszer az Enter @ gombot
a kivalasztott eredményformatum mentéséhez.

CoaguChek INRange hasznélati Gtmutaté



Célok beallitasa

Céltartomanyt csak akkor lehet bedllitani és
hasznalni, ha a mértékegység INR.

A céltartomdny a kezelés soran elérendd mini-
malis és maximalis értékeket jelenti. Ha ezt meg-
hatdrozta, a jelentésekben és statisztikdkban
szerepelhet, hogy mely értékek esnek a tarto-
manyba, folé vagy ala.

Beallitasok 1 Valassza a Célok beallitasa lehet6séget, és

nyomja meg az Enter @ gombot a megfelelé
meni megnyitdsahoz.

Célok beallitasa

Nyelv id8szak hossza

BT e [e) Az aktudlisan bedllitott id6szakot, ami a jelenté-
el ® sek €s statisztikak alapja lesz, zold pont jeldli a
Eredményformatum O jobb cldalon.

(| 2 Valassza ki a kivant id6szakot.

Siphangeré

3 Nyomja meg az Enter @ gombot a kivalasztott
id6szak jovahagydsahoz, amelyet ekkor zold
Tovabb @ pont jeldl.

v

4 Nyomja meg még egyszer az Enter @ gombot
a kovetkezd |épésre ugrashoz.

CoaguChek INRange hasznélati Gtmutaté



Célok beallitasa

Tovabb @

A késziilék aktiv beallitdsét zold pont jeldli a jobb
oldalon.

Az Gjonnan bedllitott vagy mddositott céltarto-
many csak a bedllitds utan végzett tesztekre
vonatkozik, a memdridban mar térolt tesztered-
ményekre nem.

5 Afel/le aw nyilgombokkal valassza ki a Be
vagy Ki lehet6séget.

6 Nyomja meg az Enter @ gombot a kivalasztott
lehet6ség jovahagyasdhoz, amelyet ekkor
z6ld pont jelol.

7 Nyomja meg még egyszer az Enter @ gombot

a kovetkez6 1épésre ugrashoz.

CoaguChek INRange hasznélati Gtmutaté



Célok beallitasa

Célok beallitasa

Alacsony

A

idészak hossza
Magas

~——|Alacsony

Célok beallitasa

180 nap
32INR
18INR

Mentés @

Ha a Ki lehet6séget vélasztotta, vége van

a Célok beallitasa m(veletnek. Ha a Be lehetd-
séget vélasztotta, a kovetkezdk szerint haladjon
tovabb:

8 Afel/le aw nyilgombokkal valassza ki a
kivént fels6 értéket.

9 Nyomja meg az Enter @ gombot a bedllitott
érték mentéséhez.

10 Ismételje meg az utolsé Iépéseket az alsd
érték bedllitdsahoz.

11 Nyomja meg az Enter @ gombot a bedllitdsok
mentéséhez.

CoaguChek INRange hasznélati Gtmutaté



Siphanger6

o
Datum és id6
Egységek
Eredményformatum
Célok bedllitasa

Siphangeré

Fényerd
v

Siphangeré

(®)
) Kézepes O
4> Gyenge O

O

4o Ki

Mentés @)

Ha a sipolast bekapcsolta, a késziilék minden
mivelet elvégzésekor sipol, példdul tesztcsik
behelyezésekor vagy elegend6 vérminta teszt-
csikra cseppentésekor.

A sipolds hangereje dllithatd, illetve ki is kapcsol-
hatd. A késziilék hiba esetén azonban biztonsagi
okokbdl mindig sipol, még ha a sipolast ki is
kapcsolta. A sipolds hangerejének bedllitasa:

1 Vélassza a Siphangerd lehet6séget, és
nyomja meg az Enter @ gombot a megfelelé
meni megnyitdsdhoz.

A hangerd bedllitasat zold pont jeldli a jobb
oldalon.

2 Afel/le aw nyilgombokkal valassza ki a
kivant hangerét.

3 Nyomja meg az Enter @ gombot a kivélasztott
lehet6ség jovahagyaséhoz, amelyet ekkor
z6ld pont jelol.

4 Nyomja meg még egyszer az Enter @ gombot
a kivélasztott hanger6 mentéséhez.

CoaguChek INRange hasznélati Gtmutaté



Fényerd

Beallitasok

o
Egységek

Eredményformatum
Célok beallitasa
Siphangeré

Gombkattintas

v

Fényerd

3¢ Kozepes

# Gyenge

O Ofe)

Mentés @

1 Valassza a Fényerd lehetdséget, és nyomja
meg az Enter @ gombot a megfelelé menii
megnyitdsdhoz.

A fényerd bedllitdsat zold pont jeldli a jobb
oldalon.

2 Afel/le aw nyilgombokkal vélassza ki a
kijelz6 kivant fényerejét. A kijelz6 ideiglene-
sen a kivélasztott fényerére valt.

3 Nyomja meg az Enter @ gombot a kivélasztott
lehetdség jovahagydsdhoz, amelyet ekkor
z06ld pont jeldl.

4 Nyomja meg még egyszer az Enter @ gombot
a kivalasztott fényeré mentéséhez.

Az elem tovabb hasznalhatd, ha alacsonyabb
fényer6t valaszt.

CoaguChek INRange hasznélati Gtmutaté



Gombkattintas

Beallitasok

o

Gombkattintas

Egységek
Eredményformatum

Célok bedllitasa

Siphangeré

Fényerd

Gombkattintas

Mentés @

A késziiléken be lehet dllitani, hogy kattanas
hallatsszon, amikor megnyom egy gombot.

A gombkattintas bedllitdsa:

1 Vdlassza a Gombkattintas lehet6séget, és
nyomja meg az Enter @ gombot a megfelels
meni megnyitdsahoz.

A késziilék aktudlis dllapotat zold pont jeldli a
jobb oldalon.

2 Afel/le aw nyilgombokkal vélassza ki a Be
vagy Ki lehet6séget.

3 Nyomja meg az Enter @ gombot a kivalasztott
lehet&ség jovahagyasdhoz, amelyet ekkor
z6ld pont jelol.

4 Nyomja meg még egyszer az Enter @ gombot
a kivalasztott allapot mentéséhez.

A sipolds hangerd-beéllitdsa a gombkattintasra
is vonatkozik. Ha a sipolds hangerd-bedllitasa Ki,
a gombkattintds sem hallatszik.

CoaguChek INRange hasznélati Gtmutaté



Adatatvitel A CoaguChek INRange véralvadasmérd képes
USB- vagy vezeték nélkiili Bluetooth-kapcsola-
ton kommunikalni egy szamitégéppel és/vagy
egyéb készllékekkel. Az Adatétvitel lehet6ség
valasztasa (l4sd: Adatétvitel fejezet, 66. oldal)
engedélyezi az itt kivalasztott dtviteli médot (USB
vagy Bluetooth).

Az adatétvitel bedllitasa:

Beallitasok 1 Valassza az Adatatvitel lehet6séget, és
: nyomja meg az Enter @ gombot a megfelelé
a A
meni megnyitdsdhoz.

Eredményformatum
Célok beallitasa Nincs O| Akivélasztott adatétviteli médot zold pont jeldli a
Siphangers Jobb oldalon.
Fényer6 - USB O| 2 Afel/le aw nyilgombokkal valassza ki a
Gombkattintas kivént atviteli modot.

Adatatvitel

3 Nyomja meg az Enter @ gombot a kivélasztott
lehet6ség jovahagyaséhoz, amelyet ekkor
Mentés @ z6ld pont jelol.

4 Nyomja meg még egyszer az Enter @ gombot
a kivélasztott atviteli méd mentéséhez.

CoaguChek INRange hasznélati Gtmutaté



Parositas

Bluetooth-aktivalas

)

Parositas

Parositas zajlik

Parositas
Parositas kész

5

N=Y)

Az én okostelefonom

OK @

Ha a Nincs vagy az USB lehet6séget vélasztotta,
az adatatvitel bedllitdsa befejez6dott.

Ha a Bluetooth lehet6séget vélasztotta,
a véralvaddsmérén megjelenik a ,Bluetooth-
aktivalas” képernyé.

5 Inditsa el a Bluetooth-keresést a pérositani
kivént késziléken, és valassza
a ,,CoaguChek” lehet6séget.

Amikor |étrejott a kapcsolat, a késziilék folytatja
a pdrositast.

6 Nyomja meg az Enter @ gombot a jévaha-
gyashoz és a pdrositas befejezéséhez.

A véralvaddasmérét egyszerre egy késziilékkel
lehet parositani Bluetooth-on. Ez azt jelenti,
hogy a meglévd Bluetooth-kapcsolatot tordlni
kell, miel6tt a véralvaddsmér6t masik készulék-
kel tudja parositani.

CoaguChek INRange hasznélati Gtmutaté



A késziilék és az ujjbegysziird tisztitasa és fertétlenitése

Attekintés

MEGJEGYZES

A késziilék hibds miikddésének elkertilése érde-
kében kdvesse az aldbbi eljardsokat a késziilék
és az ujjbegyszUrd tisztitasa és fert6tlenitése
soran.

= Qy6z6djon meg rdla, hogy a késziilék ki van
kapcsolva.

= Ne haszndljon semmilyen sprayt.

= Ugyeljen arra, hogy a torlé/vattacsomé csak
enyhén legyen nedves, hogy ne keriiljon
folyadék a késziilékbe.

A készlilék szennyez6désének elkeriilése
érdekében a vért kozvetlentil az ujjbegybdl
cseppentse a mérési teriiletre.
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Mi a kiilonbség a tisztitas és a fertotlenités
kozott?

Mikor tisztitsa és fertédtlenitse a késziiléket
és az ujjbegysziirét

A tisztitas a szennyezddések eltdvolitasat jelenti
a készilékrdl vagy az ujjbegyszurérol.

A fert6tlenités a legtobb (de nem az dsszes)
betegséget okozd és masféle mikroorganizmusok
(vérdramban terjed6 kérokozok) eltdvolitésa a
készlilékrdl vagy az ujjbegyszirérol.

= Rendszeresen tisztitsa és fert6tlenitse a
készliléket és/vagy az ujjbegyszUrét a lathatd
szennyez6dések és mds anyagok eltdvolitdsa
érdekében.

= Akésziiléket és/vagy az ujjbegyszirét mindig
tisztitsa és fert6tlenitse, amikor vér kertl ra.

= Akésziiléket és/vagy az ujjbegyszurét mindig
tisztitsa és fert6tlenitse, miel6tt masvalakinek
adn4 at, példaul abbdl a célbdl, hogy segitse-
nek a teszt kivitelezésében. Ne engedje, hogy
bérki més hasznélja az ujjbegyszurét.
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Javasolt tisztito/fertétlenité anyagok

Kiméletesen torolje 4t a késziilék fellletét a
kovetkez6 tisztitoszerrel:

= Puha ruha, enyhén (nem nagyon) megnedve-
sitve kevés vizben oldott folyékony szappannal

A kovetkez6 szereket haszndlja tisztitdshoz és
fert6tlenitéshez:

= Puha kend6 kevés gyogyaszati alkohollal
(70%-o0s etanol vagy izopropanol) nedvesitve
(nem étitatva)

= Puha kendd kevés alkoholalapu fertétleni-
t6szerrel (1-propanol (400 mg/g), 2-propanol
(200 mg/g) és glutdraldehid (1,0 mg/g)
keveréke ) nedvesitve (nem étitatva)

= Egyszer hasznélatos fert6tlenit6kend6k (leg-
feljebb 0,5% kvaterner ammadniumvegyiiletet
(egyet vagy tobb keverékét) tartalmaznak
legfeljebb 55% izopropanolban)

Kérje meg az egészségiigyi személyzetet vagy
a gyogyszerészt, hogy javasoljanak olyan
kereskedelemben kaphaté torl6kendét, amely
a hasznélhatd tisztité-/fert6tlenit6szereket
tartalmazza.
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A késziilék burkolatanak tisztitasa

= Aburkolat tisztitdsakor Gigyeljen, hogy a kék
tesztcsikvezet6-fedél szorosan zarva
maradjon.

= Ne hagyja, hogy folyadék gytiljon fel a nyila-
sok kozelében.

MEGJEGYZES

Vigyédzzon, hogy a kiilsé fellilet tisztitdsakor a
késziilék belsejébe ne kertiljon folyadék. Ha ned-
vesség éri a késziilék belsejét, meghibasodhat.
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A tesztcsikvezetd tisztitasa

A kikapcsolt késztilék kiilso feliiletét tordlje
tisztdra a fent felsorolt tisztitdszerek egyikével.

A késziilékhaz tisztitdsa utan uj, szaraz torl6-
kendével vagy szoszmentes torl6vel tavolitsa
el a maradék nedvességet és folyadékot.

Uj mérés elétt a letorolt feliileteket hagyja
legaldbb 10 percig széradni.

Vegye le a tesztcsikvezetd fedelét

a tisztitdshoz. (Hlvelykujja kormével nyissa ki
a tesztcsikvezet6 fedelét. Ehhez nyomija felfelé
az els6 szélét.) A fedelet tegye el biztonsagos
helyre, tdvolabb a kész(ilékt6l.

Mossa le a fedelet meleg vizzel, vagy torélje
tisztara a fent javasolt oldatokkal. Hagyja a
tesztcsikvezet6t legaldbb 10 percig szaradni,
miel6tt Gjra a helyére tenné.

CoaguChek INRange hasznélati Gtmutaté




Tartsa a késziiléket fiiggbleges helyzetben,
a tesztcsikvezetdvel lefelé.

Nedves vattacsomdval tisztitsa meg az igy
hozzéférhet6vé valt fehér teriletet.

A vattacsomo ne legyen tul nedves. Torélje le
a maradék nedvességet és folyadékot.

MEGJEGYZES

A késziilék sériilése

Vigyézzon, hogy a készlilék belsejébe ne
ker(ljon folyadék. Ha nedvesség éri a készii-
Iék belsejét, meghibdsodhat.

Ne kertiiljon idegen targy a tesztcsikvezetébe.
Ez kart tehet a tesztcsikvezeté mogotti
elektronikus érintkezékben.
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A tisztitds végén:

4 A levett fedel(i tesztcsikvezet6t hagyja
szaradni legalabb 10 percig.

5 Ezutdn tegye vissza a tesztcsikvezetd fedelét
a készlilékhazra. Gy6z6djon meg réla, hogy a
fedél pontosan zar. Visszahelyezéskor katta-

nast fog hallani.
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Az ujjbegysziiré tisztitasa és fertétlenitése

MEGJEGYZES

= Ne dobja ki az ujjbegysztrd kupakjat.

= Jovahagyott tisztit6 és fert6tlenitd termékek-
kel tisztitsa és fert6tlenitse.

= Az ujjbegyszuro tisztitdsa és fert6tlenitése
el6tt vegye ki bel6le a landzsat.

Gondosan tartsa be a kdvetkez6ket az ujjbegy-
szUr6 sériilés nélkil torténd tisztitdsdhoz és
fert6tlenitéséhez.

Mikor kell az ujjbegysziirét tisztitani és = Fert6tlenités el6tt tavolitson el az ujjbegyszu-
fertdtleniteni? rérél minden lathaté szennyez6dést vagy
egyéb anyagot.

= Az ujjbegyszirét mindig tisztitsa és fert6tle-
nitse, miel6tt masvalakinek adnd at, példaul
abbdl a célbdl, hogy segitsenek a teszt kivite-
lezésében. Ne engedie, hogy barki mas
haszndlja az ujjbegyszurot.
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Mit kell tisztitani és fertotleniteni?

Hogyan kell az ujjbegysziirét tisztitani és
fertétleniteni?

Az ujjbegyszurd teljes felliletét

A kupakot

Mossa meg a kezét alaposan szappanos vizzel.

Tordlje &t az ujjbegyszuro teljes fellletét és a

kupak belsejét a jévdhagyott tisztitd és fert6t-
lenitd termékkel. Mindig ugyanazt a terméket
haszndlja tisztitdshoz és fert6tlenitéshez.

Széritsa meg az ujjbegyszirdt és a kupakjat
puha ruhdval vagy gézzel. Ugyeljen rd, hogy
ne maradjon nedvesség egyik nyildsban sem.

Az ujjbegyszuro fert6tlenitésekor ismételje
meg a 2. |épést Uj torl6kendbvel vagy ruhdval.
Kdvesse az ujjbegyszUréra vonatkozé utasité-
sokat.

Mossa meg a kezét alaposan szappanos vizzel.
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MEGJEGYZES

NE keriiljon nedvesség az ujjbegysztiré kiol-
dégombja kértli nyilasba.

Mindig kovesse a fenti ajanldsokat, hogy
elkerilje az ujjbegyszurd sériilését, mert
a sérilt késziilék nem m(ikddik megfelelGen.
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Egyéb funkciok

I Teszt
&«Q Sajat eredmények
/> Emlékeztetdk

[ Beallitasok

Egyéb

17:03

17 sze 2018

Ismerteté

Memoériatoriés
Mérésnaplé
Kijelzéteszt

Firmware-frissités

Egyéb funkcidk és hibaelharitas

A késziilék Egyéb funkcidi szerviz- és hibaelha-
ritési célokat szolgalnak:

= Ismertet6 (a készlilékre vonatkozo informaciok)
= Memdriatorlés (adatok és bedllitasok torlése)
= Meérésnaplé

= Kijelz6teszt

= Firmware-frissités

Mindig végezze el a kdvetkezd két Iépést, miel6tt
vélaszt az Egyéb men( lehetdségei koziil:

1 Kapcsolja be a késziiléket az Enter @ gomb-
bal. Vérjon, amig megjelenik a Fomenii.

2 \Vdlassza az Egyéb lehetdséget, és nyomja
meg az Enter @ gombot a megfelelé menii
megnyitasahoz.
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Ismertetd (informaciok a gyartorol és az
adattitkositasi kulcsroél)

Ismertet6

Memoriatoriés
Mérésnaplo
Kijelz6teszt

Firmware-frissités

@)

Modellsorszam
00010000 (01)

Firmware
01.04.00 YT

Initial Setup
11 mar 2018

Tovabb @)

Ismertet6

JE

CoaguChek titkositasi kulcs

010203 04 - 05 06 07 08 -
09 10 0A 0B - 0C 0D OE OF

ra

Technikai problémék esetén a firmware-verzid
fontos informécidt jelent a Roche Diagnostics
ligyfélszolgélata szamara. Néha a problémdk
megoldhatdk a firmware frissitésével. Ezeket az
informdcidkat a Ismertetd képernydn talalja.

1 Vélassza ki az Ismertetd lehetéséget, és
nyomja meg az Enter @ gombot a megfelelé
képernyé megnyitdsahoz.

Megjelenik a sorozatszdm, a firmware-verzid és a
késziilék kezdeti bedllitdsdnak ddtuma.

2 Nyomja meg az Enter @ gombot, ha az adat-
titkositasi kulcs képernyd&jére akar véltani.

3 Nyomja meg a Vissza « gombot a képernyd-
rél valé kilépéshez.

4 Nyomja meg még egyszer a Vissza gombot,
ha vissza akar térni az Egyéb men(be.

Atitkositasi kulcs kétdimenzids vonalkddként is
megtaldlhaté a késziilék elemtartdjaban (az
elemek kivétele utan lesz lathato).
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Memériatorlés

MEGJEGYZES

Esetleges adatveszteség

A Memoriatorlés funkcioval minden adatot
(térolt teszteredményt) és bedllitast torol

a késziilékrél. Ha az adatait meg akarja &rizni,
a memodria torlése el6tt mindenképpen toltse
fel azokat egy szdmitégépre (az Adatétvitel
funkcidval).

A kovetkez6 adatokat torli:
= Teszteredmények
= Tarolt kédchipek

= Emlékezteték

A késziilék bedllitasai visszadllnak az alapértel-
mezett értékekre. A késziilék kikapcsol. Amikor

a készliléket majd Ujra bekapcsolja, elészor el
kell végezni a kezdeti beallitast (lasd 31).
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Ismerteté
Memoriatoriés
Mérésnapld
Kijelz6teszt

Firmware-friss

ites

Memoériatorlés

Memoériatoriés

Az 6sszes eredményt és
beallitast torli?

Biztos benne?

Az 6sszes eredményt és
beallitast torli?

Memoériatorlés

A memodria torlése:

1

Vélassza a Memoriatorlés lehetdséget, és
nyomja meg az Enter @ gombot
a tovabblépéshez.

Vdlassza az Igen lehetdséget, és nyomja meg
az Enter @ gombot.

Vélassza még egyszer az Igen lehetéséget, és
nyomja meg az Enter @ gombot, hogy az
Osszes adatot torolje a memariabdl.
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Mérésnaplo

Ismerteté
Memoriatorlés
Mérésnapl6
Kijelz6teszt

Firmware-frissités

Mérésnaplo
]
19 jal 2018 [M-22]
12 jal 2018 [M-41]
01jul 2018 [M-23]
01jul 2018 [M-42]
26jun 2018 [M-31]

OO0 OO

M-22]

Karbantartas

Lejart tesztcsik

Lejart tesztcsik. Hasznaljon
érvényes tesztcsikot.

19jal 2018 10:10

OK @

A Mérésnaplo is fontos informécidkat tartal-

maz, és a Roche Diagnostics tigyfélszolgalata

ezeket felhasznélhatja, amikor hozzajuk fordul.
A késziilék az dsszes figyelmeztetést, valamint
a karbantartési és hibalizeneteket tdrolja.

1 Vélassza a Mérésnaplo lehet6séget, és
nyomja meg az Enter @ gombot a tovébblé-
péshez.

2 \Vdlassza ki az eseményt, amelynek
a részleteire kivancsi, és nyomja meg az
Enter @ gombot a tovabblépéshez.

3 Amikor elkésziilt, zarja be a részleteket tartal-
mazé képerny6t az OK gombbal.
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Kijelz6teszt A Kijelzdteszt segitségével ellendrizheti, hogy
a késziilék képernydje helyesen miikddik-e. Ha
gyéb Kijelzéteszt e . . .
azt gyanitja, hogy a képernyd (vagy egy része)
hibas, végezze el ezt a kijelz6tesztet.

Ismertetd
Memoriatorlés Kijelzéteszt. Lapozza a 4 1 Valas§za a Kijelzoteszt lehetoseQet’ es
. ) szines képet az OK gombbal. nyomja meg az Enter @ gombot
Mérésnaplo he .
a tovabblépéshez.
FirmErediasics 2 Olvassa el a tdjékoztatd képerny6n irtakat,

és nyomja meg az Enter @ gombot.

OK @ 3 Haladjon végig a kdvetkezd képerny6kon az
Enter @ gomb megnyomésaval, és kozben
nézze meg, nincsenek-e hibas pixelek vagy
mds hibak.

Ha az dsszes képerny6 hibatlanul jelent meg,
a kijelz6 megfeleléen mikodik.

Ha a kijelz6 nem m{ikddik megfeleléen, ne végez-
zen tovabbi teszteket, és lépjen kapcsolatba a
Roche Diagnostics helyi tigyfélszolgélatéval.
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Firmware-frissités
Egyéb

Ismerteté
Memoriatorlés

Mérésnaplo

Firmware-frissités

Mér6 és PC USB-
csatlakoztatasa

Kijelzéteszt D e
<
S

A firmware-frissités végrehajtasahoz egy frissi-
t6féjlra van sziikség a szamitégépén (a fajlt a
Roche Diagnostics biztositja). Lehet, hogy ezt a
fajlt a Roche Diagnostics webhelyérdl toltotte
le.

1 Vdlassza a Firmware-frissités lehet6séget,
és nyomja meg az Enter @ gombot a frissitési
folyamat megkezdéséhez.

2 Csatlakoztassa a késziiléket USB-kébellel a
szamitdgéphez.

A késziiléket a szamitdgép kiilsé meghajtoként

kezeli (mint egy pendrive-ot).
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amiben ennek a meghajténak (CoaguChek)

Frissités betoltése a tartalma jelenik meg.
) ) ) 4 Maésolja (vagy mentse) a szlikséges frissit6-
Firmware-frissitéshez méasolja a failt haitd
f4jlt ide: CoaguChek-Drive ajit erre a meghajtora.
o A késziilék automatikusan érzékeli a frissit6fajl

jelenlétét, és megkezdi a firmware-frissités
végrehajtdsat. A telepités soran tdbb képerny6
tdjékoztatja a folyamat &llapotardl. Amikor a fris-
sités sikeresen lezarult, megjelenik a CoaguChek

embléma. Hizza ki az USB-kabelt a késziilékbdl
Frissités keszill, és a szamitogépbol.
tilos leallitani!

CoaguChek”
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Hibaelharitas

A CoaguChek INRange véralvaddsméré folyama-
tosan ellenérzi a rendszereit, hogy nem alinak-e
el6 varatlan és nemkivanatos allapotok.

A kortilményektdl fliggben a késziilék kijelz6jén
iizenet jelenhet meg (l4sd: Uzenetek fejezet,
127. oldal). Ezekhez az (izenetekhez egy-egy
ikon tartozik, valamint egy leirds és (szlikség
esetén) egy lehetséges megoldas.

A probléma megoldasahoz végezze el a képer-
ny6n javasolt miiveletet. Ha a probléma (és

a hozz4 tartoz6 (izenet) megsz(nik, tovabbra
is hasznalhatja a készliléket. Ha a probléma
nem sz(inik meg, |épjen kapcsolatba a Roche
Diagnostics tigyfélszolgdlataval (Iasd 140).

Az (izenettel nem jelzett problémdk hibaelhari-
tdsi informécidit a kdvetkezd oldalakon taldlja.
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Hibaiizenet nélkiili hibak és szokatlan

miikodés

Képernyé/jelenség Lehetséges megoldas

A késziilék nem kapcsol be (az Enter gomb Helyezzen be Uj elemeket. Mindig egyszerre

megnyomdsdra vagy tesztcsik behelyezésére), cserélje a 4 elemet. Ellendrizze, hogy az érintke-

a kijelz6 sotét marad z6k rendben vannak-e.

A késziiléken vdratlan eredmény jelenik meg Nézze meg a tesztcsikokhoz mellékelt
tajékoztatot.

A késziilék nem ad ki hangot Ellenérizze a Siphangeré és a Gombkattintas
bedllitdsait (98., illetve 100. oldal).

Nem lehet behelyezni a tesztcsikot Tisztitsa és fert6tlenitse a késziiléket a 103.

Ha a probléma nem sz(inik meg, Iépjen kapcsolatba a Roche Diagnostics igyfélszolgélatéval
(lasd 140).
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Szimbdélumok, ikonok, iizenetek

Szimbélumok a csomagolason és a késziiléken

A csomagoldson és a késziilék cimkéjén a kovetkez6 szimbdlumokat és roviditéseket, valamint a
jelentésiiket taldlhatja:

Szimbolum Jelentés

Lotszdm

In vitro diagnosztikai felhaszndlasra
Katalégusszam

Globdlis kereskedelmi druazonositd szam (GTIN)
Sorozatszdm

Lejérati datum

Olvassa el a hasznalati Gtmutatét

Figyelem, olvassa el a mellékelt dokumentumokat! Olvassa el a késziilék hasznélati
Utmutatéjdban a biztonsdggal kapcsolatos megjegyzéseket!

Gyart6

Gyartas datuma

~EEPBEYE[EEEE

Taroldsi hémérséklet
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Ez a termék eleget tesz az in vitro orvosi diagnosztikai eszkézokrél sz616 98/79/EK
irdnyelv el6irasainak. Megfelel tovabbd a 2014/53/EU irdnyelv el6irdsainak, ami a
tagéllamok jogharmonizécidjat szabdlyozza a radiéfrekvencids berendezések piacra
bocsatdsénak tekintetében.

A rendszer teljesiti a kanadai és egyesiilt allamokbeli biztonsagi kévetelményeket
(CAN/CSA C22.2 No. 61010-1 és UL 61010-1).

A megfeleldségi jelzés azt jelenti, hogy a termék megfelel a vonatkozé szabvénynak,
és kovethet6 kapcsolat van a készUilék és a gyart6, az importér és azon kozvetitd
kozott, akik felel6s a megfelel6ségért és az ausztraliai vagy Uj-zélandi piacra
kerUilésért.

A késziilék gombjain a kévetkezd szimbdlumok vannak:

«

AV

Vissza gomb - az aktualisan lathaté men(ibél vald kilépéshez vagy egy Iépéssel vald
visszalépéshez.

Fel/le nyilgombok az elemek kivélasztdsahoz, a képernyd fel-/legorgetéséhez vagy a
szadmszer(i értékek médositadsahoz.

Enter gomb a kivélasztott elem jévahagyasdhoz vagy egy funkcid végrehajtadsédhoz. Ez
kapcsolja be és ki a készliléket.
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A kijelzon megjelend ikonok

A késziiléken a kdvetkezé ikonok jelenhetnek meg.

Szimbolu Jelentés Szimbélu Jelentés
m m

- Az elem toltottségi szintje (teljes, I% Id6pont ikon, az emlékeztetknél
(. majdnem lemeriilt, lemertilt), a jelenik meg
[ ] fémeniiben
Bluetooth-embléma, a vezeték , Megjegyzés ikon, a térolt
nélkiili adatatvitel inditdsakor és teszteredményeknél jelenik meg
az adatétvitel bedllitdsakor jelenik
meg
- USB-szimbélum, a vezetékes adat- E,3 Feltéltés ikon, a tarolt tesztered-
atvitel inditasakor és az adatatvitel ményeknél jelenik meg az adatét-
bedllitasakor jelenik meg vitel utén
’ Teszt ikon, a fémen(iben és az O @ Valasztégomb, egy vélaszthaté
emlékeztetdknél jelenik meg lehet6ség éllapotat mutatja (pl. be/
ki) a készlilék bedllité képernyin
@ Sajdt eredmények ikon, B Beadllitasok ikon, a fémeniiben és
a fémeniben jelenik meg a kivalasztott lehetdségnél

(pl. megjegyzéslista) jelenik meg

b Emlékeztetd ikon, a fémeniiben * Egyéb ikon, a fémeniiben és az
&= jelenik meg emlékeztetdknél jelenik meg

Gydgyszerikon, az emlékeztetoknél
jelenik meg

®
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Szimbodlu Jelentés Szimbélu Jelentés
m m

Q Figyelmeztetd lizenet O Karbantartdsi izenet

0 Hibalizenet o Tadjékoztato lizenet

Szimbdlumok, ikonok, iizenetek
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Uzenetek

Tobbféle Gizenet jelenhet meg a késziiléken:
= Emlékeztetdk

= Téjékoztatds

= Karbantartds

= Figyelmeztetések

= Hibalzenetek

A kovetkez6 rész leirja, mit kell tennie, amikor
ilyen Gizenet jelenik meg.
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Emlékeztetok

Emlékeztetd

S

Gyogyszer-emlékeztetd
17:30, 17 sze 2018

Altatas

Jovahagyas

Az emlékeztetd hasznos eszkdz a tesztek és mds
események (temezésére. Amikor egy emlékez-
tet6 aktivva valik, automatikusan bekapcsolja a
késziiléket, megfelel6 hangjelzést ad, és megje-
leniti az emlékeztetd (izenetet (teszt, gydgyszer,
idépont vagy egyéb). Két lehetésége van:

= Kivélasztja a Jovahagyas lehet6séget, majd
megnyomja az Enter @ gombot, ha a sziiksé-
ges miveletet azonnal el kivanja végezni. Az
emlékeztetd eltinik, és nem jelenik meg ujra.
Vagy:

= Vdlassza az Altatas lehet6séget, majd nyomja
meg az Enter @ gombot az emlékeztetd
lizenet 5 perccel torténd elhalasztaséhoz.
A késziilék automatikusan kikapcsol. 5 perc
utdn ismét bekapcsol, és ismét megjelenik az
emlékeztetd.
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= Ha hdromszor hasznélta az ,Altatés” lehetd-
séget, az emlékeztetd tobbé nem jelenik meg
automatikusan. Csak akkor jelenik meg,
amikor legkdzelebb bekapcsolja a késziiléket.

= Amikor egy emlékeztet6 a késziilék haszné-
lata kdzben aktivalddik, nem jelenik meg, és
nem zavarja meg az éppen végzett miveletet
(példdul egy teszt végrehajtasat vagy az ered-
mények attekintését). llyenkor majd a készii-
|ék kikapcsolasakor fog megjelenni.
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Tajékoztatas

Tajékoztatas
Lemertilé elemek

[1-01]

Az elemek kezdenek
lemertilni. Hamarosan
cseréljen elemet.

19jal 2018 10:10

OK @

A tdjékoztatd lizenetek téméja:
= mitorténik a késziléken
= egy fennallé probléma, vagy

= egy kozelgd probléma, amely miatt hamarosan
tennie kell valamit.

Tovébb hasznalhatja a készliléket.
1 Olvassa végig a tajékoztatd izenetet.

2 Nyomja meg az Enter @ gombot az (izenet
nyugtazasahoz.

3 Folytassa a megkezdett miveletet.
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Karbantartas

Karbantartas

Lejart tesztcsik
[M-22]

Lejart tesztcsik. Hasznaljon
érvényes tesztcsikot.

19jal 2018 10:10
OK @

A karbantartdsi (izenetek megjelenésekor azon-
nal cselekednie kell. A késziilék ideiglenesen
abbahagyhatja a m(ikodést. Példaul:

= Az elemek lemertiltek.
= Atesztcsik lejart.

= A késziilék esetleg problémat észlel, amikor
Ontesztet végez.

A problémét majdnem mindig meg tudja oldani a
karbantartdsi (izenet utasitdsa alapjan. Uj elemet
helyezhet be, vagy Ujraindithatja a tesztet masik
tesztcsikkal. A problémékat a kész(ilék gyakran
sajat maga is megoldja, ha ki-, majd Ujra
bekapcsolja.

1 Olvassa el a teljes karbantartési (izenetet és
a javasolt m(veletet.

2 Nyomja meg az Enter @ gombot az iizenet
nyugtézaséhoz.

3 \VEgezze el az lizenetben javasolt miveletet.
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Figyelmeztetések A figyelmeztetd (izenetek olyan veszélyes hely-
F. ) zetre hivjék fel a figyelmét, amelyek, veszélyez-
igyelmeztetés . . po P «
Mintaibe W5 tethetik az egészségét, ha nem haritja el 6ket.
A intahiba [W-45] A CoaguChek INRange véralvadasmérd ritkén ir
Szokatlan minta. Ismételje ki figyelmeztetd (izenetet. Ha azonban figyelmez-

meg a tesztet egy friss
mintaval és Uj tesztcsikkal.
Ha a hiba tovabbra is

tet6 lizenetet kap, figyeljen ra.

0 L 1 Olvassa el a teljes figyelmeztetd (izenetet és a
fennall, késedelem nélkiil . | tvel
forduljon egészségugyi Javaso t mveletet.
szakemberhez. . .
191 2018 10:10 2 Nyomj,a meg az Enter @ gombot az lizenet
nyugtdzasdhoz.
OK @

3 VEgezze el az izenetben javasolt miveletet.
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Hibaiizenetek
Q Méréhiba [E-63]

A hardver vagy az elektroni-
ka hibaja. Kapcsolja a mérét
ki, majd Ujra be. Tartos hiba

esetén forduljon a

Roche Diagnostics céghez.

11jun 2018 19:10

Mégse @

Akkor jelenik meg hibalizenet, ha a késziiléknek
olyan problémaja van, amivel foglalkozni kell,

de nem biztos, hogy On meg tudja oldani.

A késziilék ilyenkor nem m(kddik tovabb.

1 Olvassa el a hibalizenetet.
2 \gezze el az (izenetben javasolt m(iveletet.

Ha a hiba tovdbbra is fennéll, Iépjen kapcsolatba
a Roche Diagnostics helyi tigyfélszolgdlatéval
(l4sd 140).
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Ezt az oldalt szdndékosan hagyték Uresen.
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Altalanos termékinformaciok

Megrendelés

Csak a CoaguChek XS PT teszt PST tesztcsikjait
hasznélja.

Vegye fel a kapcsolatot a gyégyszertérral vagy a
helyi forgalmazéval.

Cikk REF/Katal6gusszam

CoaguChek XS PT Test PST, 24 tesztcsik REF 0 7671687
CoaguChek Softclix landzsa, 50 ldndzsa REF 0 3506509
A termék korlatozasai A termékekkel kapcsolatos részletes adatokra és

korlatozasokra vonatkozd informacidkat a teszt-
csikokhoz mellékelt tajékoztatéban taldlja.
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Miikodési feltételek és miiszaki adatok

Hémérsékleti tartomany

Relativ paratartalom

Maximalis tengerszint feletti magassag
Meérési tartomany

Memdria
Csatlakozdk

Elemes (izemmadd

Biztonsagi osztély
Automatikus kikapcsolas
Méretek

Tomeg

+15°C - +32°C
10 és 85% kozott (nem lecsapdda)
4000 m

%Q: 120-5%
SEC: 9,6-96
INR: 0,8-8,0

400 mérési eredmény ddtummal és idéponttal

B tipusi USB
Bluetooth

4 db 1,5 V-o0s elem (alkdli-mangan), AAA tipus
(LR03)

M.

2 perc utén

kb. 145 x 75 x 30 mm
135 g (elemek nélkiil)
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Minta A minta tipuséval, méretével és az interferencid-
val kapcsolatos informécickat a megfeleld teszt-
csikokhoz mellékelt tajékoztatéban taldlja.

Tarolasi és szallitasi feltételek

Hémérsékleti tartomany

Rovidtavu tarolas (csak a késziilék) -25°C - +70°C

Hosszutavu térolds (csak a késziilék) -5°C-+45°C

Tesztcsikok A tesztcsikokhoz mellékelt tajékoztatd szerint
Relativ pératartalom 10 és 85% kozott (nem lecsapddd)
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A CoaguChek INRange véralvadasméré
hulladékkezelése

A mérések sordn maga a készllék is vérrel érint-
kezhet. A hasznélt késziilékek ezért fert6zésve-
szélyt jelenthetnek. A hasznalt késziiléket - az
elemek eltavolitdsa és a késziilék megtisztitasa
utan - az orszdgdban érvényes hulladékkezelési
szabalyoknak megfelel6en kezelje. A hulladék-
kezelés megfelel6 modjardl érdeklédjon a helyi
onkormdnyzatnal.

A késziilék nem tartozik a 2002/96/EK szamu
eurdpai irdnyelv hatalya ala (elektromos és elekt-
ronikus berendezések hulladékairél sz6l6 iranyelv
- WEEE).
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Egészségiigyi dolgozdk szamara

Hasznalt elemek hulladékkezelése

Javitasok

CoaguChek INRange hasznélati Gtmutaté

A késziilék hulladékkezelését az intézmény
potencidlisan bioveszélyes hulladékok kezelé-
sére vonatkozo eljardsa szerint végezze.

A haszndlt elemeket ne dobja a haztartasi
szemétbe.

A hasznalt elemek hulladékkezelését a kdrnyezet
irdnti felel6sség tudatdban és a helyi el6irasok-
nak megfeleléen végezze. A helyes hulladékke-
zelésre vonatkozo segitségért forduljon a helyi
onkormanyzathoz vagy az elemek gyértéjahoz.

A késziiléken csak a Roche Diagnostics altal fel-
hatalmazott személyek végezhetnek javitast vagy
barmilyen mddositdst.



Informaciészolgaltatas Ha béarmilyen tovabbi kérdése meriil fel, [épjen
kapcsolatba a helyi tigyfélszolgélattal és szerviz-
kdzponttal.

Magyarorszag

Roche Magyarorszag Kft.

2040 Budadrs, Edison u. 1

Magyarorszdg

Telefon:+36 23 446 886

Fax:+36 23 446 890

Meghibasodas esetén hivhatd ingyenes zdld
szam:+36 80 200 089
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A termék biztonsagossagaval kapcsolatos informaciok

Bluetooth vezeték nélkiili technolégia

A késziilék Bluetooth vezeték nélkili technoldgi-
dval kommunikdlhat, illetve végezhet adatétvitelt
mas késziilékekkel (pl. szamitdgéppel vagy
okostelefonnal).

A Bluetooth vezeték nélkiili technoldgia egyfajta
radiéfrekvencias technoldgia, ami a 2,5 GHz-es
szabad ipari, tudoményos és orvosi frekvencidn
miikddik. A késziilék csak a vele parositott
késziilékekkel tud kommunikalni, vagyis mas
Bluetooth vezeték nélkiili technoldgidval miikodé
készlilékek nem férnek hozza a véralvaddsmérdén
tarolt személyes adataihoz.
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Radiéfrekvencias kommunikacio

Amennyiben mésik késziiléktél eredd interferen-
ciat észlel, javasoljuk, hogy névelje a tdvolsagot a
véralvaddsmérg és a masik késziilék kozott. J6
megoldds a mésik készlilék kikapcsolasa is. Ezen
fell ki is kapcsolhatja a Bluetooth vezeték nél-
kili technoldgiat a véralvaddsmérdn.

A késziiléknek a Roche Diagnostics altal
kifejezetten nem jévahagyott médositasai
érvénytelenithetik a felhaszndlé jogat a
készlilék kezelésére.

A késziiléket bevizsgdltdk, és megfelel a B
osztalyu digitdlis késziilékekre vonatkozd
hatarértékeknek. A készllék radidfrekvencids
energiat kelt, hasznal és sugarozhat.
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Elektromagneses kompatibilitas

A késziilék megfelel az IEC 61326-2-6 szabvany
elektromdgneses zavart(irésre vonatkozo kdve-
telményeinek. Az elektrosztatikus kisiiléssel
szembeni zavart(irés tesztelésének alapja az alap
IEC 61000-4-2 szabvény. Ezen felll megfelel

az |[EC 61326-2-6 szabvany elektromagneses
kibocsétasra vonatkozo kdvetelményeinek.
Elektromégneses kibocsétdsa tehat alacsony.
Nem vdrhatd interferencia mas elektromos
késziilékektdl.
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aciok

Altalanos termékinform

Ezt az oldalt szandékosan hagyték iresen.
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Ezt az oldalt szdndékosan hagyték Gresen.
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